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'  Η KJPJA ΦαΜΗ ΚΑΤΕΓΙΝΕΤΟ NA ΕΚ8ΑΛΗ ΤΟ ΥΠΟΑΗΜΑ TKI MaPIKAE ■ |Σ«λ. 85)

Η ΚΟΡΗ T O T  ΓΕΡΟΘΩΜΑ
Διήγημα κατά τό γαλλικόν τής Κυρίας Κ ο λο μ β ο υ : « L a  filie de C a rite s  »

Βροιδεοβόν vfi6 τ ή ς  Γα λ λ ικ ή ς 'Α καδημία ;·
[Σ υ ν έ χ ε ια -  "δε α ελ . 8 1 ]

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ι Ι ΐ '  τό μικρότατου παιδιού τή ς  κυρία; Φανής, καί έξή-
π  ^  , πλωσε τόν πόδα της επάνω είς μικρόν προσκεφάλαιον
Π ατερ muqn o  en tote Ουρανοις 1  ̂ ^  να ήσυχαση ολίγον.

Ή  κυρία Φανή δέν ήϊόναιο νά κρατή είς τ *  Ή  Μαρίκα Ινόμιζεν δτι βλέπει ό;ειρον. Ή  μ ή -
γόνατά της τήν Μαρίκαν, διότι Ιχρεπ ε να υπάγη νά τηρ και τά τέκνα κατεγίνον» είς διαφόρους εργασίας, 
έτοιμάση τό φαγητό ν' τήν εκάθιοε λοιπόν είς μικράν διώρθωνον τά βιβλία των, τά παιγνίδια των και κατά
καβίδραν, τήν οποίαν Ιτρ εςε  και Ιοερεν ό Παύλος, -ασαν στιγμήν «φίνου τήν εργασίαν των και ήρ-

Πτο£ θ ' .  — Τ εύ χ ο ς  7 ον· Τ ο μ ο ϊ  ]Α '— 1
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χοντο νά ¿ρωτήσουν τήν Μαρίκαν αν θέλ η  τίπ οτε, χυτήν πολύ ευχάριστου νά μανθάνη τις τόσον εΰ- 
Κ β λ ά  XiZASi δεν εί’ξευρε καί αύτή που ήτο- ά λ λ ’ μορφα πράγματα. νΑ λ λ ο  π α ιϊίο ν Ιλεγετή ν  άνάγ·»ω- 

ομως είξευρενίτι όπου καί αν ήτο, ήτο πολύ καλά. « ν 'τ ο « , άλλο τήν γεωγραφίαν το«, άλλο τήν ίστο-
·'·'· '  -' ; · .1 ·  Λ-ηο------ --■'· Τ-.Α .  Λ 1 „  Vom ,,.ί»Ρ.„ -μ ». Ά λλά

γ ρ α φ ή . tv .~  

νά Ιλθη ό 
περικνημίδα; 

κόρη E i·
α ρ ά γ ε  ί ί ν  β α  μ ε  μ ισ ήσ ουν ; κ α ί ε ο τ ε  οεν 9 α  üsaouv υ υ ;  η  ινιαρ-.κα s r~ e  μ ε  %ον «ου» n / s , ι ι ι  β έβ α ια  καί 
π λ έο ν  νά  μ ε  περιποιούνται I » ό Γ ε ρ ο θ ω μ κ ;  ή θ ε λ ε ν  εύ χ α ρ ισ τη θ η  π ο λ ύ  νά  φορεοΐί

" Α λ λ ο τ ε  π ά λιν  ¿φ α ντά ζετε* ο τ ι  ή π έτ ρ α  τήν τον  χ ε ιμ ώ ν α  μ ά λ λ ιν ο « ; π ερ ικ ν η μ ίδ α ς π λ ε γ μ έ ν α ;  μί 
οποίαν αύτή έρριψ εν. έ γ ύ ρ υ ε ν  όπίσω  κ α ί την έ κ α μ ε  τ ά ς  χ ε ΐρ ά ς  τ η ς , κα ί π ισ τεύ ω  ο τ ι, έαν εύρίσκετο  ε κ ε ί  ή 
να π ε σ η . χ«μά Π β ό λα ιν α  μ ε  τ ά ς  μ ε γ ά λ α ς  β ελ ό ν α ς  τ η ς ,  εύχα·

έμειδιάσεν εις τήν Μαρίκαν καί ε ίπ ε :
« Καλησπέρα, μικρούλα, τί χά- 

μ ν ε ί ;;  καί έπήγεν εις τό εστιατόριο-».
Τήν Μαρίκαν δεν την ¿πήραν νά 

φάγη μαζί των, διότι πού νά την ση- 
ζώσουν ; "Εφεραν λοιπόν πλησίον της 
μικρόν τραπέζιονό Π αύλο; καί ό Γ ε 
ώργιος, ήπλωσεν ή Αίμυλία λευκό- 
τατον χειρόμακρον, τής έφεραν ίίσα 
χρειάζονται διάνα φάγη τ ις , καί καθ’ 
ό λ ο  τό διάστημα τσ« φαγητό« ησαν 
όλοι σ ύ ρ τ α  φ έ ρ τ α  και έφιλοτιμοΰντο τ ίς  νά την 
πρωτοπεριποιηθή.

Ή  Μαρίκα πρώτη·» φοράν εις τήν ζωήν της έφαγε 
γλύκισμα εκείνην τήν ήμερον, διότι ή κυρ ία  Φαν ή  ¿ν 
ώ μόνον τήν κυριακήν ειχε τακτικα γλύκισμα μετα 
τό γεύμα, τήν ήμέρκν εκείνην κατ’ έξαίρεσιν, χάριν

« Ε Ρ Ρ Α Π Τ Β  Σ Ι Ω Π Ι Ι Λ Η  Π Λ Η Σ Ι Ο Ν  

Τ Ο Υ  Α Ν Δ Ρ Ο Σ  Τ Η Σ  ·

άφθαλμοί τ ;«  Ιλαμψαν καί είπε; « αχ  
έβγαζε τό ποδαράκι της ή Μαρίκα κάθε μέρα I » 
Τ ά  τρία ά λλα  παιδία ¿γέλασαν, ή  δε μήιηρ του 
έναμε τήν παραιήρησιν βτι 6ταν τ ι ;  βγάζη τό ποδά
ρι το« πονεΤ π ο λύ . Ό  Π αύλος Ιγινε κατηφής χαί 
έλυπήθη διότι δέν το είχε συλλογισθή.

Μ ετά τό δεΐπνον ¿σήκωσαν τήν τράπεζαν, και τα 
παιδία περιεχύκλωσαν τον πατέρα των, ό οποίος τα 
ήρώτησεν εάν είργάοθησαν πολύ τήν ήμέραν εκείνην. 
Ιίύθύς τά παιδία Ιτρεξαν καί Ιφερον τά τετράδιά των 
καί τά βιβλία των, καί ό πατήρ τα έξήτασε. Τ ά  
καλά εκείνα παιδία ειχον μβλετήση πολύ χαλά καί 
είξευρον τά μαθήματα των,

Ή  Μαρϊχα έχάθητο καί ήκουε, καί έφαίνετο εις

επρεπε να εινε αι περικνη 
καί είπε-ι « *Α , μπα μ π ά ' εινε δύ
σκολο γιά μ έν α ! »

Μ ετ’ όλίγην ώραν ή  κυρία Φανφ 
έ φ ώ ν α ξ ε :

« Παιδιά, ε!νε ώρα νά πλαγιάσε
τε. Κχλονυχτισετε τήν Μαρίκαν κ>: 
πηγαίνετε ’ς  τά κρεβδατά/.ια ατς.ι 

Τ ά χαλά παιδία ¿φίλησαν τήν δε 
ςιαν του πατρόςτων, τά ¿φίλησε v,a; 
εκείνος καί ¿πήγαν νά πλαγιάσουν 

Ή  δε κυρία Φανή επήρε τήν Μαρίκαν, τής όποια; 
ό πούς ήτο καλλίτερα, τήν έφερεν εις τήν κλίνη 
τήν οποίαν είχεν έτοιμάση επίτηδες δι αύτήν, εί 
τό μικρόν δωμάτιον τό όποίον ήτο απέναντι του δω
ματίου όπου Ικοιμώντο τά άλλα-παιδία :

Τήν θΰραν τού δωματίου τής Μαρίκας δέν τ·φ 
ΐκλεισεν ή κ«ρία Φανή, ώστε | Μαρίκα ήκουεν εί 
τό δωμάτιον τών παιδιών ψιθυρισμούς- άλλά οί ψι 
θυμσμοί δεν ήσαν όμιλίαι καί γέλια, ήσαν κάτι ιέ 
σοβαρόν καί συγκινητικόν. Ά ρ ά  γε τί νά Ιλεγον τΐί 
παιδία ; Ή  Μαρίκα ήκροάσθη καί διέκρινε τά* 
λ ε ς ε ις ; α Θ εέ μου ! » Τ ό τε  έσηκώθη ¿λίγο/ χι 
έσκυψε διά νά άκούση καλλίτερα, καί ειδεν εις τ 
όωμάτιο-/ τά  τάσσαρα πατότζ 2?>>:<x εμπρός ε ις  w 
άγιας εικόνας, με τ ά ; χείρας εσταυρωμένα; καί έλι] 
γον τήν προσευχήν των. Πλησίον των ήτο ή μήτ;ί 
καί τα Ιδοήθει, καί τους ενθύμιζε τί νά λέγουν -ά 
τήν προσευχήν τ ω ν .

"Ηχούσε λοιπόν ή Μαρίκα τήν. προσευχήν τψ 
όποιαν ελεγον ολα τά παιδία μ α ζ ί;

«  Θ εέ μου, φύλαττε τόν πατέρα, τήν μητέρα, τί 
αδέλφι* μας καί ολον τόν κόσμον. Φ ώ τισέ μας -ιί
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γίνωμεν καλοί άνθρωποι. Δ ός τήν υγείαν εις τούς 
ασθενείς. . . »

α  Κ αί εις τήν Μαρίκαν» είπε σιγά σιγά ή κυρία 
Φανή, καί τά παιδία έπανέλαβον : « Δ ό ς τήν υγείαν 
ε ί : τούς ασθενεί; καί εις τό ποδαράκι τήν Μαρίκας.»

"Επειτα τά παιδία ¿σιώπησαν, και μόνη ή Αίμυλία 
είπε δυνατά μίαν άλλην προσευχήν καί τά άλλα παι
διά την έπανελάμόανον μ έ  χαμηλήν φωνήν;

« ΓΙάτερ ήμών ό ¿ν τοί; ουρανοί; , άγιασθήτω τό 
όνομά σοι»' έλ θ ίτ ω  ή βασιλεία σου' γενηθήτω τό 
θέληυά σου, ώς έν ούρανφ καί έπί τής γης’ τόν 
άρτον ήμών τόν επιούσιον δός ήμϊν σήμερον, καί 
άσε; ήμίν τά όφειλήματα ήμών, ώ ;  καί ήμείς άφίε- 
;εε·ι τοίς οφειλέτα·.; ή-μών, και μ ή  είσενέγκή; ήμας 
εις πειρασμόν' ά λλα  βϋσαι ημάς άπό τοΰ πονη
ρού, ’Α μήν. /

χνίαν καί οχι άπό αγάπην, διότι δέν ήτο κόρη της, 
δεν ήτο κόρη κανενός. Τόσην λύπην ήσθάνθη ή καϊ- 
μένη ή Μαρίκα, ώ στε ¿λησμόνησε και τόν Γεροθω- 
μάν εκείνην τήν στιγμήν, καί μ όλις ήουνήθη νά κρά
τηση τά δάκρυα, καί επεσιν εΐς τό προσκεφάλαιόν της 
άπηλπισμένη.

Ή  κυρία Φανή άφ’ ού έπεθεώρησε καί τά τέσ - 
σαρα τέκνα τ η ς , επήγε να ίδη τ ί κάμνει καί ή Μ α 
ρίκα.

« Π ώ ς είσαι, Μαρίκα μου ;
—  Πολύ καλά, κυρία,» άπεκρίθη ή Μαρίκα.
Ή  φωνή τής Μαρίκας ήτο τόσον λυπηρά, ώστε ή 

κυρία Φανή εταράχθη. Κ α ί έν ώ  διώρθωνε τό σκέ
πασμά της καί την ¿σκέπαζε μή τύχη καί κρυώση, 
ή Μαρίκα την Ιδ λ επ ε με πολύ παράπονονκαί Ιλ εγ ε 
μέ τον νουν της.

«  Ε φ Ι Λ Ο Τ Ι Μ Ο Υ Ν Τ Ο  Τ Ι Σ  ν α  Τ Η Ν  Π Ρ Ο Τ Ο Γ Ι Ε Ρ Ι Π Ο Ι Η β Η  » |Σβλ, 98)

Ή  δέ Μαρίκα -ήκουε συγκεκινημένη καί δέν ήδύ- 
νατο νά καταλάδη τήν προσευχήν ταύτην, ά λ λ ' 
ομως ηύχαριστείτο νά την άκούη. « ΓΙάτερ ήμών ό 
έ·ι τοίς ουρανοί;! »  Ό  πατήρ αυτός τόν οποίον παρε- 
κάλουν τά  παιδία, θα ήτο χωρίς άλλο ό Θ εός' διότι ό 
Γεροθωμας είχεν εϊπη εις τήν Μαρίκαν 0τ· 0 Θ εό ; 
εινε εις τούς ουρανούς. Έ π εθύμ ει νά μάθη άν τφ 
cvti αύτό εινε. ά λ λ ’ όμως δέν ¿τόλμα νά έρωτήβη.

Μετά τήν προσευχήν ειδεν ή Μαρίκα τήν κυρία·» 
Φανήν οτι έπλησίασεν «:ς τήν κλίνην καδενος παι
διού, τού είπ ε δύο τρία λόγια, τό ¿σκέπασε καλά 
καλά καί έπειτα έσκυψε καί το ¿φίλησε.

Ό  κρότος τοΰ φιλήματος εκείνου άντήχησεν εις 
τήν κορϊίαν τ ή ;  Μαρίκας. ’Εσυλλογίσθη τ ί εύιυχία 
εινε νά Ιχ η  τ η ; μητέρα ! Α υτή δεν 3?χε μητέρα νά 
την φιλή ! Ή  κυρία Φανή ήγάπα πολύ πολύ τά 
τέκνα της, καί αύτήν την είχεν εις τήν οικίαν της 
καί την ¿περιποιείτο, μόνον καί μόνον άπό ευσπλαγ-

λ «  Δέν θά με φιλήση καί εμένα, δέν εΓμα1 
παιδί τη ς.»

Ά ρ ά  γε ή κυρία Φανή έμάντευσε τί ήσθανετο ή 
τρυφερά ψυχή τοΰ ορφανού κορασιού; Δ ίν  εΐξεύρω. 
Τούτο μόνον ε’ νε βέδαιον ότι, άφ’ ου την εσκέπασεν, 
ε ίπ ε : «  Καληνύχτα, Μαρίκα μου, » καί ¿κίνησε να 
έξελθη  I/. τού δωματ'όυ · άλλά παριυθύς ¿γυρισεν, 
έσχυιΐε προς τό κοράσιον καί το ¿φίλησε.

«  Ευχαριστώ, κυρία !»  έψιθϋρισεν ή Μαρίκα περι-
χ ·*ρ ή « ·

Ή  Κυρία Φανή ¿νόησε·» ίύθυς τί ειχε σκεφθή ή 
Μαρίκα, καί εύΟΰ; Ισυλλογίσθη τά τέκνα της, τά 
Ιφαντάσθη ορφανά χωρίς πατέρα καί μητέρα, παντέ
ρημα, τά έφαντάτθη ότι κατήντησαν να περ-μέναυν 
ώ ;  ελεημοσύνην εν φίλημα ξένης γυναικό;, καί ή 
μητρική της κσρόία συνεκινήθη, ώ ς  νά ήτο καθ’ αύτό 
τέκνον της ή Μαρίκα. Λοιπόν ¿κάθισε πλησίον της, 
τήν εσυρεν εις τάς άγκάλας της καί της είπε λόγια
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• Α Υ Γ Ο  Τ Ο  ΛΙΙΝΕ 
Α Λ Ί ,Λ  *

ευχάριστα καί μέ τόσην αγάπην, «ίστε ή Μαρίκα Ιλα - 
δε θάρρος, καί τέλος πάντων ή ρώτησε τήν κυρίαν 
Φαν/,ν ;

«Κ υρία, τί Οά είπή «Π άτερ  ήμών ό έν τοΤς ού- 
ρανοϊς;»

.:··« ι·ι. Ή  κυρία Φβνή εξήγησεν
είς τό ορφανόν χοράσιον τήν 
θαυμασιαν Κυριακήν προσευ
χήν, καί την εξήγησε μέ μεγά
λη  ν ευκολίαν καί άπλα άπλα, 
διότι ήτο συνηθισμένη νά ομι- 
λ ή  καί νά Γην εννοούν τά τέ
κνα της.

Ί !  Μαρίκα ένόησε τά λ ό 
για τής κυρία; Φανή; πολύ 
καλά, ώ στε ήρχισε νά την έ 
ρωτα. Καί επειδή ήσθάνετο 
ότι την άγαπα ήκυρίαφ ανή, 

ό φόβο; της διελύθη καί έξηκολούθησε τά ; ¿ρωτή
σεις Γ η ς :

«  Καί πότε θά Ιλθη ή βασιλεία τοϋ θ ε ο ΰ ; Τ ώ -  
ρα γρήγορα;

—  Δ έν είξεύοω, παιδί μου, πότε δα Γ/,Οη' αλλά 
κάθε χριστιανός είμπορεϊ νά την εχη  άπό τώρα ε ί;  
τήν καρδιάν του ’Ό ταν ένα κοριτσάκι κάμνει ο «  
χαλό είμποριΐ νά κόμη, όταν δεν εχη  μέσα του 
καμμίαν χακάν, ήλΟεν εις αϋιό ή βασιλεία τοϋ 
θεοϋ . ' Ιυνόησες;

—  Ά  ! μάλιστα ! » είπεν ή Μαρίκα ολίγον 
τεταραγμένη, διότι ήσθάνετο οτι δέν ήλθεν ε ί ;  αυτήν 
άκόμη ή βασιλεία τοϋ θ ε ο ϋ .

Ά λ λ ά  δταν ή κυρία Φανή εξήγησεν είς αυτήν 
τ ό : « Κ α ϊά φ ες  ήμΐ/ τά όοειλήματα ήμών» ή Μαρί- 
κα έσκεφθη ολίγον καί έπειτα άνεφώνησε δυνατά, 
έκρυψε τό πρόσωπόν της εις τό προσκεοαλκιον και 
ήρχισε νά κλαίη απαρηγόρητα.

Ή  κυρία Φανή έτρόμ.αςε καί την έπήρεν ε ί; τάς 
άγκάλα; της, τήν ήρώτησε μ έ γλυκύτητα τί έχει καί 
ή Μαρίκα ώμολόγησε τήν κακήν πράξιν τήν οποίαν 
επραξε τό πρωί. "Ε π ειτα  διηγήΟη πώς την έπήγευ ό 
Γεροθωμάς εις τό σχολειό·/ καί τί υπέφερεν απο τάς 
κακάς μαθήτριας. Καί μέ τόσον παράπονον Ιλεγ ε 
τά παθήματα τη ς , ώστε ή κυρία Φανή ¿δάκρυσε.

Καί άφ’ ου ειπεν εις αυτήν πολλά διά νάτην πα
ρηγόρηση, έςηκολοΰθησε τήν έξήγησιν τ ή ; Κυριακής 
προσευχής: « Καί μή είσενεγχης ή μ α ; εις πειρα
σμόν .«

« Ό  πειρασμός, Μαρίκα μου, ήτο ή δρεςις οπου 
σου ή λ θε νά π ετάςης τήν πέτραν. Αν λοιπον ήθε
λ ες  παρακαλέσή τόν Θεόν, εύθύς θά σου Ιφευγεν ή 
κακή εκείνη ο ρ είις .

—  Θά κατέβαινε άπό τούς ουρανούς ό θ ε ό ς  νά 
μή μ’ άφήση νά την πετάξω;

—  Δ έν  έχει ανάγκην, Μαρίκα μου, νά κατεβή 
άπό τους ουρανούς, διότι ό Θ εός είνε παντοϋ, είνε 
πανταχου παρών. Ά λ λ ά  «ύ άν μόνον τόν Ισυλλογί- 
ζεσο τήν στιγμήν εκείνην, καί τον παρεκάλεις νά σε 
κάμη καλό κορίτσι, αύτό δα θα σ εμπόδιζε νά μή 
γίνης κακό. Ά λ λ ά  τοϋτο δεν θά το ξανακάμη;' 
δέν είν’ αλήθεια, Μαρίκα μου; Τώρα λοιπόν κοιμή
σου, παιδί μου, είσαι κουρασμένη, καί πρέπει νά 
ατρευθής καί αίριον τό πρωί νά εινε ροδοκόκκινα 
τά μαγουλάκια σου, όταν θά έλθη  ό πατέρας σού ό 
Γεροθωμας καί ζητήση τήν χοροΰλα του.»

Ή  Μαρίκ2  άπεκοιμήθη ήσυχος καί ευχαριστημέ
νη, ή δέ κυρία Φανή ¿πήρε τό κάνιστρον οπου είχε 
τήν εργασίαν της. καί εχάθισε πκησιον τοΰ ανδρός 
της. Τήν ώραν ταύτην πάντοτε έπροτίμα νά νυκτε- 
ρεύη καί νά έπιδιορθώνη τά ενδύματα τής οίκεγε- 
νείαςτης διά νά έχγι ήσυχάν. καί δια να ακοΰτι τήν 
γλυκειαν αναπνοήν τών τέκνων της τά όποια Ικοι- 
μώντο ήσυχα ήσυχα.

Ή  λυχνία έφώτίζε τό δωμάτιον, καθαρόν καθαρόν 
καί συγυρισμένο·/ μέ πολλήν φιλοκαλίαν, καί έκ  δια
λειμμάτων ήρχετο άπό τό ανοικτόν παράθυρο/ ή ευ
ωδία τών άνθέων, τά όποια -¿καλλιέργει καί ¿περι
ποιείτο μόνη τ η ; .

Ή  άξιελογος μήτηρ Ιρραπτε σιωπηλή πλη
σίον τοΰ ανδρός της, ο οποίος έγραφε, διότι ελάμβα- 
νεν εργασίαν καί είργάζετο καί κατ’ οίκον διά νά 
κερδαίνη περισσότερα, δια νά ζή  ή οικογένεια του 
μέ περισσοτέρα·' άνεσιν. Καί έν ω  Ιρραπτεν είχε τόν 
νοΰν τη ς  είς τήν μικράν ορφανήν, καί έβυλλογίζετο 
τί είχε περάση το καϊμενον καί τί έμ ελ λ ε  νά άπαν- 
τήση ίσως είς τόν βίον του. "Ε λ εγ ε  λοιπόν μίσα της, 
« Πρέπει νά μάθν κάτι ή Μαρίκα, ώστε νά είμπο- 
ρή νά ζήση, έπειτα άφ ου μεγαλώ ση ·'Ά λ λ ά

είδαμε τι της έκαμαντην βάλουν είς τό σχολείου 
τά κακά κορίτσια' καί α λ 
λού νά την βάλουν, πάλιν 
τά "δια θά έχωμεν, όχι διότι 
το σχολεΤον εινε κακόν, α λ 
λά διότι ή Μαρίκα είνε κο
ριτσάκι ορφανόν και δέν Ιχει 
ποιος νά το παρηγόρηση, 
ά'ν το πειράςη κανείς. Ό  
Γεροθωμας δεν είνε άξιος- 
νά την παρηγόρησή, διότι 
αυτός τώρα μόλις ¿νόησε τί 
εστι νά έχ η  τις τέκνα , καί 
νά φροντίζη νά τα αναθρέ- 
ψη και νά τα παρηγορή. Τ ί 
νά γίνγι τό λοιπόν; Τάχα δέν θά είνε καλή ίδέκ 
νά το κρατήσω ε δ ώ ; Κ α ί θά είνε καί διά τό καλόν 
τής Μαρίκας καί διά τό καλόν της Αίμυλίας μου, 
νά ήσυχάση ολίγον καί να στρωθή εις τήν εργασίαν.

ι8«7 Η Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν ΙΟΙ

* Μα, ΕΤ£1 ΠΙΡΜΟΥΜ
ΤΗΝ ΒΕΛΟΝΑ »

διότι θά την βάλω νά της μανθάνη διαοορα εργό
χειρα και να την Ιχ η  μαθήτριαν" και τα αγόρια μου 
καί αυτά θά συνηθίσουν νά είνε.ήμερώτερα καί ευ
γενικά, διότι θά φιλοτιμοΰνται ποϊον νά φανή περι
ποιητικότερο·/ εις τήν μικρούλα·/ ορφανήν. ’ Ισα ί'σα 
σήμερον παρετήρησα τι περιποιήσεις της έκαμαν είς 
τό δεΐπνον διότι τρεΤς φορές έπιάσθησαν. Θά ομι
λήσω περί τούτου εις τόν άνδρα μου.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ι θ '
Θ α  ΜΑΟΗ ΠΟΛΛΑ ΠΡΑΓΜΑΤΑ

Ή  κυρία Φανή ώμίλησεν είς τόν άνδρα της «περί 
τούτου» καί έπειτα ώμιλησε πολλήν ώραν με τόν 
Γεροθωμαν, όταν ήλθε τό πρωί νά παραλαβή τήν 
Μαρίκαν. Εκαμαν διάφορα συμβούλια, καί άπεφασι- 
σθησαν σπουδαιότατα πράγματα, Άπεφασισθη νά

δεν πρέπει νά είνε καί πολύ δύσπιστος και ύποπτος 
διότι υπάρχουν καλοί καί τίμιοι άνθρωποι παντοΰ, 
καί μεταξύ τών άνωτέρων μας καί μεταξύ τών κα
τωτέρων μας, καί μεταξύ τών πλουσίων καί μεταξύ 
τών π τω χώ ν. Τ ή ν  κύτήν γνώμην ε ίχ ε  καί ή Π ε 
τρούλα τήν όποιαν ήρώτησεν ό Γεροθωμας· διότι 
είςευρεν οτι ή Πετρούλα ήτο άνθρωπος τοϋ κόσμου, 
και ελεγεν ότι πάντοτε κερδαίνει κανείς δταν συνα
ναστρέφεται μ® τούς καλλίτερους του- έλεγε μά
λιστα συχνά τήν παροιμίαν : «  Μέ τόν καλλίτερο 
σου φάγε πιέ καί νηστικός σηκώσου. »

ΓΙρέπει δέ νά σας εϊπω ότι καί ή κυρά Παύλαινα 
ήρχισε νά λαμβάνη καλήν Ιδέαν περί τής Μαρίκας, 
ότι θα προκόψη καί θα γίνη μίαν ημέραν καλός άν
θρωπος. ’Ακόμη δέ περισσότερον εβεβαιώθη περί 
τούτου, δτε ήμεραν τινά ή Μαρίκα έπήρε τήν περι-

* Δ ε ν  ΒΐΐΒΟΦβΑΝΕ ν α  ιιω λ η  » (Σ ε λ . 102|

μή ύπάγη ή Μαρίκα είς τ :  σχολείο·/, άλλά καί νά 
μή ακολουθή τόν Γεροθωμαν δλην τήν ημέραν και 
νάπωλή μύλους καί σάρωθρα. καί νά τραγφδή τό 
γνωστόν τραγουδάκι τοΰ Γεροθωμα :

ΚΧάψετε, νλά ψ ετε, παιδιά, 
για  νά σα ς πάρη ή  μαμά 
μυ-ύ '-λους τον  Γερ ο θω ρ α  !

Απεφασίσθη λοιπόν νά μενη εις τήν οικίαν, ά λ λ ’ 
όχιείς τήν οικίαν τής κυρας Παύλαινας' διότι ή κα
λή εκείνη γυνή άν την Ιβ λ εχ ε πρωί πρωί νά φεόγη 

* «  νά έπιστρέφη τήν νύκτα, θά ¿στράβωνε τά μοϋ- 
τρά της, θά έκίνει τήν χεφαλήν της καί θά ¿μουρ
μούριζε, διότι ε ΐχ ε  τήν ιδέαν οτι δέν εινε καλόν νά 
συναναστρέφεται ό άνθρωπος μέ τούς ανώτερους του, 
με ανθρώπους πλουσιωτέρους. Τήν καϊμένην τήν 
«ρά Παύλαινα ! Βέβαια ήτο γυνή μέ τετρακόσια, 
ήτο γυνή φρονιμωτάτη, άλλά δ φρόνιμο; άνθρωπος

κνημίδα, τήν οποίαν έπλεκε·/ ή  κυρά Παύλαινα καί 
την είχεν άφήση επάνω είς τό τραπεζών διά νά 
ύπάγη να έτοιμάση τό δεΐπνον, και έπ λ εξε  καμμιά 
εικοσαριά γύρους τόσον τακτικά καί τόσον σφιγκτά, 
ώ στε καί αύτή ή κυρά Παύλαινα δέν κατόρθωσε νά 
«νακαλύψη ποϋ είχε τελείωση τό ίδικόν της π λ έ- 
ξιμον καί πόΟεν είχεν άρχίση ή Μαρίκα. Τόσον καλή 
ήτο ή εργασία.

Ά λ λ ά  ποϋ είχε μάθη ή Μαρίκα νά πλέκη  τόσον 
εύμορφα, καί ποϋ «πήγαινε καθ’ έκάστην πρωίαν καί 
έμενε μέχρι τής μεσημβρίας;

Ή  Μαρίκα παρηκολούθει τόν Γεροθωμαν μέχρι 
τής συνοικίας τής κυρίας Φανής' έπειτα άφινε τήν 
χεΐρά του, τήν οποίαν έ’ω ς τότε Ικράτει, καί έλεγεν 
είς.αϋτόν : « ’Σ  τό καλό, μπάρμπα Γεροθωμά,» καί έ 
τρεχε γρήγορα γρήγορα είς τήν οικίαν τής κυρίας 
Φ ανής.

’Εάν ελέγετε εις τήν Μαρίκαν οτι πηγαίνει ε ί ;
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το σχολεΐον, θά ε λ ε γ ε : «  Κ α λ έ , τ ί μου λ έ τ ε ; εγώ 
δέν πηγαίνω ’ς τ ;  σχολείον», καί όμως τί άλλο ητο 
ή οικία τ ή ; χυρίας Φανή; παρά σχολεΐον, καί αχο- 
λείον 0* 0ΐ> είχε τόσου; διδασκάλου; όσοι ησαν οι 
κάτοικοι τ ή ;  οικίας.

Ό  μικρός Π αύλο; είχεν άναλάβη νά την μάθη 
το άλφάβητον, διότι ό καϊμένος τούτο μόνον είςευρε, 
δεν ε’ξευρεν άλλο τίττοτε. «Τ ό  Π λέκει; τούτο; Ι λ ε -  
γεν εις τήν Μαρίκα·', αυτό τ'ο λένε άλφα. »

Ό  Αιμύλιος καί ό Γεώ ργιος έδίδχσκον τήν Μα
ρίνων άνάγνωσιν καί αριθμητικήν, ή δέ Αιμυλία την 
έμάνθανί πώς πρέπει νά κρατή την βελόνην, πώς <ά 
περνά τήν κλωστήν. « Ν ά, έτσι περνούν τή βελόνα, 
Μαρίκα μου« έλεγεν ή καλή ΑΙμυλία. Καί ή κυ
ρία Φανή την έμάνθανε καλλιγραφίαν.

"Οταν έχη  τις τόσον άμολόγου; διδασκάλους, εινε 
δυνατόν νά μη μάθη πολλά πράγματα ;

Ό  Γεροθωμας ήτο χατεοχαριστημένο;.
Δεν ήδυνήθη ευθύς I ;  αρχής νά καταλάβη τό 

καλόν, τό όποΤον θα έγίνετο και εις τήν Μαοίκαν καί 
εις αύτόν ΐκ  τής γενναιοδωρίας τής 
κυρίας Φανής. Συνήνεσε κατ' άρχάς 
μόνον καί μόνον, διότι έβλεπεν βτι ευ
χαριστείται ή Μαρίκα, καί διά νά μή 
τον φορτώνεται διατί δεν την στέλλει 
εις το σχολεΐον. Ά λ λ α  κατά βάθος δεν 
έβλεπε τίς ή ανάγκη να ειςεύρη τις 
νά άναγινώβκγ' ώ ς προς το βάψιμο·'
3έ, επειδή εόλεπεν ότι όλαι αι γυναί
κες ράπτουν, ένόμιζεν οτι δέν εινε 
ανάγκη νά μάθη, διότι όταν γινη με
γάλη φυσικά θά είςεύρη νά ράπτη.

’Α λλά  τήν πρώτην φοράν, οτε ή Μαρίκα έ’φερεν 
εις τον ΓεροΟωμαν τό πρώτον τετράδιον τ ή ; κα λλι
γραφίας της, εθαύμασεν ό γέρων καί έ’τρίξεν εϋθός 
καί το εδειξεν εις τήν Πετρούλαν, ή οποία τ ,  Ιδει- 
ξεν εις όλην τήν αγοράν, καί το έπήρε μάλιστα μαζί 
της είς το χωρίον της, νά το δείξη εις τόν δημο
διδάσκαλον.

Πόσον ήτο μακάριος ό Γεροθω νζς τήν εσπέραν 
ότε κακσκεύαζ-: τούς μύλου; του, και πλησίον του 
έκάθητο ή Μαρίκα κ α ίΙλ εγ εν  είς αύτόν τά μαθήματα 
τά όποΤα είχε μάθη τήν ήμέραν I Ε 'ξευρεν απ’ έξω 
πολλούς μύθους, καί ό Γεροθωμας δέν Ιβαρύνετο νά 
την άκούη νά τους άπαγγέλη, έφερε μαζί της τό ά- 
ναγνωσματάριον της καί άνεγίνωσκε δυνατά, ¿ν ω έ -  
δείκνυε τάς λέξεις  με τόν δαχτυλόν τ η ; .

Προσεκάλει δέ ό Γεροθωμας καί τήν κυρά Π αύ- 
λαιναν νά άκούη τάς ώραίας Ιστορίας τάς όποιας 
περιείχε τό αναγνωσματάριου :

« Τ ί  ομορφα πράγματά που έχ ε ; αύτό τό βιβλια
ράκι , κυρά Παύλαινά μου! έλ εγ ε  συχνά είς τήν

κυρά Παύλαινα, σοΟ λέγει π ώ ς φτειάνουν τής καρ
φίτσες, τής βελόνες, τά ν,εριά, καί τί 5« λ έ γ ε ι ! ποό 
νά το εΐςεΰρ ω ’γώ τόσον καιρό! Ά μ ’ τά παραμύθια; 
άλλο πάλιν! Κ αλέ, τί θησαυρό; εινε αυτά τά βιβλία, 
καί τί ευτυχισμένος ό άνθρωπός που μπορεί να τι 
διαβάζη! Κρίμα 'ς  τόν καιρό πον έχασα τόσα χρό
νια ! Ά .Ί  όίν ήμουν νεώτερος,θά ¿πολεμούσα νά μά
θω νά διαβάζω- ά λλά  ποιος ’ξέρει πάλιν αν δέν μου 
κατέδη καμμιάν ώραν ^αρχίσω τό αλφαβήτα. »

Ή  κυρία Φανή δεν έβαρύν?το καθόλου. Ή θ ίί«  
νά την κάμη τήν Μαρίκαν τόσον καλήν οικοκυράν, 
καί νά την μάθη τόσα-πράγματα, ώστε νά την Ιχκ 
παρηγορίαν καί προστάτην είς τά γηρατειά του ‘κιΐ- 
νο: ό οποίος την είχε περίθαλψη καί άναθρεψη ώ; 
Γδιόν του τέκνον. Ή θ έλ η σ ε  λοιπόν νά την διδάξφ 
διάφορα χειροτεχνήματα, καί βλας τάς οικιακά; ερ
γασίας. ίΐρός τούτοις ¿προσπάθησε νά κατορθώσφ 
ώστε νά κερδαίνη ό Γεροθωμας περισσότερα χτήμα
τα, καί νά μή αναγκάζεται νά σύρη μαζί του τήν 
Μαρίκαν καί νά χάνη τόν καιρόν της άδικα.

Συνενοήθη λοιπόν ή κυρία Φανή μέ 
τήν Πετρούλαν, ή όποία κατώρθωσ« 
νά αγοράζουν όλα τά πλησίον χωρίτ 
τους μύλους του Γεροθω μα.

Που νά τον έβλίπατε τόν καλόν 
γέροντα! όλοι οϊ μεταπράται ήγ:ρα· 
ζςν άπό αυτόν μόλους, καί δέν έπρό- 
φθανε νά χω λή  ι

Δ εν  έπρόφθανε νά πω λη, δέν έ- 
πρόφθανε νά συνάζη χρήματα. Έ -  
πλήρωνε τό ένοίχιον καί τήν τρο

φήν του καί τήν τροφήν τής 'Μαρίχχς. Κ α θ ’ εσπέραν 
παρέδιδε τήν πώλησιν τ ή ; ήμερα; εϊς τήν κυρά I Ιαύ· 
λαινα, ή όποία Ιχρυπτε τά χρήματα είς τό συρτί- 
ριον, καί α π '  έχ εί Ιλάμδανεν οσα έχρειάζετο διά π 
καθημερινά Ιξοδα

Ε υτυ χώ ; ή κυρά Παύλαινα ήτο γυνή ΐντιμοτίη 
καί ¿ξόδευε τά χρήματα τού Γεροθωμά μέ μεγάλη« 
οικονομίαν, ώς νά ή σαν ίδικά της, Τ ά  ενδύματα τά 
Μαρίκας δέν έστοίχιζον σχεδόν τίποτε, διότι ή κυ
ρία Φανή Ιδιδεν είς τήν Μαρίκαν τά αποφόρια τί* 
Αίμυλίας καί είχεν όμιλήση είς φιλάνθρωπους τινά; 
οικογένειας νά συνάζουν καί αύταί τά αποφόρια τόι 
τέκνων τω ν.

Ε ίς  -,όν στολισμόν τού^Γεροθωμά τό μόνον Ιςο· 
δον τό όποΤον είχε νά κάμη κ α τ’ Ιτο ς  ήτο ή άγορ 
ένός καί μόνου ζεύγους υποδημάτων. Καί τί όποόφ 
ματα ήσαν εκέΐνα!

( Έ π ι ι α ι  σ υ ν έχ ει» )

Π α η α γ ι ο τ η ε  I .  Φ ε ρ μ ιμ

" Ε κ ρ υ π τ ε  τ α  χ ρ η μ α τ κ  β ί ε  
τ ο  ιυ ρ γ α ρ ι ο κ  '
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Ο  Ε Γ Γ Ο Ν Ο Σ
(Ποράφρασις έχ τού ΐταλιχού του Δε Ά μ ίτσ ις .)

Τήν νύκτα κατα τήν οποίαν άρχιζε; ή διήγησίς ροφορήθη άπό τόν χαριτωμένον Στάθην τί είχε κά- 
u«; ή οικία τού Στάθη ήτο περισσότερον ήσυχος άπό μη ήρχισε νά κ λ α ίη .
τό σόνηθες. Ό  πατήρ του, ό οποίος είχεν  Ιν  μικρόν —  Ά  1 δ χ ι _ ε ί π ε ,  κατόπιν άπό μακράν σιωπήν

. παντ;πωλε»ν κάτω από τήν οικίαν, ειχεν ύπάγη είς — δέν τήν αγαπάς διόλου τήν κάίμενη τήν κυρούλα
τήν πρωτεύουσαν τής επαρχίας διά νά ψωνίση, ή  δέ σου1 . .  Δ έν Ιχειςκαρδιά , άφ’ οδ βρήκες καιρότώ - 
σύζυγός του τόν συνώδευ:« λαόούσα μαζί της καί ρα πού λείπει ό πατέρας σου καί ή μητέρα σου νά 
τήν Ά γγελικούλαν, τήν μικράν της κόρην, διά νά μ έ .κ ά μ η ; νά λυπηθώ π ά λ ι ! ‘Ό λ η  τήν ημέρα μ' 
τήν δπάγη είς τό» ιατρόν, επειδή μερικάς ήμερας άφήκες ολομόναχη. Καθόλου, καθόλου δεν σε ν ο « -  
τώρα δέν η το καλά τό καίμένο τό κορίτσι. ζει για μένα. Στάθη , κακό δρόμο έπήρες, καί θά-

Έπλησίαζαν τά μεσάνυκτα. ’Εντός τής οικίας χη ς κακό τέλος. ’Ε γ ώ  είδα κι ’ άλλους που έκαναν 
ήσαν μόνον ή μάμμη, γραία παραλυτική, καί δ άπό μικροί ο,τι κάνεις έσΰ τώρα κ ’ Ιτελείω σζν πολύ 
Στάθης, παιδίον δεκατριών ετών. Ή  οιχία αίίτη ήτο άσχημα. Ά ρχισαν νά φεύγουν άπό τό σπίτι, νά μα- 
βπλούν ισόγειον βπιτακ,ι, κείμενον Ιξ ω  άπό τό χ ω -  λόνουνμέ τάλλα παιδιά, νά χάνουν λεπτά κ α ίΙπ ειτ*  
ριον, γειτονεύον μ ι μίαν άχατοίκητον οικίαν, ή ό - .άπό τόν πετροπόλεμον κατάντησαν ’ς τά μ αχ α ιρ ώ -'  
ποια προ δύο μηνών ειχε καταστραφή άπό πυρκαΐάν. ματα, καί άπό τά παιγνίδια μέ λεπ τά  Ικατάντησαν 

Ό χίσω  άπό τόν οίκίσκον εόρίσκετο κηπάριον Ιχον χλέφ τες. 
ιριγύρω φραγήν ή θύρα τοδ παντοπωλείου ή όποια Ό  Στάθης ήκουε με προσοχήν, οκυμμένην Ιχων 
«χρησίμευε συγχρόνως χ α ίώ ς θύρα τού οίκίσκου, ήτο έπί τού στήθους τήν κεφαλήν του. 
τρος τό μέρος τού δρόμου. Π έριξ δέ εν τή  ερημιά —  Ά π ό  τά παιγνίδια μέ τά λεπ τά  ¿κατάντησαν
τή; εξοχή; εξετείνοντο άγροί καλλιεργημένοι, πλή· κ λ έφ τε; —  έπανέλαέεν ή μάμμη ΙξακολουΟοΰσα νά
ρει; δένδρων. κ λ α ίη .— Συλλογίσου, Στάθη. Συλλογίσου λίγο τόν

Είπομεν ότι έπλησίαζον τά μεσάνυχτα, έβρεχε, χακοΟργο πούνε άπό τό χωριό μας, τόν Γεώ ργη τόν 
και Ιπνεε σφοδρός άνεμο;. Ό  Σ τά θη ; καί ή μάμμη, Κούτρα’ ιίνε είκοσιτεσσάρω χρονών μονάχα κ’ ε μ -  
του δέν ειχον ακόμη πλαγιάση, ά λλ’ ήσαν είς τό δω- βήκε δνό φορές ’ς  τή φυλακή ώ ;  τώρα, καί πέθανε 
μάτια« ¿που Ιτρωγον συνήθως καί τό όποϊον ήτο άπ’ τόν χαϊμό της τήν καίμένη τή μανούλα του, 
πλησίον ενός άλλου μικρού δωματίου οπού είχον καί Ιχανε τόν γέρο πατέρα του νά πάρη τά  μάτια 
κάτι χαλαιά έπιπλα- του νά φύγη άπ’ τήν ’ντροπή του καί κανείς νά μήν

Ο Σ τά θη ; ειχεν έπιστρέ-ψη μόλις είς τάς ένδεκα’ ξέρη πού βρίσκεται. Συλλογίσου αύτόν τόν άναθε- 
ελειπεν άπό τό μεσημέρι, καί ή δυστυχή; μάμμη ματισμένο, αύτόν τόν ’Ιούδα τόν Ίσχαριώτη, πού 
τον έπερίμενε-μέ αγωνίαν έξηπλωμένη ι ί ;  μίαν π ο- ό πατέρας σου δέν θέλει νά τού ’π ή  χαλημέρα, για 
λυθρόναν, εις  τήν οποίαν αυνείθιζε νά μένη δλην νά μή λερώση τό στόμα του, αύτόν τόν καταραμένο 
τήν ημίραν, κάποτε δε και δλην τήν νύχτα, διότι που όλογυρνά πάντα έδώ μέ 8ύο άλλου ; σάν αυτόν 
όταν έχλάγιαζεν είς τό κρεβάτι της δεν ήδύνατο ν’ καί πειό χειρότερους, δσο νάλθη ημέρα που θά τούς 
αναπνεύση καλα χαι τής ήρχετο λιποθυμία, κλείσουν καί τούς τρεις ’ς  τό κάτεργο. "Ακούσε,

"Εβρεχε, καί α! σταγόνες τής βροχής έκτυπων τό λοιπόν Στάθη’ εγώ  τόν ¿γνώρισα αύτόν τόν σκορ- 
τ«ς όάλους τών παραθύρων. Ή  νύξ ήτο πολύ σκο- πιό, τόν ¿γνώρισα μικρό παιδί καί έκανε ’ς  τήν ήλι- 
τεινή. Ό  Στάθης είχεν έπιστρέψη κατακουρασμέ- κία σου ο,τι κάνεις εσύ τώρα. Ά !  παιδί μου, παιδί 
νος, καταλασπωμένος, μέ σχισμένον Ιπενδύτην, εχων μου! κύττα μήν κάνης τούς γονειοός σου ναδροϋν ’ς 
«ς  το μέτωπόν του έν μαΟρον σημάδι άπό κτύπημα τά γηρατειά τους τό τέλος πού εϋρήκαν οί ’δικοί του. 
α«'τρας ■ διότι ε ιχ ε  καμ,η πετροπόλεμον, καί έπειτα Ό  Στάθης Ισιώπα. Δέν είχε κακήν καρδίαν, 
ΐϊίάσθη μέ τά λλα  παιδία’ τό χειρότερον δέ ακόμη, τουναντίον μάλιστα’ αΐ άταξίαι τάς όποιας ίκαμνε 
έπαιςε καί ! χασεν όλα τά λεπ τά  του καί ΙΧησμό- προήρχοντο περισσότερον άπό ζωηρότητα παρά άπό 
νησε καί το ,καπέλον του εις έν αυλάκι. κακήν διάθεσιν’ καί ό πατήρ του τόν είχε κοκοσυνει-

Μολονότι το δωματιον εφωτίζετο μόνον άπό μ ι- θίση ακριβώς διά τούτο, διότι γνωρίζων ότι κατά 
χρον λυχνάρι, τό όποιον ήτο έπί τής γωνίας μιας βάθος είχε καλά αισθήματα δ υίός του, καί ήτο 
τραπέζης, πλησίον^τής πολυθρόνας, έν τούτοις ή  ικανός, «ν παρουσιάζειο περίστασις, καί γενναίαν 
δυστυχής μαμμη είδεν αμέσως ή  τουλάχιστον ¿μάν- τινά πρδξι» άκόμη νά κάμη, τόν άφινεν Ιλεύθορον 
τευσεν είς ποίαν άθλίαν κατάστασιν εδρίσχετο ό ελπίζων δτι θά διορθωθή μόνος του. Ό  Στάθης 
«γγονο; της. λοιπόν ήτο μάλλον αγαθόν παιδίον παρά κακόν’

Ηγάπα «ολυ το παιδίον εκείνο’ οταν δ ’ Ιπ λ η -  α λ λ1 ε ίχ ε  φοβερόν πείσμα, χ«ί τήν αυτήν δε στιγ
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μήν καθ’  ήν μϊτενόβι δι’ i i  σφάλμα του, αδύνατου 
ητο ν* έκβάληάπό το οτόμα του τό ς καλός εκείνα; 
λ έξεις , αί oito 'atγίνονται αιτίαν« «υγχωρηθώπ τόσα 
καί τόσα οφάλματα: «Ναί, Ιπταισα, άλλα δέν θα το 
ξανακάμω, συγχώρησε μ« ». Ή  καρδία του ητο γ ε 
μάτη αγάπην και τρυφερότητα, ά λ λ ’ ή υπερηφάνεια 
δεν την άφινε νά δείξη τί περιείχε.

—  νΑ  ! Στάθη ! —  έξηκολούθησεν ή μάμμη, βλέ- 
πουσα o n  εμενεν άφωνος. Ούτε 4’να λόγο δεν άνοί- 
- ;ι ΐζ  τό στόμα σου νά μου ’πης πώς θά γίνης καλό 
παιδί, πώ ς δεν θά τα ςενακάνης πλειά αυτά ποΰ 
Ικανές ώς τώ ρ α ; . . · Π λέτεις  πόσο γρηά είμαι 
και σέ τί χατάστασι βρίσκομαι- ώρα με τήν ώρα 
προσμένω τον χάρο- καί «οϋ βαστά ή καρδιά σου 
να με κάνης νά λυπούμαι, νά μέ κάνης νά κλαίω, 
έμενα τή μητέρα της μητέρας σου, τήν κακομοίρα 
τήν κυρούλα σου πο3 σ’ αγαπάει τόσο, ποϋ σ’ ¿να
νούριζε κουνώντας τήν κούνια σου τόσες νύκτες ό 
ταν ήσουν μωρουδάκι ν.' εμεινε νηστική για ν« παί* 
ζη  μαζί σου μ.ήν τύχη καί κλάψης ! Έ γ ώ  πάντα 
ελεγα  με το νου μου: Αυτό τό παιδί θάνε ή παρη
γοριά μου' καί τώρα θά γίνης αιτία νά πεθά- 
ν ω ! . . "Α χ  ! ας πεθάνω, τής δίνω αυτές τ ις  λ ί
γ ες  ήμερες ποϋ μου μένουν, φθάνει νά σε ίϊώ  να 
γίνης καλό παιδί, σόν τότε ποϋ σ’ έπήγαιν« τό 
σχολείο ' τό θυμάσαι, Στάθη μου ; Τ ό τε τήν αγα
πούσες τήν κακομοίρα τήν κυρούλα σου. Καί τώρα 
ποϋ εινε πιασμένο τό κορμί μου καί δεν μπορώ νά 
κινηθώ κ ’ έχω  ανάγκη νά μ’ αγαπάς, τώρα ποδ είμαι, 
μισοποθαμένη . . .  άχ , Θ εέ μου ι . . .

Ό  Στάθης ήτοιμάζετο νά όρμήση νά εναγ«α- 
λισθή τήν μάμμην του, νικηθείς άπό τήν συγκίνησιν, 
οτε έξαφνα τω  έφάνη ότι ήκουσε κρότον εις τό μι
κρόν δωμάτιον, τό όποΤον ήτο προς τό μέρος τοϋ κη· 
παρίου, Ά λ λ ’ "σως ήτο φύσημα τού άνεμου, συρί- 
ζοντος καί σείοντος τόν οίκίσκον.

Έ ν  τούτοις ήκροάσθη μέ προσοχήν.
Ή  βροχή έπιπτε ραγδαία .Ό  θόρυβος επανελή- 

φθη' τόν ήκουσε δε καί αυτή ή μάμμη.

—- Τ ί  «ινε; ήρώτησεν ή γραΤα μετ’ ολίγον, τε- 
τ αραγμένη.

—  Ή  βροχή, ¿ψιθύρισε τό παιδίον.
—  Λοιπόν, παιδί μου, μάτια μου, φως μου Στάθη 

μου —  είπεν ή γραϊα, μ :3  δίνεις ύπόσχεσι πώς θ« 
γίνης καλός, πώς δεν θά κάνης πλειά  τήν κυρούλα 
σου νά κλαίη . .  .

Καί ά λ λ ο ; θόρυβος την διέκοψε.
—  Μά δεν μου φαίνεται νάνε ή βροχή! άνεκρα- 

ξεν ώχριάσασα ή μάμμη · · . πήγαινε νά ίδής.
Ά λ λ ’ αμέσως προσέθηκε:
—  Ό χ ι ,  μείνε έ ίώ , καί ¿κράτησε τον Στάθην με 

τήν χεΤρά της. , _
Ή  μάμμη και ό έγγονος έμειναν ακίνητοι. Μονοί 

ό κρότος της βροχής ήκοϋετο.
Ά λ λ ' έξαφνα και οί δύο άνετρίχιασαν.
Καί εις τούς δύο έφάνη οτι ήκουοαν βήματα είς 

τό μικρόν δωμάτιον.
—  Ποιος ε ίν ε ; ήρώτησε τό παιδίον μετά δυσκο

λίας άναπνέον.
Ουδείς άπεκρίθη.
—  Ποιός ειν ε ; ήρώτησε καί πάλιν ό Στάθης, 

παγώσας άπό τρόμον.
Ά λ λ α  μόλις έπρόφερε τάς λέξεις  ταύτας, ί 

μάμμη και ό έγγονος έξέίαλαν κραυγήν τρόμου. Δύο 
άνθρωποι ¿πήδησαν εις τό δωμάτιον. Ό  εις ήρπασι 
τό παιδίον καί έκλεισε τό στόμα του με τήν χεΐρέ 
του, ό άλλος έπιασε τήν γραίαν άπό τόν λαιμόν κ»1 
τήν έσφιγγε- ό πρώτος είπε : —  Ά χ ν η  νά μή βγά- 
λ η ς , γιατί σ' άφίνω ’ς  τόν τόπο !

Ό  δεύτερ ος:
—  Σ ώ π α ! καί σε 'κάρφωσα ! καί ύψωσε μίαν φο

βέραν μάχαιραν.
Οί δύο άνθρωποι είχον σκεπισμένον τό πρόσωπό» 

των μέ μαϋρον πανίον, τό όποιον ε ίχ ε  δύο όπάς πρό 
τών οφθαλμών των διά νά ήμποροϋν νά β λέπ ω σ ι...

("Επεται το τίλος)

Α Ρ .  I I .  ΚΟΥΡΤΙΔΗΣ
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Ο  Α Σ Χ Η Μ Ο Σ  Δ Ι Δ Α Σ Κ Α Λ Ο Σ
( Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ι Α  Π Ο Λ Υ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α ί Δ Ι Α )

Δ Ε , ίδέ τ ί άσχημος ποΰ είνε ό διδάσκαλός μου, είπεν ό Μιμής 
,  εις τήν άδελφήν του Εύρυδίκην, ένα βράδυ ποΟ ¿πέρασε ό 

διδάσκαλός του έμπρός άπό τήν θύραν των.
’ Ή  Εύρυδίκη ¿γύρισε καί είδε· ιτραγματικώς ό διδάσκα- 
>■ λος τοΰ Μ ιμή δεν ήτο διόλου καλοκαμωμένος· έπειτ« έφο- 

ροΟσε καί κάτι παλαιά φορέματα τά  όποΓα τόν έκαμναν ά -  
κομη άσχημότερον.

Ό  Μιμής ήρχισε νά γελφί, ά λ λ ’ ή  Εύριδίκη τόν έκύττα- 
ξε σοβαρά καί τοΰ είπ ε :

—  Δεν έχεις καρδιά, Μ ιμή.
Ό  Μ ιμής τήν παρετήρησε με άπορίαν.
—  Είσαι κακό παιδί, Μ ιμή, καί δέν σ ' αγα πώ  πλέον.
—  Μά γ ια τ ί ; είπε μέ παράπονον.

—  Γ ι' αύτό ποΟ έκαμες.
—  ΠοΟ είπα πώς είνε άσχημος ό δάσκαλός μου ;
—  Ναέ, γ ι ’ αύτο καί γιατί ¿γέλασες.
—  Δέν τό ξανακάνω πειά, Εύρυδίκη, δέν τό ξανακάνω- δέν τώξερα πως ήταν τόσο κακό.
Τ ότε ή Εύρυδίκη τόν έπήρ- καί ¿πήγαν είς τόν κήπον καί ήρχισε νά τώ  λέγη  ότι δέν

πρέπει νά περιπαίζοομεν ¿κείνους ποΰ είνε άσχημοι ή  έχουν κανέν έλά ττω μ α  είς τό  σώ μά  
των, ά λλα  νά τούς συμπονοΰμεν καί νά τούς άγαπώμεν διότι είνε δυστυχείς

—  Κανένα δέν πρέπει νά περιπαίζωμεν διότι είνε ά σχη μ ο:, έλεγεν ή καλή Εύρυδίκη, 
οιότι είνε κακόν, ά λ λ ' όταν περιπαίζωμεν τόν διδάσκαλόν μας ή τήν διδασκάλισσάν μας 
είνε αμαρτία· αυτοί κοπιάζουν νά μάς μάθουν γράμματα, νά μάς κάνουν καλούς- πρέ
πει νά τούς σεβώμεθα, Μ ιμή, νά τούς άγαπώμεν πολύ.
. Ό  Μ ιμής ήκουε μέ προσοχήν σοβαρός, διότι τοΰ έκαμαν μεγάλην ¿ντύπωσιν οί λόγοι 
τής άδελφής του.

—  Ά χ !  Μ ιμή μου, Μ ιμή μου, έξηκολούθησε μετ'όλίγον ή  Εύρυδίκη, νάξευρες τ ί  κακή 
πράξι ποΟ έκαμες, 6ά έκλαιες άπό τή λυπ ήσου. Σοΰ ήλθε νά περιπαίξης τό πρόσωπο τοΰ 
διδασκάλου σου. Μά έσυλλογίσθηκες ποτέ σου ότι ένας άνθρωπος μέ άσχημο πρόσωπο 
μπορεί νάχη καλή ψυχή» π«λύ καλλίτερη άπό ¿κείνους ποΟ έχουν ώραϊο πρόσωπο; ό δι
δάσκαλός σου, Μ ιμή, έχει τέτοια καλή ψυχή· διατηρεί τήν μητέρα του, τά ς άδελφάς 
του καί τά  δρφανά μιας άδελφής του ποΰ πέθανε· δουλεύει νύκτα καί ήμερα· κακοπερνφ 
αότος γ«α να καλοπερνούν <Λ άλλοι* φορεί παλαιά φορέματα αύτός για νά ένδύνη τούς ά λ 
λους· ό κόπος ό πολύς άσχημίζει τό πρόσωπό του· γι’ αύτό είν’ έτσι κακονδυμένος, γ ι' αύτό 
είνε τόσο άσχημος· καί συ, Μ ιμή, τόν ¿περίπαιξες! . . .

Ο  Μιμής ήρχισε νά κλαίγ)· ¿νηγκαλίσθη τήν άδελφήν του, έβρεξε με τά  δάκρυα του 
το πρόσωπόν τη ς καί μέ φωνήν πνιγμένην είς τά  δακρυά του είπε είς τήν καλήν  
Εύρυδίκην;

—  Είμαι^κακός- μά άπό τώρα δέν θά περιπαίζω κανένα· καί θ’ αγαπώ  πολύ, πολύ τόν 
δάσκαλό μου· πειό πολύ άπό όλους ποΟ έχουν εύμορφο.πρόσωπο.
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Ε Ρ Ρ Ι Κ Ο Σ  ΑΙ ΝΕ
( Σ κ νίχΕ ίο  χα'ι lé X o r  f i t  « s i .  8 7 .

“Α λλο  έπεισόδιον τήςπαιδιχής ηλικίας τοΰ Ε ρ ρ ί
κου Ά ϊν ε , τό όποϊον αφήκε ζωηράν έντύχωσιν είς to 
πνεΰμά του, είνε το έ ς ή ς :

Μίαν ήμίραν ήτο είς τήν οικίαν των μ ϊ  τήν μη
τέρα του, την αδελφήν του καί τήν γηραιόν τροφόν 
του. Τ α  παιδιά ήν.ονον μέ προσοχήν τά παραμύθια, 
τά ί-οΤυ διηγείτο ή γραία Ά λ λ ’ εξιφνα ερυθρά λά μ - 
ψις ¿φώτισε τήν αίθουσαν' γλώσσαι φλογδ; εξήρχον- 
το άπό τά παράθυρα μια: γειτονικής ¿ωοθήκης.

Η οικία των διέτρεχε μέγιστον κίνδυνον- ή μή- 
τηρ καί τά παιδά κατεβησαν είς τήν όδόν καί έβα
λαν τάς φωνάς.

Έ τρ εξα ν  πανταχόθεν άνθρωποι και μέ τήν έγ 
καιρον βοήθειαν το πυρ εσβέοθη.

Έχέστρεψαν «‘ί  τήν οικίαν, άλλ' εύρον τήν θύραν 
κ λ εισ τή ν  ¿τράβηξαν τδ σχοινιον τοΰ κωδωνίσκου 
α λ λ ’ ή τροφός, ήτις Ιρραπτεν είς έν παράμερου δω- 
μάτιον ήτο δέ και κωφή, δεν ήκουεν.

— Μ ητίρο, ειπεν «”.νη ; ό Ε ρ ρ ίκ ο ς, ή θύρα του 
αμαξοστασίου εινε ανοικτή. Ήμποροΰμεν νά εμβωμεν 
a x ’ έκεΤ,

Ε ις  τό αμαξοστάσιου εύρίσκετο παλαιό της άμαξα 
σκεπασμένη μέ σταχτερόν ύφασμα.

Ο ΕρρΤκος περάσα; πλησίον αυτής διέκρινεν 
άνθρωπον, όστις έκρύπτετο όπ'σω άπό τού; τροχούς.

Κάθε άλλος θα ¿φώναζε με τρόμον. Ό  'ΕρρΤ- 
κο; οΰτε νεΰμα δεν έκαμε.

—  Μητέρα, ειπβ, «λησμόνησα τδ μανδήλι μου εις 
τού γείτονος' τρέχω νά τδ πάρω.

Καί χωρίς νά περιμένη νά τω  δώοη ή μήτηρ 
του τήν άδειαν, ώρμησεν εξω  καί διηγήθη εις τον 
γείτονα τδ πραγμα Ό  γείτων ¿φώναξε καί άλλους 
γείτονας, περικυκλόνουν τδ αμαξοστάσιου, οκαλίζουν, 
καί συλλαμβάνουν τον κακούργον διότι κακούργος 
ήτο ό άνθρωπος εκείνος, κα/.οϋργος πρό ολίγου δρα 
πετεύσας από τδ κάτεργου, καί έχω ν επάνω του 
φοβέραν μάχαιραν.

Ό τ α ν  τον ώδήγουν εις τήν ειρκτήν προοήλωσε 
τους αγρίους του οφθαλμούς εις τδ παιδίον και εφώναξε:

—  Σ κύλε ! θά σέ βάλω καμμίά φορά εις τδ χέρι, 
μή σέ νοιάζη ! . . . Θά λογαριασΟοϋμε.. .

Μ ετ’ αρκετά ετη, οτε έ  "Αίνε ήτο φοιτητή; και 
μετέβη p i μερικούς φίλους του εις Α ίξ, έπρόκειτο 
νά κοπή ή κεφαλή ενός διαβοήτου κακούργου. Ε ίς  
εκ  τών φίλων του καταγινόμενος εις τήν φρενολο
γίαν έλαβε τήν αδειαν νά έπισκεφθή τον κατάδικον' 
ό "Αϊνε έμβήκε μετ' αύτοϋ ε ϊ; τήν ειρκτήν ά λ λ ’ 
αμέσως κραυγή έςήλθεν άπό τδ στήθος του : εύρέθη 
ενώπιον του κακούργου οστις είχε κρυφθή εΐς.τδ αμα
ξοστάσιου των.

Τήν ακόλουθον ημέραν, μέ ολην τήν ταραχήν 
τήν οποίαν ήσθάνετο, ήθέλησε νά παρυρεθή ε!ς τδν 
αποκεφαλισμόν. «Τ ο  πλήθος ήτο πολύπυκνόν, διη
γείτο βραδύτερου ό 'Ά ϊνε, έν τούτοις ό κακοΰργο; μέ 
άνεγνώρι-ε καί εν ώ  ή  κεφαλή του εύρίικετο κάτω 
απδ τόν πέλεκυν τής λαιμητόμου έξηκίντιζεν επάνω 
μου βλέμμα γεματον μίσος, τδ όποιον ποτέ μου δέν 
θα λησμονήσω. »

Τδ έπειοόδιον τοΰτο ενεθυμέϊτο καθ’ ολην του τήν 
ζωήν ό ποιητής τής Λ ι τ α ν ε ί α ς .

*  *
*

Ό τ ε  ακόμη ήσαν..μικρά ‘.παιδιά δ Ε ρ ρ ίκ ο ς καί 
ή Καρλόττα έβγαλαν εξανθήματα εις τό προσωπόν 
των καί ήναγκάσθησαν^ νά μείνωσιν εις τήν οικίαν 
μερικός ήμερα;.

Διά νά διασκεδάσουν τοΤς έδωκεν ή  μήτηρ των 
μικρόν κιβώτιου γεμάτου άπδ διάφορα τεμάχια υφα
σμάτων διαφόρων ποιοτήτων καί χρωμάτων.

—  Τ ί νά τά κάμωμεν ; ήρώ.τησεν ή Καρλόττα,
—  Ν άτά'κάμωμεν έ'να φόρεμα Α ρλεκίνου, άπε- 

κρίθη ό αδελφός της.
Καί τά'παιδια -ηρχι-αν νά ράπτωσι.
Ή  Καρλόττα μ ετ ’ ολίγον Ιβαρύνθη, ά λ λ1 δ Ε ρ 

ρίκος έξηκολούθησε τδ ράψιμόν του καί ¿τελείωσε 
τδ Ινδυμα.

ΤΗτο πολύ ώραΤον, καί άπεφάσισε νά τό φορέση 
τάς Ά πόκρεω' άλλ’ οταν ήλθεν ή ήμέρα οι γονείς 
του δεν επίτρεψαν νά μεταμφιεσθή ε ις  Ά ρλεκϊνον.

Ό  Ε ρρίκος έλυπήθη πολύ, άλλά μή Ιχων τήν 
δύναμιν νά καταστρίψη τδ αριστούργημα τδν χει- 
ρων του τό προσέφεοεν είς ?ν γειτονόπουλον.

"Επειτα  άπό πολλά ετη ή  αδελφή του, έγγαμος 
πλέον ουσα, άπήντηΐε μίαν ημέραν εις όΪόν τινα τ;ϋ 
'Αμβούργου ένα νέον, όστις Ιφτρει ναυτικήν στολήν 
καί οστις πλησίασα; είς αύι-ήν, τή  ειπε :

— Κυρία, με ανεγνωρίζετε :
—  Ό χ ι ,  άπεκριθη αίίτη μέ ϊκπληξιν.
—  Είμαι τό παιδί είς τδ όποιον δ αδελφός σας 

έχάριοε μίαν φοράν τδ φόρεμα τοϋ ’Αρλεκίνου. Τότε 
δέν «κατάλαβα πόσην αξίαν είχεν έκεϊνο τδ δωρον' 
ά λ λ ' έπειτα ποτέ μου δέν τδ άφήκα άπδ κοντά μου. 
Τ δ παίρνω μαζί μου «ΐς όλα τα ταξείδιά μου καί δεν 
τό αποχωρίζομαι ποτέ.

—  Καί τδ έχ ετε  ακόμη ;
—  Ναι καί όχι' είνε τώρα ολίγος καιρός, μερικοί 

φίλοι μου που είνε θαυμασταί τοΰ αδελφού σας μέ 
παρεκάλεσαν παρά πολύ νά τούς δώσω^άπδ Ινα κομ
μάτι- τδ έκοψα είς δεκαεπτά κομμάτια καί τοϊς τό 
¿μοίρασα δι’ ένθύμησιν τοδ ενδόξου ποιητοϋ μας.
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Ή  μήτηρ τσϋ Ερρίκου ήγάπα πολύ τάς ωραία; 
τέχνας καί προοεκάλεσε διδασκάλους νά τον διδά
ξουν ιχνογραφίαν καί μουσικήν.
' Ό  Ερρίκος είχε πολύ μεγάλην κλίσιν είς τήν 

ιχνογραφίαν, καί εμάνθανε πολύ εύκολα- άλλ δ δι
δάσκαλός του δοτις ήτο γέρων, ερχόμενο; πεζός άπδ 
μακράν έφθανε τόσον κουρασμένος είς τδ μάθημα, 
ώστε ολην σχεδόν τήν ώραν έκοιματο.

Ό  ’Ερρίκος μίαν ήμέραν-έκαμε κάτι τι τδ δπο'-ον 
δέν ήτο καλόν, καί διά τδ οποίον βεβαίως και συτος 
μετενόησε.

Έ ν  φ  ό διδάσκαλός του έκοιματο βαθέως, τδ 
πονηρδν παιδίον έζωγράφησε πελώριον όνον και ε -  
κόλλησεν αΰτδν_εί; τήν ράχιν του.

Ό  γέρων άμα έτελείωσεν ή  ώρα τοϋ μαθήμντος 
Ιξύπνή'σε και άνεχώρησε- διήρχετο άπό τούς δρόμους 
χωρίς τήν παρά μικρόν υποψίαν. “Ο λοι όσοι τδν I -  
όλεπον έξεκσρδίζονιο άπδ τά γέλια.

Μία γραία επί τέλους τδν έλυπήθη, ¿ξεκόλλησε 
-ον επί τής ράχεώς του δνον καί τδν έδειξε πρδς 
σύτίν ό γέρων έννοήσας τίνος ήτο τό κατώρθωμα 
εκείνο, ήρπασε τήν ζωγραφιάν και Ιτρεξε μανιώδης 
πρδς τδν πατέρα τοΰ Ερρίκου.

' —  Ι\ *  ϊδίτε τί μοΰ έκαμεν ό προκομμένος ό 
ώόςσος ! . .  -

Ό  πατήρ τοϋ Ερρίκου, οστις ήξευρε πρδ πολλοΰ 
τί ουνέβαινεν, ήρώτησε μειόιών :

— Κ αί πώς ό υιός μου ήμπόρεσε νά κάμη αυτδ 
τδ πραγμα χωρίς νά το εννοήσετε; μήν εκοιμάσθε, 
διδάσκαλε :

. —  Ναι, βαθειά μάλιστα, άπεκριθη ό Ε ρρ ίκο :.
Ό  πατήρ Ιπ έπ λη ξε σφοδρώς τδν υίόν του διότι δέν 

έσεβάσθη τδ γήρας τοΰ διδασκάλου του, άλλά καί 
τούτον τον άπέπεμψε διότι τδν ίπλήρωνε διά να δι- 
δάσκη ιχνογραφίαν είς τον υιόν του καί όχι διά νά 
κοιμάται.

Ά πδ τό τε έγκατελείφθη ή ιχνογραφία, τήν ίδιαν 
δε τύχην έλαβε καί ή μουσική διά τδν έξής λόγον

Είχε τρεις μήνας όπου παρεδίδετο βιολίον δ Ε ρ 
ρίκος, ότε μίαν ήμέραν ή μήτηρ του ήκουσε πολύ 
μελφδικούς τόνους ίξερχομένους άπδ τό δωμάτιόν 
του-, ήθέλησε νά συγχαρή τδν διδάσκαλον διά τάς 
τροόδους τοΰ μαθητου του καί ήνοιξεν έξαφνα τήν 
θύραν.

Ά λ λ ά  τί είδε ;
Ό  Ε ρρ ίκος έξηπλωμένος έπάνω είς τδ ανάκλιν

τρου Ιφαίνετο ώς αποκοιμηθείς, εν ω ορθδς πρδ αυ
τού ό διδάσκαλος έπαιζε τδ βιολίον.

Ό  Ε ρ ρ ίκ ο ; κατ’ άρχάς δεν ένόησεν ότι «ίσήλθεν 
ή μήτηρ του είς τδ δωμάτιον 

—  "Ε τσ ι εργάζεσαι ; τ ω  είπε .
Συνελθών άπδ τήν όνειροπόλησιν είς τήν όποιαν 

ήτο βυθισμένος, ανέκραξε:
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—  “Δ ! μητέρα, διατί ή λθες καί μ’  ¿τάραξες ! 
συνέθετα εν τόσον ώραϊον ασμα !

Ά π ό  τοιαϋτην ήλικίαν ήγάπα περιπαθδς τήν 
ποίησιν, είς τήν δποάν έμ ελλε ν’ αφιέρωση ολοντδν 
βίον του καί ήτις Ιμ ελ ) .ε  τόσον νά τδν δοξάση ! . . .

*  *
*

Ό  Ε ρρ ίκος “Α ϊνε έοπούδασε βραδύτερου νομικά 
αν καί όχι μέ πολύ μεγάλην διάθεσιν. ^Ητο μέτριος 
τδ «νάοτημα, είχεν εύγενή χαρακτηριστικά καί γυ- 
ναικείαν τινα γλυκύτατα επί τού προσώπου του! 
Ε ίχ ε  μα/.ρνν καστανήν κόμην, κάτω δέ άπδ τάς ό- 
φρϋς του Ιλαμπον ζωηρώς δύο γλαυκοί οφθαλμοί. 
Ε ίχεν  ελληνικήν τήν ρίνα, καί πλατέα τά χείλη , 
επί τών οποίων εφαίνετο συνήθως τδ μειδίαμα τοΰ 
σαρκασμού.

Ό  Ε ρρ ίκος “Αίνε άπδ τοΰ 1 8 3 0  έγχατεστάθη 
εις Παρισίοις, όπου καί έμεινε μέχρι τέλους τοΰ 
βίου του.

Ά χέθα νε δ ε τ ή  1 7  Φεβρουάριου 1 8 5 6 ,  μετά 
μακράν καί δδυνηράν νοσον. Δ έκα έτη Ιμεινιν δ δυσ
τυχής Ά "·· ϊ  κατάκοιτος, β α σ ιζό μ εν ο ς  άπδ φριχτούς 
πόνους, ύποφέρων ά/εκδιήγητον. μαρτύριον.

Ά λ λ ά  τδ αξιοθαύμαστου είνε οτι εν ώ  ίλην τήν 
νύκτα ϋπέφερε τοιαΰτα βάσανα καί δέν έκλειε μάτι, 
τήν πρωίαν εδέχετο επισκέψεις— τδν έπεσκέπτοντο 
δέ οι επισημότατοι τών συγγραφέων τής Γαλλίας, 
οϊτινες τόν ήγάπων καί τον έθαύμαζον —  συνωμιλει 
μέεϋφ υάν, ήκουε μέ προσοχήν όσα τφ  ανεγίνωσκον, 
ύχηγόρευε είς τδν γραμματέα του νέα έργα, πάντοτε 
ώραία, πάντοτε άξια αΰτοΰ- διότι όσον έμαροίνετο τό 
σώμα του τόσον έφαίνετο ακμαζον το χνεΰμα του

Έ ν  μέσιρ τοιοϋτων πόνων ¿ποίησε τδ θαυμάσιόν 
του ποίημα Ά τ τ α  Τ ρ ό λ λ .

Τ ά  άριστα τών έργων αύτου εινε τδ Buch der 
L ieder ( Βίδλσς τών ‘Α σμάτων) καί τδ Reisebilder 
(Εικόνες Ταξειδίου)

Τ ά  Ιργα του “Αίνε διακρινονται διά τήν εΰφυίαν 
αυτών καί τήν ειρωνείαν ήτις πολλάκις φθάνει μέχρι 
σαρκασμού- τδ σατυρικόν του πνεΰμα διαφαίνεται και 
εις τά συγκινητικότερα τών έργων του, έν μέοιρ δέ 
σοβαρών ή καί μελαγχολικων ιδεών ,άφίνει αίφνης 
σαρκαστικόν καγχασμόν.

Προ ολίγου έτι έξεδόθησαν, ύπδ τον τίτλον 
Τ ρ α γ ο ύ δ ι α  ’Ερρίκου Ά ϊν ε , ποιημάτια τινα εκ 
τής Β ί β λ ο υ  τ ώ ν ά σ  μ « τ ω ν ,  λίαν έπιτυχώς ύπδ 
του κ . ’Αγγέλου Βλάχου είς στίχους όμοιοκαταλή- 
κτους καί είς δημώδη .γλώσσαν μεταφρασθέντα- Έ κ  
τούτων παραθέτομεν κατωτέρω τήν Λ ι τ α ν ε ί α ν  
περιχαθέστατον αριστούργημα, τδ οποίον, όπως συγ- 
κινε? τούς μεγάλους, θά συγκινήσ-r βεβαίως καί τούς 
μικρούς μας άναγνώστας.

Α ιμ ίλ ιο ς  Ε ιμαρμενοχ
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Σ τ ίκ ε τ ’ ή μάνα ’ς το παράθυρο 
Κοίιεται ’ς το χρεδδάτι 4 γυιός, ’ς  το π λά ϊ.
—  Σ ήκω , Γιαννάκη μου, λίγο xas σίι,
Νά ίδής τή λιτανεία του περνάει !

_  Ά χ  μάνα, δεν μπορώ' τά μάτια μου 
Δ έν βλέπουν, δέν άκούν τ ’ α ίτιά  μου! 
Θυμάμαι τή Μαριώ, ττοΐί πέθανε . . .
Σάν τή θυμάμαι, μού πονεϊ ή καρδιά μου.

—  Σήκω  i x  πάμε είς τήν έκκλησιά .
Πάρε κερί μαζή σου και λιβάνι'
Νά ίδής τήν κονεμένη σου καρδιά 
Ή  Παναγία πώ ς θα σού τή γιάντ,,

Λάμπουν ’ς  τον ήλιον τά 'ξα-τέρυγα, 
Ψαίλνουν παπάδες, δεσποτάδες,
Σχύιτουν μ ’ είλάβεια οί χριστιανοί,
Καίει θυμίαμα, χαΤνε λαμπάδες.

Π άει κοντά κ ’ ή μάνα, καί τραβά 
Τ ό γυιό της άπ’ το χέρι ή χαϋμένη'
Καί ψαίλνουν, ψαίλνουν καί οί δυο μαζή : 
Χαιρε, Μαρία κεχαριτωμένη !

Ή  Βαγγελίστρα σήμερα φορεϊ 
Τ ά  γηορτινά τη ς ,— Ιχ ε ι  τή  γηορτή της.
Καί πόση Ιχ ε ι  σήμερα δουλειά !
Πόσοι προσμένουν απ’ τή δύναμί της 1

Π ολλά οί άρρωστοι ταξίματα,
Πουλθαν νά τους ίοή, τής Ιχουν φέρει :
Τ α  κονεμένα μέλη τους, άπό κερί.
Κέρινο πόδι αυτός, εκείνος χ έρ ι.

Κ ’ δοτοεος τής φέρη χέρι κέρινο,
Τ ο  χέρι του γιατρεύει ή ΙΙαναγία,
Κ ι’ όποιος τής φίρη πόδι άπο κερί,
Βρίσκει ευθύς ’ς  τδ πόδ: του ΰγεία.

Ό π οιος ’ς  τήν Παναγιά ήλθε χουτσός. 
Χορεύει σήμερα ’σάν παλληχάρι'
Ό π ο ιο ς ’ς τήν Παναγιά πήγε κουλός 
Τόρα βαρε? βιολί με το δοξάρι.

Παίρνει κ ή δόλια μάνα ένα κερί,
Κ αί μιά καρδιά άγάλι' αγάλια φτιάνει.
—  Ν ά ! πήγαινε την είς τήν Παναγία,
Τον πόνο σου, Ι ’ιαννάκη μου, νά γιάνη.ι

Τήν κέρινη καρδιά του χήρε δ γυιό?,
Καί 'ς  τήν εικόνα εμπρός αναστενάζει. 
Στάζει τδ δάκρυ άπ'ο τά μάτια του,
Κ ’ ή προσευχή άπ’ τήν καρδιά του στάζει.

—  Ά χ ,  μάνα, λέει, τού Χρίστου γλυκειά, 
Πουχεις ψηλά 'ς  τον ουρανό τό θρόνο;
Σό, πού πονεΐς εκείνους που πονούν.. .
Σ έ  σένα λ έω  τον κρυφό μου πίνο !

Καθόμουν μ ε  τή μάνα’μου μαζή 
Πέρα μακρυά. . .  ’ς τή χώρα τή μεγάλη. 
ΙΙού Ιχει έκκλησίαις ύψηλαίς 
Καί παρεκκλήσια, δσα'δέν Ιχ ε ι  άλλη.

Κ οντά μας έκαθόταν ή  Μ αριώ,
Ά χ ,  ή  Μαριώ μου! τόρα πεθαμένη!
Νά ! σοδφερα μια κέρινη καρδια. . .
Γιάνε μου τήν καρδιά τήν κονεμένη.

Ά χ ,  να!, καλή, γλυκειά μου Παναγιά, 
Γ :ά ν ε μου τήν καρδιά τήν κονεμένη,
Καί νά σου ψαίλνω βράδυ καί πρωί :
—  Χαίρε, Μαρία κεχαριτωμένη!

Ή  μάνα καί τό άρρωστο παιδί 
Κοιμούνται 'ς  τό κελί αγκάλη αγκάλη. 
Έ κ ε ΐ  τή  Θύρ' άνοίγ’ ή Παναγιά,
Καί μπαίνει 'ς  τό κελί αγάλι αγάλι,

Έ σ κυ ψ  ' απάνω ’ς τδ παιδί σιγά,
Τ ό  ’κύτταξε, τδ ’κ ύ τ τα ξ ε .. .  έστάθη'
Τού εδαλε τό χέρι ’ς  τήν καρδιά, 
Έχαμογέλασε~γλυκά, κ ' «χά θη .

Τ ά  είδε ή μάνα ολα ονειρο,
Κ ’ είδε καί κάτι άλλο. Ά χ  ! τρομάζει . . .  
Ξυπνάει, πετηέται άπό τον ίίπνο της,
Κ ι’ ακούει ένα σκύλο νά οΰρλιάζη.

Κοντά της ξαπλωμένο βλέπει εκεί 
Τ ό  Γιάννη, τό παιδί τ η ς . . .  πεθαμένο.
Κ ’ έχάϊδευε ό ήλιος τή ς  αυγής 
Τ ό μάγουλδ του τό κιτρινισμένο.

Τ ά  χέρια της ή δόλια σταύρωσε,
Τ ί Ι χ ε ι . . .  ή μάνα δεν καταλαβαίνει,
Καί μόνο ψαίλνει μέσα της βουβά :
—  ΧαΤρε, Μαρία κεχαριτωμένη I
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AI Τ Ε Σ Σ Α Ρ Ε Σ  Ω Ρ Α Ι
Τ ή ς  άνοιξης τ ’ αγέρι 
Δίνει ζωή ’ς τή φύσι 
Δροσιά παντού θά φέρη 
Κ αί μυρωδιε: θ ’ άιήση' 
Κ α λώ ς τηνε τήν άνοιξι 

Κ α λ ώ ς την

Τ ό  καλοκαίρι φέρνει 
’Σ τή  γή τήν προκοπή 
Καί κάνουνε νά γέρνη 
Τ ό δένδρο οί καρποί' 
Κ αλώ ς τό καλοκαίρι μας 

Καλώο τ ο .

Φθινόπωρο χλ.ωμό 
Τ ά  πρωτοόρόχια αρχίζουν,
Τ ά  δένδρα με καί'μό 
Τ α  φύλλα των σκορπίζουν' 
Κ αλώ ς το τό φθινόπωρο 

Κ α λ ώ ς το.

Χειμώνα μ* ασπρομάλλη,
Με χιόνια καί χαλάζι 
Μ ας έρχεσαι καί πάλα 
Κ ι ’ ή φύσις σλη αλλάζει 
Κ αλώς τον τό χειμώνά μας 

Κ α λ ώ ; τον.

Tû a n n h e  Π ο λ εμ η ε

AI Χ Ε Λ Ι Δ Ο Ν Ε Σ
II χελιδών Ιχ ε ι  λ.ιγνόν τό σώμα, τόν τράχηλ,ον 

βραχύν, τδ ράμφος οξύ καί ισχυρόν, τούς πόδα; μι
κρούς καί αδυνάτους. Α ί πτέρυγες αΰτής είνε μα* 
κραί καί στεναί, ή δε ο.ΰρά δικρα.ώϊης. Αίίτη έχει 
τήν κεφαλήν, τα νώτα, τάς πτέρυγας καί τήν οΰρόν 
ρέλανα, τήν δέ κοιλίαν λευκήν. Α ύ :η  μεταξύ πάν
των των στρουθιών διακρίνεται δια τήν έλαφράν 
πτήσιν' σπανίως αίίτη κάθεται, ουδέποτε όμως φαί- 
νεται κοπιασμένη. Η  χελιδών πετα διαρκώς, ά λ 
λοτε υψηλά είς τόν αέρα καί άλ,λοτε παρ’ αΰτήν 
τήν γήν. ΓΙετώσα καταδιώκει καί χάπτει, χωρίς νά 
οταματα, μικρά έντομα διά τών όποιων τρέφεται. 
Κτίζει τή/ φωλεάν της διά χώματος τό όποιον 
λααβανει και εργάζεται διά τού ράμφους αύτής, καί 
οτρωνύει τό εσωτερικόν διά πτίλων. Ή  χαρίεσσα 
λευκόστηθος χελιδών κτίζει τήν φωλεάν της είς 
ιός γωνίας τών παραθύρων καί ύπό τήν μακράν εξο
χήν τής στέγης. Ή  δε έρυθρόστηθο; χελιδών, ολί
γον αγριωτέρα, προτιμά τάς καπνοδόχους καί τούς

εξοχικούς οίκους. Έ ν  τή  φωλεό ή Οήλεια τί/.τει 
i  ή 5  μικρά ώ ά' ένω δι- αύιη επωάζει, δ ά’ρρην τή 
φέρει τροφήν. Ό τ α ν  εξίλθωοιν οί νεοσσοί, β λέτο - 
μεν τόν πατέρα καί τήν μητέρα νά φέρωσ·. διαρκώς 
είς τούς νεοσσούς, οί όποιο: τούς άναμένουσι μί 
ανοικτόν τό στόμα, έντομα καί σκώληκας. Αί χ ε λ ι
δόνες τερετίζουσι. Μ όλις δε πλησιάσει ό χειμών, 
κτρί τδν μήνα δκτοιόριον, συνάζονται κατ αγέλας 
επί τών στεγών καί άνχχωροΰσιν είς μακράν ταςεί- 
διον. Αύταί μεταδαίνουσιν είς θερμότερα; χώρας 
ά-ου εύρίσκουσιν έντομα διά τήν διατροφή/ των. 
Κατά τό Ια? αί χελιδόνες επανέρχονται μόναι, έκαστη 
ε'ιρίσ/.ει τήν όδόν καθώς καί τήν πα/.αιάν της φωλεάν.

Τ ά  ώραΐα ταϋτα πτηνά, καταστρέφοντα κατά 
χιλιάδες te  βλάπτοντα τάς είσοδίας μας εντσμα, 
κάμνουσιν ε ί;  ήμας μεγάλη/'εύεργεσίαν, Stà τούτο 
πρέπει νά sTvi τ η ; μωρός καί σκληρός διά να κα- 
ταστρέφη τάς φωλεάς τών χελιδόνων.

Ν . X .  Α π ο ε τ ο λ ι δ η £
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ΑΓΑΠΑ ΤΟΝ ΔΙΔΑΣΚΑΛΟΝ Σ Ο Τ
( ’ Ε π ισ το λ ή  π α τρ ό ς πρός υίόν )

Π Α Ι Δ Ι Κ Α  Δ Ρ Α Μ Α Τ Ι Α  Κ Α Ι  Κ Ω Μ φ Δ Ι Α Ι

Ά γ α π η τ ϊ  v ie  μ ο υ ,

Σήμερον θά σου ομιλήσω περί τού όιδασχάλου
« Ό  οιδάσχβλός μ ;υ  σήμ ερα  ή χ ο  θυ μ ω μ έν ο ς, π νεύμ α  σ :υ  π λη σίον  τ ή ς  ΐδ ιχ ή ; μ ο υ .  

β π ό -ο μ ο ς »  ε ί π ε ;  μ« τόνον θυμώ δη, Σχέψ ου ο λίγο ν  Α γ ά π α  τον ίιδά σχα λόν σου, διότι 
π εβ ά χις  χαί σύ όυσαρίσχίΐσβι x a s  χβχά  π ο ιω ν : χα χά  π έν τε  ε ς  χιλ ιά δ ω ν  δ’.Ϊα σ χ ά λ ω ν , βίτινες ειν ε Ϊιεσχορ- I 
του π α τρ ό ς  σου καί κ α τ ά  τ ή ς  μ η τρ ό ς  σου, x a r ¿  icia^eyce ε ις  τή ν  ε λ ε  υθίρ βν  χ β ί  δ ο ύ λη » Ε λ λ ά δ α ,  J 

τώ ν όποιων «ίνε α μ ά ρτη μ α  v i  θ υ μ ώ ν /,:.  "  " ' - - - - - -  ι

εινε s i ;  ex  tvn

xai οιτινες

χ α λ ά  χ α ί δ π ω ; π ρ έπ ε ι , υπάρχουν π ο λ ύ  π ερ ισ σ ότερ α  à  s o  τον  τω ρ ινόν .
άχόμη αχάριστα, t i  όποϊ* χαταχρώντχι τήν χαλο- Δεν θά βϊμα: εύχαρ.στημένος άπό τήν άγάπην, τ·ψ
σύνην -o u , x a s  è s v  ¿ χ τ ιμ α ϋ ν  τούς κόπους του, χβ : ο π ο ία *  a h f t á v i s a · .  8 : ’ ε μ έ ,  α ν  S è v  άγβτχά; χαί í h  

ότι όλοι ώ ς έπί χ'ο πλεΤστον τ<3 δίδετε άφορμάς εϋγνωμονής όλους όσο: σου χάμνουν καλόν απο 
δυσαρέσκειας. —Λ ν - hi π/κώχοσ. α ε τ ά  τούσ vavsTí eou, εινε"

4 · W  ’  W  *  , < » -fc. Vk (U-V V. » — fMkk * -  * * » * ,  * ' ·
'Λ γάπβ τον, διότι ό πατήρ σου τον αγαπά τον ρον όνομα τό ότο'ον άνθρωπος ήμπορεΤ να δωση €ΐς 
σέδεχαι· διότι ό διδάσκαλός σου άφ:ερόνει την ζωήν άλλον άνθρωπον, 
του διά τό χαλον τόσων παιδιών τά όποΤα θά τον jK ax i ta  ¡τελικόν τού Λέ ’Au.itoic| 
λησμονήσουν άγάπ-α τον, διότι αναπτύσσει τό πνευμά Α ί—Ει.

Η Τ Π Ο Σ Χ Ε Σ ΙΣ  T O T  ΒΑ ΣΙΛ ΕΩ Σ ΤΩ Ν  ΙΝΔΙΩΝ
Προ πολλοί», πολλοΰ καιρού Ιδασίλευεν εις τας 

’ Ινδίας ισχυρός τις βασιλεύς ονομαζόμενος Σ ιρ ά μ . 
Έ π ι  τής βασιλείας το υ  σοφός τ ις  όνόμβτι Σ ίιβ α ς  
εφιύρε τό ζαχ-ίχιον.

Ό  Σίσσας παρουοίατε τό παιγνίδιο» εις χόν Σιράμ 
χαί ό βασιλεύς ηύχαρισχήθη παρά πολύ.

—  Σίσσα, τω  λέγει μίαν ήμέραν, ήθελχ να σε 
ανταμείψω δια τήν ώρχίαν σου Ιπινόησιν. Ειπέ μοι 
τί θ έλ ε ις . Ε χ λ εξ ε  μόνος σου χαί εΐπέ μοι.

—  Μ εγαλειότατε, σιτάρι θέλω  νά μου ίω σης. 
Ό  άδας τού ζατρικίου μου διαιρείται ε ΐ ;  έςήντα 
τέσσαρχ τετράγωνα’ ας -ροστάςη ή μεγαλείο της σου 
νά μοΟ δώσουν ε'να χόχχον διά χό πρώτον τετράγωνον, 
δύο 8ta τό δεύτερον, τέσσαρας διά το τρίτον, χαί 
Ιτσι άς τά διπλασιάζουν εω ς το τέλος χαί θά σου 
είμαι ευγνώμων διά τό δώρόν σου.

Ό  Σιράμ χαί οί χύλιχοί του Ι/έλων 'διά τήν ολι
γάρκειαν τού Σίσσου, όστις δεν εζήτησε κανί* άλλο

ói 0ι(· 
άτι

δώρον, άλλα μόνον τόσον μικρόν πράγμα' ό 
σαυροφύλαξ το3 βχσιλέως γελΟν περισσότερον άτι 
τ ο υ ;  άλλους ειπεν εις το ν  Σίσσαν.

—  Έ λ α  εδώ, κακομοίρη- χάμε τον λογαριασμό 
σου να σε πληρώ σω .

Ά λ λ α  μ ε τ ’ ολίγον b θςσχυροφύλας επέσχρφ 
χατεντροπιασμένος χαί είπε :

—  Μ εγαλειότατε, όλο τό σιτάρι που εύρίσχετα:' 
εις τ ις  άποθήχας τοίί βασιλείου δεν φθάνει νά ~λη 
ρώσωμεν τον Σίσσαν.

—  Π ώ ς ; ήρώτησεν ό βασιλεύς.
Τότε ό Σισσα; παρουσίασε με μετριοφροσύν»;, 

τον λογαριασμόν. Ό  βασιλεύς όργισθείς είπιν ιί; 
τον Οησαυροφϋλαχα.

— .’Α® ού μ * άφήχες νά δώσω ύπόσχεσιν, τήν όποίηΙ 
δεν εΐμπορώ νά φυλάξω, σέ διώχω άκό τό παλόο: 
μου’ είςτό  εξής θησαυροούλας μου θά ε?νε ό Σίί·| 
σας, ό όποιος είξιύρει χ α ί λογαριάζει τόσον χολι

των
ύπάρχουσι. Π ό -  

ί σ τ α τ α  χ α ί  χ α ρ ιέ σ χ α χ α
„  , , .  r . . .   r . . —i i ,  π ο σ α  χ ε ί λ η  Οά ά ν ο ιχ θ ώ σ ιν  ε ι ς  γ έ λ ω τ ι

Τήν δ η μ ο σ ίευ σ ιν  τ ω ν  Í I a u i k q m  Δ ρ α μ α τ ιο ν  κ λ ι  Κ ο μ ιο λ ιω ν  ά ν ή γ γ ε ιλ ε ν  ό  χ .  Κ ο υ γ τ ιδ η ς : δ ιά  τ ή ς  ε ξ ή ς  
α γ γ ε λ ία ς , ή τ ι ς  θ έ λ ε ι  χ υ χ λ ο φ ο ρ ή σ ε ι  χ α ί  δ ιά  τ ? δ  π α ρ ό ν τ ο ς  φ ύ λ λ ο υ  τ ή ς  Λ ιλ π λ α χ ε ω ς

••Προ π ο ίλ ο ϋ  π σ ρ εχ η ρ ικ ο  ή  έλ λ ειψ ι; σ ν » ο γ > ίι π α ιίιχ ω ν  δραμβτίω ν χ α ί κ ω μ ω δ ιώ ν, ή ί ιχ ώ ν  ά μ α  χ α ί τρυφερών ή  τερ · 
ϊνώ ν, ΧϊΤα/λήλων νά συγχι»ή<ιωσι τ ά ι  ά π α * ά ; χαρδίας τω ν ηα ίδω ν, 3j > à  χ ιν ή ν ω σ ,ν  α υ το ύ ; ε ις  ευθυμίαν  Βιά τ ϊ ,;  
ιΰφυοϋο 8 ια χ ω μ ω ί1σ εω ς μιχρ-,ΰ τίν ο ς ελ α ττώ μ α το ς τ ή ς  ϊ ,λ ιχ ία ; τω ν .

> Ή  ϊλ λειψ ις α δ τ η  χα θίβ τα το  έπ α ιίθ η τ ή  ίό 'α  τ ά ; χαρα μονάς τω ν εξετά σ εω ν , ό β ό τε  οί ο ιία τ εο ν τ ες  έθίζ· u n  νά χαρα - 
«ειυάζω σι β χ ολ ιχ χν  :ιν α  έορτήν, ή  x e i i  νήν π ροσέγγιβιν  ο ιχο γ εν εια χ ή ; τ ιν ο : εορτής, ο π ό τε  μ ινροί υίοί χ α ί θυγατέρες 
ς  ίγγον'Ί ΒΟ βυσι νά Ιχφ ράβω σι τή ν  αγάπην χ β ί τόν σεβασμόν τω ν π ρός τού ς γονείς ή  την xoXtàv μ ά μ μ η ν  δ ιά  παρ-/- 
ςτάβεως τινός π ρο : τ ιμ ή ν  α υτώ ν όργανονμίνης. Π ροθυμία υ π ή ρ χ ε μ εγ ά λ η , ύπ οα ρ ιτα ί α ρ κ ετο ί, J/ ),’  Ι ΐ ε ε π ε  χ α τ ι  τ ι  — τό 
*ρ ό ; π α ρ α σ τα σιν  ϊργον— χ α ί  ή  π α ρ ά σ τα β ις  ενσ.υάγει

• Ό  υ π ο σ η μ ε ιο ύ μ ε ν ο ς  π ο λ λ ά χ ε ς  χ α ί  υ π ό  π ο λ λ ώ ν  ά ξ ιο τ ίμ ω ν  ο ίχ ο γ εν ε ιώ ν  τω ν  Α θ η ν ώ ν  ή  χ α ι  ύ π ό  δ ιδ α σ κ ά λ ω ν  κ α ί χ ο ι -

Δ ε Μ Μ’  ΑΓΑΜΑ ΠΛΕΟ.ν ¡I ΜΗΤΓιΡΑ-

α ν ά γ ν ω σ μ α  δ ιά  τή ν  π α ιδ ικ ή ν  η λ ικ ία ν .
•Κίο\ όν τ ό  Η ή ς ;  Η  Λ ι ρ α · —  α π ε ι θ ή ς * —  Η  Ι Ι ο ι κ λ α  τ μ ς  Π ο λ υ ξ έ ν η ς ·

-  Τ ο  ·Σφ α λ η α · —  Τ ο  Τ ρ α π έ ζ ι· —  Η  Ε π α ι τ ι ε · _  ,
« Τ ά  τρ υ φ ερ ά τα τ*  τ α ό τ α  χ α ί χ α ρ ιέ σ ια τ α  έρ γ α , εντελώ ς α ;έ» 8 ο τ α  όντα ε ί :  την γ )ω α «α ν  μ α ς, εκδίδοντβι νυν ιό  π ρω 

ίαν εις τόμον κομψότατβν επί οτιλπνοΰ χάρτνο λίαν φ-Λοχάλιος έχτετυπωμένα x r .  %',·5μθΰμενα ύπό είκοσι ■'·«■· μιας 
ΰραίων εικονογραφιών. ·,

Τό βιβλίον, άποτελούμενον έ χ  2 0 0  σελίδων περίπου, έχδοθήσεται -χό πρώτον δσχχήμερον τοδ προσεχούς 
λΐσίου’ ή τιμή « ύ τ ο ΰ  ε ί ν ε  φρ. 2 ,  ταχυδρομιχώς δέ «ποστελλσμένου φρ. 2 .2 5 . Οί έπιθυμοϋντες νά άπο- 
χτήσωσιν «ύτό —  χβί έλ.πίζομεν ότι πάντες οί συνϊρομητβί τής Δ ια π λ α Εε ο ς  θά Ιχω σι τήν επιθυμίαν 
τιύτην —  παραχαλοϋνται νά βπευθύνωσι τάς αιτήσεις τιον μετά τοϋ αντιτίμου προς τό Γραφείων τής 
Δ ια π α α ε ε ο ε  τ ο ν  I Ι α ιδ ω μ .

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

Ή  μήτηρ διδάσκει τήν μικροΰλαν Ε υ τέρ π η ’  τ η ς , 'π ω ; νά 
κάμνη τόν  σταυρόν τη ς .

— Πρόσεξε τώ ρα , Ε υ τ έ ρ π η · θέσ ε τά  τρ ία  δά κτυλά  σου 
εις τό μέτω π ον, ΐπ ε ιτ α  εις  τό  π έμ π τον  χουμβίον, έκ ιιτ α  
ΐ,'ς rô κβυμβίβν τ σ ϋ  ΐ ίξ ισ δ  ω μού χ α ! έπ ειτα  ε ις  τδ  χ ο ν μ - 
Ιών του αριστερού ω μου.

Ή  Ε υ τέρ π η  έξετέλ εβ ε τό  π ρό στα γμ α , κ α τόπ ιν  δέ, μ ετά  
τινα σκέψιν, ή ρ ώ τη σ ε I

—  Μ αμά, σαν φορέσω τό  άλλο φόρεμα π ου  δεν ίχ ε ι  χ ο υ μ · 
διά , ro te  π ώ ς θα χάνω τ ό  σταυρό μ ο υ  ;

‘Êffîilij úaó το5 Κ«>Λς *Ώ'*ι·τβ?·
• ·

Ή  Φ ω φ ω  κ λ α ίε ι  π α ο α κ ο ν ετ,κ ώ τα τα .
— 'Π  έχ ε ις , Φ ω φ ω ; έρ ω τά  ή  μ α μ ά  τη ς , δ ια εί χλαΓς, 

παιδί μου ;
— Ν ά , μ α μ ά  μ ο υ , ό μ π α μ π δ ς Βέν μ| άφίνει v i  βγάλω 

τό μ ό ω  τή ς γάτα ς.
Έντ4λη Α. Χαγιιγάτιν.

Δ ιά λογος μ ετα ξύ  δύο μ ικ ρώ ν  αδελφώ ν.
Ό  Π α υ λ ίπ η ς  έρ ω τα  τή ν  αδελφήν τ ο υ  X 
—-  Δ · « ί ,  Μ ορίκα  τ ό '  / ειμώ να δεν ιιν ε  π ο )λ α  φρούτα 

καθώς τό  χαλρχαΓρι ;
—  Δ έ »  τ ό  καταλα μβ άνεις ;  απ αντά ή  Aίτ ρ ίχ α ,  τόν χ«ι - 

μ ώ -α  κά μ νει κρύο χ α ί δ έ*  τ ’ άφίνει ό  μ π α μ π ά ς τ ω ν  νά 
βγαίνουν ε ξ ω .

'Rii-reliYj ú«ó Χνλ).ι*τ®Μ<

τράπεζαν
τηρ  του  . ,, . _  ; Γ _ . . . . .
τό ς  α υ τ ο ί  μερίδα φ α γητού και τ ό  έφ υλαξε.

Ό  τιμωρούμενος Ά λ έ χ ο ς  ιδων τούτο  χα ί εννοήσας ότι 
είν ε τό  μερΕδιόν τ ο υ , ε ίπ ε  :

—  Δ ι ’ ό ποιον .χα ί δ ν  κ ρ ύ π τ η ς  α υτό  τ ό  φ α γη τό ν , μ α μ ά , 
fivs όλιγον.

’Bçriî.ii Meveewpy®*



Η  Δ ΙΛ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ ύ Ν 15 Απριλίου
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Ά φ ’  ου γόοον πολύ έπ ιθ υ μ εΐς  να βραβευθής, Ι/οΑυμνη-  
χ α ν ε  Ό δ ν σ ο ε ’ΰ,  θα  βραβευθτ,ς βεβαίω ς μίαν φοράν, διότι 
6 «  φιλοτιμηθής να φανής δ ςιο ς τοΰ β ρο β ίίου , v a l  όταν τις  
give φ ιλό τιμ ο ; κ α ί φιλοπονος χατορθόνει πολλά π ρά γ μ α τα . 
Σ ο ΰ  ευχο μ ηι να π εράσης ώραΓα τ ό  θέρος μβνράν των 
’Αθηνών. Ό  συ ν ερ γά τη ; μου χ , Α .  Π .  Κ .  « τόν όποιον
άγαπ δς π ολύ· ώ ;  γράφει; ε ί ;  τη ν  επ ιστολήν  σ ο υ , σέ ¿ σ π ά 
ζεται ι ί ;  τά ς  δύο π αρειάς σ ο υ , διότι μοί λ έγει ότι ε ί σ . ι  
έξαίρετον π βιδιον-

Π ολυ ηυχαοιστη θην , α γ α π η τέ μου νΑ ρ η ,  απυ την προθυ* 
μίαν μ ε  την οποίαν συνεχάρη; τον βραβευθέντχ M a v p o r  
Γ ά τ ο ν  εκ τ ιμ ώ  τ ο υ ; χ α ρ α κ τϊρ α ς  εκ είν ο υ ς, of όποΓο; δεν 
δυσαρεστούνται διά τήν ευ τυ χ ία »  τώ·· ά λλω ν .

Β εδα ίω ς θά γίνν,ς ε ις  τω ν  αρίστων μου φ ί)ω ν , Ά ζ ρ ο -  
μ η ζ ε  Ά χ ι Α Α ε ν ’ ή  ά γ όπ η σ αν  μ έ  συνεκίνησε* άλλα δ έν ' 
εννοώ νά ζημιωθούν είς  τό  παραμικρόν α ί μελέτα*. το υ  * 
κ α ι νά μου γράφης καί νά μ ελ ετ ά ς . Κ α ι  τούτο πεποιη/.έ- 
ναι χ α κ εΓ .ο  μη αφ ιίναι.

Σ ε  ευ χ α ρ ισ τ ώ , αγαπημένη μου ’ Α μ φ ι τ ρ ί τ η ,  δ ιά  τα 
ώραΓα άνθη σου τα  όοοΓα φ υ λά ττω  ώ ς κ ειμ ή λια  τη ς αγά
πης βου. Π όσο» ενχαριστήβην όταν άνοίξασα την Ιιτιστυ- 
λή · σου τά  ευρό» μ έ » * -  τ ά  έλαβα1 ε 'ς ] τ ό ς  χ ε 'ρ ά ς μου χοιί 
πολλή·· ωρα» τά  π σρετήρουν, δ ιό τι μοί έφχινετο ο τι μοι ω μ ί- 
λουν π ερί σ ο ύ . ’Έ π ε ιτ α  τά  ¿φύλαξα εις  IV βιβλίον μου χαί
τά  έ χ « -  _  _

Κ α λ ώ ς τ η  · , χ α λ ώ ; τη ν , κα λώ ς τη ν , την μικρού Α ι ν χ η ν  
‘ Α ν ε μ ώ ν η ν ,  π ού  χ ίμ ν ε ι  τόαα ία  γράμματα  έπ άνω  εις 
χαρακω μένο τετράδιο··, κα\ γίρνονν ά π ’  εδώ ΐ 'Λ  άπ  έκεΓ 
σάν νά τά φυοα χα··ένας δυνατός βορε·ας. Κ ύ τ κ ξ ε  ν 4  μ ε
γ ά λω σ ες δια  νά μικρύνουν τ ά  γρά μ μ α τά  σου· διότι αυτό 
τό παράζενον έ ς ω  π ο ρ χεη ρ ή υ η  : -·σο πειό μικρός εινε κ α 
ν είς  τόσο μ εγα λείτερ ιι γράμματα γράφει. Φ ίλ η σ έ μου τα» 
χ α ρ ιέσ ια τον  [ Iα ν, εις τά  δύο ροδοκόκκινο μαγουλακια  
του , καί τό  καλό π α ιδά κι τον Μ ιμήν φ ίλησέ μου το» 
καί αυτόν.

Ω ρ α ίο ·  ειν ε τό  ψευδώνυμόν σ '·υ , Ι / ε Α Α ε ρ ο φ ο i - r a '  να ρήσε
μου γραφής τ α κ τικ α  και 9α σου απαντώ  ευχα ρ ίστω ς.

Λ υ τή  ή λ ύ π η  τη ν  όποιαν σαί εμ π ν έει τό  3/ ομ* τού 6α«ά· 
το υ , Ά β ρ ο π ε τ α Α ο ν  Ά ν θ ο ρ ,  αποδεικνύει δ ιι  έχ εις  ευ α ί
σθητο» χαρδία-.· θά είν ; (è  π ολύ  οδυνηρά α υτή  ή ϊν τυπ ω σις 
i p '  ον  π ρ α ί ρ / μ ι α ι  a s h  μεγάλο» δ υ σ ιύ χ η μ α  τό  όποΓον σοί 
ουνέβη: τον  θανατον τού  προσφιλούς πατρός σου* άλλα π ρ έ
πει νά ε ίμ ε ία  γεννα'βι* όλοι πρός τό  τέλος αυτό ββδίζο· 
μ ε ν  ό Γ χ α ϊτ ε  λέγει κ ά π ο υ : « Ζώμεν διά ν« βλέπωραεν π ώ ς 
ύνήσκουσιν οί άλλοι -  ο ί άλλοι θά ιδον» θνήσχοντας 
ή μ δ ;  κ τ λ .

Ε ρ ώ τ η μ α  θέλει ότι μού αρέσουν a i  έπ ισ το λ α ί σου, 
φ ιλτά τη  Ν ί χ η  ;  Πολύ Θέλω νά μού γραφής. Φ ίλ η σ ε  μου 
την μ ιχρα  Ν ίτσ α ν  σα ς, ή οποία δεν β λεπει τη ν  ώραν να 
μ εγα λώ σκ διά  νά λομδάνη μέρος ε ίς  τους διαγω νι
σ μ ο ύ ς.

Ε ίσ α ι ελεύθερος νά μ ή *  έκ λ έξγ ς ψευδώνυμον, Γ εώ ρ γ ιε 
ΚλεάνΘους Λ εο ν τίδ η . καί νά γράφςς μέ τό  ό>ομ* σο υ .

Σ έ  ε ιχ α  έπ ιβ υμ ή σει, Κ ό χ χ ι ν ο  Ζ α μ π α χ ι ,  κ α ί ευ χ α ρ ι-  
στήβην διό τι ή ρ χ ισ εςν ά  μο υ  γραφής πάλιν.

Ό ραΓο» εινε τό ψευδώνυμόν σο υ , Κ α π ε τ α ν  Κ ο υ π ι ά . . 
Μάς φέρει αναμνήσεις το ύ  τόσον ωραίου μυθιστορήματος ; 
Τ ο ύ  Β ρ ά χ ο *  τ η ν  Γ λ ά ρ ω ν -

’ Ιϊπερϊμενες νά έλθη ό Α π ρ ίλ ιο ; διά  νά έμφανιοβής, 'Ρ ό·  
d o r  τ ο υ  Ά π ρ ι Α ί ο υ ,  κ α ί νά σκορπ ίσης τήν γλυκεΓαν ευω 
δίαν σ ο υ ; Ε ίσ α ι πολύ πολύ χαριτω μένο π α ιδά κι. Α λ ή θ ε ια , 
ενβ  έρ ώ τη μ α  ;  Π ό τ ε  θ ’ ά ρ χίσης νά βάψ/μ τόνους Ιιτάνο» 
είς  τά  γράμματά σου;

Ά φ ’  ου ά π εφ ά σισες νά μο ύ 'γρ ά φ ν ,ς, νά σ έ  ΐδώ  πλέον,
Κ ά . Ι ν ζ  PÓSov·

Τ όσην λοιπόν βεβ α ιότητα  ε ίχ ε? , α γ α π η τή  μου ’ ^ rpo* 
μ η τ ο ς  Μ π ο υ μ ? τ ο - o J í r a ,  δ ι ι  θά ελ ά μ ία ν ίς  'τ ό  βραβείο* 
τού  Δ ια γ ω ν ισ μ ο ύ ; Κ ιδες καί χαλόν Svnpov μο ύ  γράφΐιι. 
Π ισ τεύ εις  Καί εις  τά  όνειρα λοιπόν ; ί Έ λ υ π ή θ η ς  πολν 
άμα είδ ες ό τι τ '  ά π ο ιελ έσ μ α ια  το ύ  Δ ια γ ω ν ισμ ού  δέν ησ·.ν 
σύμφωνα μ έ  τάς ελ π ίδ α ς σου καί^εχλείσθης ε ίς  τό δωμίτιόν 
σ ο υ , χω ρίς νά φάγης- ’Α πό ό λα ’α ΰ τά  ίννοω τήν πικρίαν μέ 
τη ν  οποίαν γράοεις π ερί το ύ  βραβευθέντος, καί διά  τήν 
οποίαν ήτοιμ α ξόμ η ν νά σ ε  έπ ιπ λ ή : ω ,! Sv χ > ί  σ έ  έντιμό 
τόσο» πολύ. ‘Ε λ π ίζω  δ τ ι Οα μετενόη σες δ ιά  φράσεις τίνος 
τ ή ς  έπ ιστολ ή ς σ ο υ . Τ £ λ;γο> ελ π ίζω  ; είμ α ι βέβαια* αλλά 
σ ε  συγ χ ω ρ ώ , διότι[γνο»ρίζω καλώ ς ό ιΓπ ρο έρχο ντα ι από ύπερ 
β ολ ικ ή , φ ιλοτιμ ίαν.

Τ ί  έκφ ράζιι τό  ψευδώνυμόν σ ο υ , "Ιμβραη-Β τ ν ς  Σ α μ ο τ ;  
Ό  Ίμ β ρ α σ ο ς  ε’νε ξηροπόταμσς τ ή ς  Σ ά μ ο υ , εάν δέν άπο· 
τώ μ α ι- τ ί  λοιπόν θέλ εις νά ε ίπ η ς  μ έ  τ ό  ψευδώνυμον αυτό. 
ότι κ α ί ού ιισ α ι ξηρός ώς αύτός ; ’Ε γ ώ  απ εναντία ς πληρο- 
φορούααι ό τι είσ α ι εύφ υέσια τον  πκιδίον καί ζωηρότατο».

Π ολύ, π ο λ ύ , π ολύ , μού .αρέσουν α ί έπ ιστολα ί σ ο υ . φ·λ· 
τ ά τ η  μου Ε σ π ε ρ ί α  ί ν ρ η * ’ ώραΓα περιγράφεις τή ν  συγχί· 
νητιν  τήν όποιαν ηοθάνΒης όταν είδ ες ότι Ιλ α β .ς  τό δεύτερο· 
βραβεΓον. Τ ό  ό τι α γ α π ά ; τά ς θα λα σσινά ; σ κ η ν ά ; κ α ί το; 
π εριπ ετεία ς υπ οδεικνύει δτι έχ ε ις  ζωηραν φαντασίαν.

Ή  επ ισ τ ο λ ή  σου έίή φ ό η , Γ τ ώ ρ γ ι ε  Λ ία σ τ ρ ιώ τ ιτ  κοι 
μήν άνυσηχής.

Έ ρ ο > τ ί ι « ς ς ,  π λ η ρ ο φ ο ρ ί α ς  ά σ π α σ μ ο ό .  π ρ ο σ ρ ή σ ε ις  
Ή  Κ ν μ η τ ί ζ ο υ σ α  Σ η μ α ί α  προοφέρει τ ο υ ;  ά σπ ο σμ ου ς τηι 
ε ίς  τή» Z a r < ) o i l a r ,  τή ν  X a . l x í o i x o r  ' Α ϋ η τ ο .γ ,  τήν 
/•’o Jo á iá ip i 'i ív , τήν Π ι χ ξ ι ο Χ α φ γ η γ  καί τήν Τ ό α ν ρ ι γ ,  είς 
τ ή ν  οποίαν λέγει ό τι τά  αρχικά σ το ιχ ε ία  ;τον£όνόματό; «  
εινε Ε .  Μ . ώ ς  καί ε ίς  τή» A s ç r a i a . r  <,Γ ά ρ » τ ,  εις  τή. 
όποιαν λ έγει δτι δέν δύναται νά φανέρωση τό  αληθές ονομί 
τ η ς .— Ό  ¡ ί ο Λ υ μ ή χ α γ ο ρ  Ό ύ ν σ π ε ν ο  προσφέρει^τιάς προ«· 

ή σ ε ι ; του  είς  τή ν  ’Α μ φ ι τ ρ ί ζ η τ  τόν Μ α ν ρ ο γ  Γ ο τ ο ν ,  
.  .ν  ι «_  ο * . - κ . .  ι > , . .γ ,Γ _ _ .  λ  ___τή ν  Μ ιχ ρ ο ά - Ι ο ,γ  Τ ρ α λ α Λ ά ,  τόν  Ρ ι χ α ρ δ ο Υ  A e o r z o x a p  

d o r ,  τήν Ν η ν ε μ ί α ν  τ ο ν  Δ ά σ ο ν σ .  κ α ί τόν  A ' / l p i o r  Oc· 
p a r ó r . —  Ό  l i a o i . l s v c  τηο. Έ ρ η μ ο ν ,  (:'β ι ι ;  μοί ανοθΐ- 
τ ε ι  ν’ αποχαλύψ ω δτι δνομάζεται Δ η μ ή τ ρ ιο ςΠ . ΧαλδουκηιΙ 
ά β π ά ζετα »  τόν Γ ¿ p & to r  Δ ι σ μ ο ν ,  τόν ' Α τ ρ ό μ η τ ο ι -  Ετ· 
ί ω τ ο γ  καί τήν ϋ α σ ι . Ι ί ό α  τ η η  Έ ρ η μ ο ν .  —  Ό  "Αμιι 
π έμ π ει τ ά  συγ χα ρη τήριά  το υ  ε ις  τόν Μ αν'ρογ  Γ α τ ο γ  κει 
τά ς  προσρήσεις του ε ΐ ;  τήν Ν η γ ί μ ι α γ  τ ο ν  Διισον<·,  τ«. 
Γ ε ι ύ ρ γ ι ο γ  Π ά ν α ν  κα ί τόν ϋ ά ρ θ α χ ο Υ ,  ε ίς  δε τό» T r j.íí-  
μ α χ ο ν  λ έγει ότι δέν εινε δυνατόν να τ ώ  είπ η  τ ό  δ .ομ ά  « ι 
ούβε τόν τόπον τ ή ς  διαμονής τ ο υ . —  Ό  ¡1 .  Π ε τ ρ ί ί ίΚ  
προσφέρει τούς άσπασμ.ούς του ε ίς  τόν Ά Λ ε ζ α ν δ ρ ο Υ .  ζοι 
Μ α χ ε δ ό ν α ,  τόν Κ .  Φρυδά» κ α ί τή ν  Λενχο'πεπ.ΙοΥ^ Ν ίμ  
<ρηγ t o i  y  Δ α π ο ,Υ .  —  Ό  Μ α χ η τ η ς  ζοΐ ί  Γ χ ρ ι τ ζ ό Ο α Μ  
σ τ ίλ λ ει τούς α σ π α σ μ ο ύ ; του  ε ίς  τόν  M a'iipcr  / ' a z o r ,  τ<| 
σποΓον σ υ γ χ α ίρ ει α π ό  καρδιάς Six  τή ν  επ ιτυ χ ία »  το» ω  
το ύ  οποίου επ ιθυμεί’ »ά  μ ά θη τ ό  ο»ομα* επ ίσ η ς  ασπάζιιι.Ι 
τή» Ε σ π ε ρ ί α ν  Α ν ρ α ν ,  τή ν  Λ ε ν χ η ν  'Α ν ε μ ώ ν η ν ,  ή  
όποιας ζ η ι ε ΐ  νά μ ά θη τ ό  ϊν ο μ β  κ α ι τή ν  διαμονήν, ι» 
Π α ν ο ν ρ γ ο ν  Ό δ ν σ σ έ α ,  τόν  Ό δ υ σ σ ε α  'Ανδροΐ/τοι··,  
τόν A"?ρ ιιυ ν ο 'ν , τό* Ά ρ η ν  κ α ί τόν ¡ / ο Α ε μ ι σ τ η τ  n i 
/ 8 2 / .— 'Η  Ε σ π ε ρ ί α  Α ν ρ α ,  προσφέρει τούς άσπασμιά 
τ η ς  ε ίς  τ ό  Ά σ π ρ ο ν  Α α γ ο ν ό ά * ι  Ό χ ί χ ϋ ο Λ ε μ ι σ ζ η ν  τϋι 
θ ε ρ μ ο π ν Λ Ά ν ,  τή ν  Ξ 'ΐ·νθ ΰ νΑ αγ μ ή · ι  Ά τ ρ ό μ η τ ι ν  Μ ποιρ  
- . ζον Α ίν α ν  κ α ί τό» Π ο Α υ μ ή χ α ν ο ν  Ό δ ν σ σ ε α ,  τή»  ’ά;ι 
< ρ ι τ ρ ί ζ η ν ,  τ ή ν  ’ Α ν α τ έ Λ Α ο ν α α ν  Σ ε Α η η η '  τήν Οζμ· 
γ ια »- Λ ί ρ α ν  κ α ί τό  Τ ο ζ ο ν  τ ο ν  Φ σ ι ΰ ο υ .

"  Ο  Γ ε τ ο θ ο ι α α ς  γ ϋ Ν  β κ α η α ρ β ν ε  »  ( 2 ε > .  l i l i

Η ΚΟΡΗ Τ Ο Τ  ΓΕΡΟΘΟΜΑ
Δ ι ή γ η μ α  κ α τ ά  τ ό  γ α λ λ ικ ό ν  τ ή ς  Κ υ ρ ί α ς  K o a o m s o y  :  « L a  f i l íe  d e  C a r í i é s  »

Β ρ α δ ε υ β ε ν  ύ π ό  τ ή ς  Γ α λ λ ι κ ή ς  Ά χ ο ι δ η μ δ α ς .

[Συνέχεια- fíe  σελ. 97]

Περιττόν εινε νά »ας είπω ότι τά πελώρια sκείνα ριόυ του ε ίς  «xsvóv ípoyáev.o-j «ληβίον τ ή ς  άγθρας. Ό  
ύτίίή|λίετα 5έν χατεσκευάζοντο είς ένομαστόν χαί τ σ α γ γ ά ρ η ς  ixsTvs: δέν χατεϊχευαζε πλέον χαι- 
«¡λψόν ΰποδηματοποιεΤον, δπου χατααχευάζοντβι τα νουργή υποδήματα, ά λλα  έπιδώρθωνβ «αλαιά, χαί 
λ ο υ σ τ ρ ί ν ι α  υποδήματα τώ» άνδρών χαί τά μ ετά - τα έπώλβι είς τους έργάτα- χαι τούς πτωχούς άν·· 
ξινα ύτοδήμάτια τώ» κυριών. Ό  Γεροθωμας τά πα- Ορώπους, οί όποιοι δέν ειχον πολλά χρήματα νά 
ρήγγελλϊ» μήνα πριν τά  χρειαάθ^, εις γέροντα αγοράζουν χαλά υποδήματα. Φαντβζεσθε λοιπόν 
τ σ α γ γ ά ρ η ν ,  ό όποΤος είχε τό ταπεινόν έργαατή- πόσον ήσαν χονδροειδέστατα χαι στερεά. Κ α ί έπ ε ί ' 

Ε τ ο ε  β \  —  Τ ε ϊ χ ο ε  8 βν· Τ ο μ ο ς  ΙΑ ’ - ·
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δή δ Γεροθωμας ήτο παλαιός π ελ ά τη ; του, διά νά 
τον εύχαριστήστ,, είργάζετο πολλας ¿βδομάδας εις 
τήν κατασκευήν των περίφημων τούτων Υποδημάτων.

K a i το έπανωφοριόν του 0ά ήτο βέβαια Ιργον ρά
πτου δχι πολύ καλλιτέροϋ. Κ ατά τ'ον υποδηματο
ποιόν ήτο καί ό ράπτης του. Κ αί αυτός έπιβιώρθωνε 
παλαιό φορέματα καί τ α  έπώ λει εις εκείνους οί 
όποΤοι ήγόραζον τά υποδήματα του γ ε ρ ο τ σ α γ -  

ϊ « Ρ * ί ·
Τ ό  έπανωφόριον το3 Γεροθω μαητο παμπαλαιον, 

« δέν το Ιπιανεν αγκίστρι», άλλα τί τον εμ ελ ε  τον 
Γεροθωμάν; αύτός δεν ήτο άνθρωπος κομψευόμενο;, 
ήθελε νά φορή κάτι τι καί ας εινε 8 τι είνε.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ ’

Τ θ  ΝΕΟΝ ΦΟΡΕΜΑ

Λοιπόν καί ό Γεροθωμάς καί ή Μαρίκα ήσαν 
ευτυχείς.

‘Η  Μαρίκα ¿μεγάλωνε, καί οσον ηύξανεν ή ή λ ι-  
κία της ηδξανον καί α! γνώσεις της. ΤΗ το δώδεκα 
ετών καί οχι μόνον ανεγίνωσκε καί έγραφεν, αλλά 
καί Ιπ λ εκ ε  καί έρραπτε τεχνιχώτατα, καί ή κυρία 
Φανή παρετήρει μετά χαράς ότι ή μαθήτρια της 
είχε πολλήν έπιδεξιότητα καί φιλοκαλίαν.

Ό  Γεροθωμας ήτο τρελλδς διά την κ ό ρ η ν τ ο υ  
καί Ιοπαζε τήν κεφαλήν του ήμέραν καί νύκτα τι 
νά της κάμνι διά νά την εϋχαριοτήοη. Τ έλ ο ς  πάν
των μετά πολλά χατώρθωσε νά εύρη δ τι εζή τει;

«  Θά της αγοράσω ένα φορβματάκι καινούργιο, 
έλοκαίνουργο, έλεγε μόνος του καί έμειδία άπο 
τήν χαράν του. Θά της αγοράσω καί μία σκουφί- 
τσα με κορδέλλες τριανταφυλλιές. Μάτια μου! τί 
όμορφο ποΰ θά εινε τδ κορίτσι μου, Θά γυρίζουν οί 
περαστικοί νά το βλέπουν καί θά λ έν ε : Ποΰ βρέ
θηκε εδώ αύτό το ά γ γ ελ ά κ ι!

Πολυ καλά έσυλλογίσθη ό Γεροθω μά;, διότι ή 
καϊμένη ή Μαρίκα εως τώρα έφόρει πάντοτε αποφό-· 
ρια, ποτέ της δεν έφόρεσε φόρεμα νέον, επίτηδες 
δι’ αυτήν ήγορβσμένον. Τ ή ς  έχρειάζετο λοιπόν φό
ρεμα καλόν’ αλλά πού νά εδρη τά χρήματα; Ό  
Γεροθωμας δεν ήθελε νά ζητήση καί τήν συμβουλήν 
τής πυρά Παΰλαινας, διότι αυτή βέβαια θά-έσήκωνε 
τους ώμους της, θά έστράβωνε τά χείλη  της καί θά 
έ λ ε γ ε :

« Κ α λ έ, είοαι ’ς  τά συγκαλά σου, Γεροθωμά μου; 
Τ ί  κάθεσαι καί μου λ ε ς  καινούργιο φόρεμα; τάχα 
αύτά που έχ ει είνε άσχημα καί δέν. φοριούνται; 
"Οταν ενα κορίτσι δέν έχει παράδες, δεν πρέπει νά 
θ έλη  στολίδια’ τά στολίδια είνε ή καταστροφή του, 
τά στολίδια κάνουν τ'ο κορίτσι κακόν άνθρωπον.» 
Ά λ λ α  ό Γεροθωμας δέν παρεδέχετο καθόλου δτι 
ή Μαρίκα ήτο δυνατόν νά γίνη κακός άνθρωπος.

T Q N  Π Α ΙΔ Ω Ν  3° Α πριλίου

Ή - κυρία Φανή έφαίνετο εις  τόν Γεροθωμάν δτι 
έσχέπτετο πολυ καλλίτερα, καί δτι ε ιχ ε  περισσότερον 
δίκαιον άλλά πάλιν πώς νά κάμη λόγον εις τήν 
κυρίαν Φανήν περί νέου φορέματος, άφ’ ου αυτή ε* 
διθεν αποφόρια εις τήν Μ αρίκαν!

Δέν έτόλμα λοιπόν νά της κάμν) λόγον, καί επε- 
ρίμενε κατάλληλον καιρόν. Τ ό  σπουδαιότατον ήτο 
νά εύρη χρήματα’ άλλά ποΰ νά τα εύ ρ η !

Ό  αγαθός γέρων εγ ιν ε  χωρίς νά το θέλη  πονη
ρός ώς φιλάργυρος, καί ήρχιεε νά μή δίδη καθ' 
εσπέραν δλα του τά  λεπ τά  εις τήν κυρά Παύλαι- 
ναν’ εκράτει όλίγα καί τα έδενεν εις τό μαντήλι- 
όν του κόμβον, ήρχιοε δηλαδή νά χάμνη κ  ο μ  π 6-  
δ ε'μ α , καθώς λέγομεν. Ά λ λ ά  πάντοτε όμως «φο
βείτο μήπως αίφνης « π η ε ίς  αύτόν ή κυρά Παύλαινα:

κ Τόσα μόνο.; » .
’Ε κ τό ς τούτου « τειν’ ό κάβουρας καί τειν' ή κα- 

ταντιά τ ο υ ; » πόσα Ικέρδαινε τήν ήμέραν καί πόσα 
του έμεναν νά ο υ λά ςη ;  Λριπόν τί νά χ ά μ η ;

ΤΗσαν συνοικίαι όπου π ο ιί  του δεν είχεν υπάγη 
ό Γεροθωμάς, διότι ήσαν πολυ μακράν καί οί γερον
τικοί πόδες του δέν είχον τόσην δύναμιν, ώ ττε  νά 
αντέχουν εις μεγάλας εκδρομάς' άλλά τί πρός τούτο; 
άν ήδύνατο νά συνάξη χρήματα διά τό φόρεμα τή ; 
Μαρίκας του μίαν ώραν άρχήτερα, μετά χαράς θά 
έκαμνε καί τόν κόπον τούτον. Άπεφάσισε λοιπόν νά 
δοκιμάση. Τ ί  Ιχ α ν ε ;

"Οταν επανήλθε τήν έοπέραν ήτο κατάκοπος’ 
έξηπλώθη εύθΰς καθώς ήλθεν, εν ώ  ποτέ του δέν το 
Ικαμνεν άλλά έκάθητο καί ελ εγ ε  τίποτε. Ή  Μαρίκτ 
ώς τον είδιν ελεεινόν, τόν ήρώ τησε:

«  Π ατέρα, είσθε άπάψε πολύ κουρασμένος;»
Τόν ήρώτησε, διότι δεν εϊςευρε πόσον δρόμον 

ειχε κάμγι ό δυστυχής, και πόσον είχεν άποχάμη. 
Δέν είξευρεν ή Μαρίκα δτι ό Γεροθωμάς καθώς 
αυτή άπεκοιματο, ήναπτε τό φως καί ¿νυχτέρευε, διά 
νά Ιχνι αρκετούς μύλους νά πωλήση κύριον. Π :8  οί 
χρόνοι εκείνοι δτε ό Γεροθωμας δεν έκαμνε τίποτε, 
καί τον έφθανε·» αν είχε νά περάση δύο ήμέρας !

Τ ό  κομδόδεμα ¿μεγάλωνε καί ό Γεροθωμας 
έσπαζε τήν κεφαλήν του νά εύρη αφορμήν νάάγορά- 
ση νέον φόρεμα τής Μαρίκας. Ά λ λ ά  ή Πετρούλα 
μίαν ώραίαν ήμέραν τοϋ Μαίου ήλθε καί έδωσε τήν 
αφορμήν. Ή λ θ ε  καί ειπεν δτι δπανδρεΰει τήν ανε
ψιάν της, καί προσεκάλεσεν εις τούς γάμους τόν Γε
ροθωμάν καί τήν Μαρίκαν.

Ό  αγαθός γέρων ειχε χαράν μεγάλην. Γάμος! 
Τ ίκ α λ ή  ευκαιρία διά τδ νέον φόρεμα! Ηΰχαρίστηοι 
τήν Πετρούλαν, και Ιδραμεν εις τής κυρίας Φανής.

Ή  κυρία Φανή συνεκινήθη πολύ' όπολόγισε πόσα 
χρήματα ειχεν ό Γεροθωμας, καί πόσα πράγματα δύ· 
ναται νά άγοράίη' ειδε λοιπόν δτι όχι μόνον φόρεμ« 
ήδύνατο νά άγοράση, άλλά καί ολόκληρον στολήν.
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Καί τόσον καλά έτακτοποίησε τά πράγματα, ώ στε 
τήν επαύριον οτε ήλθεν δ Γεροθωμας μέ τήν Μ α
ρίκα·», ένεχείρισεν εις αυτόν χαρτίνην θήκην, καί τον 
παρεχάλεσε νά την άνοιξη μόνος του.

Ό  Γεροθωμας «νόησε τι τρέχει’ ήνοιξε τήν θήκην 
καί έμειδία αισθανόμενος τήν χαράν τήν οποίαν έ
μελλε νά προξενήση εΐς τήν Μαρίκαν του.

Καί ή Μαρίκα Ιδ λ επ ε  μετά πολλής προσοχής, 
καί έθαόμασεν 2τε ο Γεροθωμας ήνοιξε τήν θήκην 
καί Ιλαδε εύμορφον περκάλιον μέ σειράς ροδοχρόους 
καί λευχάς, κομψοτάτην σκούφιαν λευκήν μ έ  κόμβον 
ροδόχρουν, περικνημίδας λεύκάς καί σανδάλια και- 
νουργή.

Ή  Μαρίκα κατ' άρχάς δέν ένόησε τί συμβαίνει’ 
κατόπιν 'όμως δτε έδεβαιώθη Sot ολα έχεΤνα τά χαλά 
πράγματα ήσαν ίδικά τη ς , καί δτι θά τα φορέση εις 
τόν γάμον, έχάρη χαράν μεγάλην. Έ γ έλ α σ εν , I -  
χλαυσεν, έχόρευσε, κατεφίλησε τό φόρεμα και τάς 
χρωματιστά; ταινίας, καί έπειτα  Ιρρίφθη εΐς τόν 
λαιμόν του Γεροθωμά, ό όποιος είχεν άποσυρθη εΐς 
τήν γωνίαν'του δωματίου και έβλεπε 
χαί*Ιχλαιεν άπό τήν χαράν του.

« Τ ί  εύμορφο φορεματάκι! τί εύ 
μορφο φορεματάκι» Ιλεγ εν  ή  Μαρίκα 
καί ή χαρά της ήτο μεγάλη.

Μ ετ’ ολίγη'» ώραν ό μέν Γεροθωμας ι 
«ξεκίνησε νά χάμη τόν γΰρόν του, νά 
πωλήστρ τούς μύλους του’ ή δέ κυρία 
Φανή έκοψε τδ φόρεμα καί τό έδωχεν 
εις τήν Μαρίκαν νά το  βάψη’ καί σείς 
το καταλαμβάνετε δτι ή Μαρίχα ποτέ 
της δέν ερραψε ταχύτερα καί καλλίτερα.

Ή  κυρία Φανή έβλεπε τήν Μαρίκαν έργαζομένην 
μετά τόσης προθυμίας’ άλλά δεν την συνέχαρη διά 
τήν προθυμίαν της, καί την'_έβλεπε μέ όλίγην ανη
συχίαν.

Καί ειχε δίκαιον.
Καί ό Γεροθωμάς δσον καί αν ήγάπα τήν Μαρί

καν, Ιβλεπεν όμως δτι ή κόρη του ειχεν εν ελάτ
τωμα.

Ά λ λ ’ αρά γ ε  ήτο ελ ά ττω μ α ;
Καί ποΤον ήτο τό Ιλάττωμα τοΰτο;
Ή  Μαρίκα ήγάπα νά στολίζεται, δέν 'λ έγ ω  3χι’ 

πρός τοϋτοις συχνά έβλεπε·» εΐς τόν καθρέπτην, καί 
οπου καί αν έβλεπε καθρέπτην δέν ήδύνατο νά μή 
σταθη νά καμαρώσει τ ό  προσωπάκι της. Ά λ λ ' 
δμως ήτο πολύ προσεχτική εΐς τά φορέματα της, 
άν κ *ί ήσαν παλαιά καί άθλια : Ε ίχ ε  γίνη καλή 
οικοκυρά, καί ή  κυρά Παύλαινά την είχε μάθη να 
στρώνν, τά κρεβδάτια, νά σαρώνη, νά ξεσκονίζη, να 
σπογγίζη τά έπιπλα καί νά σφογγαρίζη. Κ αί νά 
ΐδήτε μέ πόσην προσοχήν καί επιδεξιότητα τά έκα- 
μνεν δλα αύτά.

α Ά μ ’ αύτό τό κοριτσάκι είνε γεννημένο έτσι 
προκομμένο! ^ελεγεν ό Γεροθω μδς. Ά μ ’ εγώ  το 
¿κατάλαβα άπό τήν ήμέραν που έπλυνε τά τζάμια 
’ς  τδ άλλο τό σπίτι μας »

’Σ  ̂ τό ά λ λ ο τό  σπ ίτι! δέν έλ εγ ε  καλλίτερα : «  ’ ς 
τήν ά λ λη  τήν τρύπαν ! »

Κ αί τ ώ  όντι έ  Γεροθωμας ήσθάνετο πολλήν «ν
τροπήν όσάκις έσυλλογίζετο εις ποίαν τρΰπαν έκά
θητο, και ήπόρει πώ ς ΰπέφερε να κοιμάται εις  εκ εί
νην την φωλεάν ί Έ ν  ώ  τιάρα  έκάθητο εΐς δωμάτιον 
φωτεινόν καί εύάερον καί καθαρόν καθαρόν! Κ αί 
είχε συντροφιάν καλήν τήν Μαρίχαν καί τήν κυρά 
Παύλαινα !

<t Καί τί πειράζει τάχα άν κυττάζη 'ς  τόν κα
θρέφτη ή Μαρίκα μου ; Ιλεγ εν  ό Γεροθωμας. Τόσο 
εύμορφον εινε τό μουτράκι της, πού είνε μιά χαρά 
νά το βλέπγι κανείς. Δ εν πειράζει, άς το καμαρώνη, 
ας το καμαρώνγι, τό πουλάχι μου, άφ’ οδ κάνη τόσον 
εύμορφα κ τί τακτικά τής δουλειές της. Ή  δουλειά 
δουλειά, καί τό καμάρι κα κά ρι!

Ά λ λ ’ δ μ ω ; ή κυρά Παύλαινα εί
χεν  άλλην γνώμην. Κ α ί δτε είδε τόν 
Γεροθωμάν καί τήν Μαρίκαν πρω- 
πρωέ δπου «πήγαν νά εδρουν τό λ ε ω -  
φορείόν νά μεταβοΰν εις τό χωρίοντής 
Πετρούλας διά τόν γάμον, Ισεισεν ή 
κυρά Παύλαινα τήν κεφαλήν τη ς  καί 
έψιθύρισε μ έ  δυσαρέσκειαν.

Τ ί  είδεν'ή  κυρα Παύλαινα καί 
δυσηρεστήθη;

Ειδε τήν^ α ρίχα ν ένδεδυμένην τό 
καλόν τη ς  φόρεμα, τό όποΤόν της έπήγαινε ωραιότατα’ 
ήτο μία χαρά νά την «βλέπ ετε, διότι εκαμάρωνεν ώς 
μεγάλη χυρία. 'Γοΰτο δέν ήρεοεν εις τήν κυρά ΓΙαύλαι- 
ναν, διότι αΰτή Ιλεγ εν  'ότι «τά  πολλά λ  ο 0 σ α ϊέν  
είνε καλά ’ς  τά μικρά παιδιά.» Βεβαίως ε ίχ ε  δίκαιον 
ή κυρά Παύλαινα, διότι αληθώς τά παιδία δέν πρέπει 
νά ένδύωνται φορέματα πλούσια κάί πολυποίκιλα, 
άλλά τ ί λ  ο ΰ σ α εΐχεν ή  καϊμένη ή Μαρίκα ! 
Πρώτην φοράν έφόρει φόρεμα ύποφερτόν!

“Ο πω ς δήποτε ό Γεροθωμας έκαμάρωνε τήν Μ α
ρίκαν του, καί δέν ¿χόρταινε νά την κυτάζη. ’Ε λ η -  
σμόνει ό δυστυχής δτι αυτός δέν είχεν άλλάξη φορέ
ματα, διά τόν άπλουστατον λόγον ότι δέν είχεν ά λ 
λα  παρ’ εκείνα τά  ίποΤα εφόρει. Κ αί ναι μέν «  δέν 
ειχεν ένδυμα γάμου», άλλά ούτε αύτός το  παρε- 
τήρησεν σύτε ή Μαρίκα, ή όποια είχε τόν νούν τ η ς  
εΐς τήν λαμπρόν ενδυμασίαν Τ η ς.

Κ αθ’ οδόν ή Μαρίκα έστρεφε τήν κεφαλήν της καί 
προσεπάθει νά βλέπη εις  τά  ύάλινα παράθυρα των 
εμπορικών καταστημάτων καί νά καμαρώννι τόν 
έαυτόν της.

Έ φθασαν μετ ’ όλίγην ώραν εΐς τόν σταθμόν των

" Σ υ χ ν ά  ε β λ β π ε ν · b i s  τ ο ν
ΚΑΘΡΕΠΤΗΝ *
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λεωφορείων, καί άνέδησαν ε ΐς τ ό  λεωφορείο» 'τό όπο'&ν Δ έν  είξεΰρω  θ έ  π ώ ς  συνέέη καί ολίγον κα τ’ δλ£·
άπήρχετο είς το χωρίο» τής ΙΙετρ ο ύ λ α ς.'Η  Μαρίκα γον ή Μαρίκα άπεμακρύνετο .άπό το» Γεροθωμαν,·
έχάθισεν εις τήν γωνίαν τοΟ λεωφορείου, καί Ιδοκί- καί δέν .έβάδίζ*. πλησίον τού καί έκαμνε τάχα <οτι
μασε πάλιν νά παρατηρήσει το πρόσωπό» τη ; είς τά θ έλ ε: νά κόψη άνθη .άπο τού; φράκτας τών κήπων'
ίιαλί* τού παραθύρου το» λεωφορείου. ’Α λ λά  άδί- άλλά δίνήγάπ αή Μχρίκατά άνθη, διότι εύθύςκαθώς

. τα Ικοπ τε, τά έρριπτε κατα 
γ ή ς .’Δδτό ήτο πρόφασις διά 
να μή βαδίζη μοζί του.

“Οταν όμως Ιφθασαν εις 
την κατοικίαν τής Πετρού
λας, Ιδωκεν ή Μαρίκα τήν 
χείρά τ η ;  εις τον Γεροθω 
μαν καί είσήλθο». Δ εν  ε· 
φοβείτο ή  Μαρίκα μήπως 
περιπαίζουν . καί έκεΐ το» 
πατέρα της, διότι ήσαν πάν- 
τες  γνώριμοι καί φίλοι. Καί 
τω  δντι κανείς .δέν είπε τί
ποτε. .’Α λ λ ά  μόνον άφ’ ο5 
έγινεν ό γάμος εις τήν εκ
κλησίαν, καί ό γαμβρός καί 
ή νύμφη καί πάντες οί προσ
κεκλημένοι Ιξήλθον Ικ  τής 

κ ω ; εκοπίαζε, πρώτον μέν διότι τά ύαλία ήσαν θολά εκκλησία; νά ύπάγουν εις την κατοικίαν του γαμβροί, 
ένεκα τής πολλής άκαθαοσίας καί δεύτερον διότι τό· έπέρτσεν ή συνοδεία δια τής πλατείας τοί χωρίο» 
σον πολύ είχε παρατηρήσω το σώμα της εις τον κα- προπορευομένης τής μουσικής. Ια  παιδ.α του χω - 
θρίπτην πριν έξελ θ η  τή ; οικίας, ώστε το είςευρεν ρίου Ιτρεχον εμπρός και εχορευον και επήδων, και ή 
απ’ I V  Ικ λ ειε  τού; οφθαλμούς της, καί ένόμιζεν χαρά των ητο πολλή, διότι πολυν. καιρό» ειχο» να 
ότι βλέπει απέναντι της τον εαυτόν της. ιδουν γάμον. Α λ λ α  παιδία εστοθησαν και Ιόλεπον

τον γάμον, καί καθώς ειδον τον. Γεροθωμαν, ήρχισα» 
Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Κ Α  νά γελούν καί νά περιπαίζουν τήν. κασκεττάρα το»

Μ ε τ α β ο λ ή  καί τύ πρασινισμένον Ιπανωφόριόν του . Κ αί πο3 νά
ε'ςευρον τά ανόητα εκείνα παιδί«, δτι αύτός ήτο ό 

Τ ό  λεωφορείον έσταθη εις τήν είσοδον τοί χ ω - κατασκευαστής τών μύλων με τούς όποιους Ιπαιζον 
ρίου, καί δ Γεροθωμας καί ή  Μαρίκα κατέδησαν καί καί διεσκέδαζον τόσον πολύ !
¿ξεκίνησαν πεζοί να υπάγουν είς τό κτήμα τής Γ Ιε- Κ αί ό μεν Γεροθωμας ούδε καν ενόησεν δτι τον
τρούλας. Κ αθ’ οδόν ο! χωρικοί Ιχαιρέτιζον τούς δύο περιγελούν. Και πώ ς ήτο δυνατόν νά το νοήση, άφ' 
οδοιπόρους μας, όπως συνηθίζουν νά κάμνουν μ ε  ου αυτός ήτο συνηθισμένος νά βλεπη τόν ¿αυτό» του 
πολλήν ευγένειαν πάντες οι χωρικοί τής πατριδος τόσα Ιτη  εις τήν ελεεινήν εκείνην κατάστασίν ! 
μας' καί ό Γεροθωμας καί οΐ Μαρίκα Ιχαιρέτιζον Ά λ λ ’ ή Μαρίκα όμως, ή  οποία ¿καμάρωνε διότι
καί αυτοί τούς χωρικούς. έστηρίζετο εις τόν βραχίονα το ί έξαδέλφου τήςνύμ-

Ή  Μαρίκα ήκουσε πολλάκις τούς χωρικούς καί φης, καθώς ήκουσε τούς λόγους τών;παιδιων, εκοκ· 
τ ά ; χωρικός αί όποίαι Ιλεγον όταν διήρχετο π λ η - κίνισε και έστρεψε προς τό ά λλο  μέρος τό πρό- 
σίον των « Τ ί  όμορφο κοριτσάκι ! νά του ζήση, φ τ  ο ΰ ! σωπόν τη ς , διά νά μή βλέπη τά οχήματα τά όποια 
νά μήν άδασκαθή !»  Καί ¿κοκκίνιζε» άπό τήν χαράν εκαμ/ον τά παιδία περιπαίζοντα τόν Γεροθωμαν. 
της. Ή κ ο υ σ ε δέ καί δύο ή τρίΐς οί οποίοι είπον α Τ ί  Καθ’ δλον δε τό διάστημα τής τελ ετή ς ήτο τε·
παράξενο γεροντάκι! χάλι εχ ει τό κακόμοιρο τό ταραγμένη και άνω κάτω , καί πολλάκις μετενόησε 
γεροντάκι! Πού το ’πέτυχε αυτό τό νόστιμο κορι- διατί νά Ιλ θη  είς τόν'γάμον, Κ αθ’ όδόν μάλιστα 
τσάκι!» Καί ή Μαρίκα πάλιν ¿κοκκίνισε», -αλλά άπό πεμακρύνθη από τόν Γεροθωμαν, δια να μή είνι 
τό πείσμα της καί τόν θυμόν τ η ς ’ πρώτον μέν διότι πλησίον του καί αναγκάζεται νά του ίμ ιλ ή , καί έπρο- 
επερίπαιζον τον πατέρα της, τόν αγαπητόν τη ς  π α - χώρησεν εμπρός διά νά μή τον βλέπη. 
τέρα καί έπικραίνετο, δεύτερον διότι . . . .  τρίτον Έ κ  τής εκκλησίας έπανήλθον εις τήν κατοικίαν
δ ιό τ ι .. . , καί τά  λοιπά καί τά λοιπ ά . τής Π ετρούλας. Τ ό  τραπέζι του γάμου ώδέν ήτο

'*87 Η Δ ΙΑ Π Α Λ Η Σ  Ι Ώ Ν  Π Α ΙΔΩΝ

ακόμη έτοιμον, καί §ως νά έΐο,ιμασθή άπεφάσισαν
νά χορεύσουν διό:»« περάσνι ή ώ ρα. Έ π ήγα ν λοι
πόν εις τήν πλατείαν το ί χωρίου, καί οί μέν νέοι 
μ ! αί νεαι ήρχισχν νά χορεύουν καί νά διασκεδά
ζουν, οί δε ηλικιωμένοι έκάθήσαν ύποκάτώ μεγάλου 
δένδρου.καί έδλεπον τούς χορεύοντας.

Πολύ» καιρόν είχε νά χορείση ή Μαρίκα' καί ο- 
. ταν άλλοτε έχόρευε με τούς σχοινοβάτας, δέν ¿χό

ρευε βέδαια*χάριν διασκεδάσιως, άλλα διά νά δια
σκεδάζει ά λλους. Δ έν ειξεύρετε δέ πόσον λαμπρά 
καί ίλοφρά ¿χόρευε τήν ήμέραν ¿κείνην ! Οΰδεμία 
κόρη, ούδείς νέος κατώρθωσε νά την φθάση εις  τήν 
ευκινησίαν καί τήν χάριν.

Ό  Γεροθωμας έκάθητο καί αύτός εις τήν βίζαν 
τ:0 δένδρου, καί άπ’ εκ εί ¿καμάρωνε τήν Μαρίκαν του 
καί Ιλ εγ ε μέ τον νο3» του: «Ν ά  το χαρώ τό κορί
τσι μου ! Δ έν πιστεύω νά είνε 'ς  τόν κόσμον άλλο 
κορίτσι πιο όμορφο άπό τή Μαρίκα μου !»

Καί βέδαια ή Μαρίκα ήτο πολύ εύμορφον κορά- 
σιον' καί τόσον, ώστε καί αυτά τά χωριατόπουλά 
τά οποία συνηθίζουν πάντοτε νά κακολογούν τούς 
κατοίκους των πόλεων, τήν περιεκύκλωσαν καί την 
Ικαμάρωνον, καί την ¿περιποιούντο όσον ήδύναντο 
περισσότερον, αν καί ήτο δώδεκα μόλις Ιτώ ν .

' Τα χωριατόπουλά δέν είξευρον ότι ή κόρη τήν 
όποιαν έθαύμαζον ήτο κοράσίον πτωχόν, ότι ήτο άλ
λοτε σχοινοόάτις καί ότι την εΐχεν εύρη είς τούς 
πέντε δρόμους ό πτωχός έμπορος των χάρτινων μύ
λων. Τήν ένόμιζον ότι ήτο κόρη πλουσίου κυρίου, 
'ότι ήτο κυρία υψηλής περιωπής, καθώς μάλιστα 
έφόρει καί τό τριανταφυλλί φόρεμα. Πάντες λοιπόν 
ήθελον νά την χορεύουν, ώστε 
μίαν στιγμήν δέν έμεινε χωρίς 
νά χοριύση, τή» άφινεν ό εΤς 
καί την Ιπαιρνε» δ άλλος.

Εις έκ  των χορευτών, νέος 
«αχοΑός καί ροδοκόκκινος ό 
οποίος καθ’ δλον τό διάστημα 
τοΰ χορού έφόρει τόν πίλον 
του διά νά δείξη είς τούς προσ
κεκλημένους δτι ε ίχ ε  «  και
νούργιο καπέλλο » ,  ¿φ’ ού 
ίχάρευσεν αρκετήν ώροίν μέ 
τήν Μαρίκαν, είπε πρός αύτήν:

« Χ ά  χ α  χά  ! γιά κύτταξε 
'κεΐ πέρα εκείνο τό φ ι γ ο υ 
ρ ίν ι . Ή  κασκεττάρα του 
είνε μια χαρά καί ό τ σ ο υ μ -  
π έ  ς  του μ.ιά τρομάρα! θά πάω 
νά τον ’ρωτήξω σε ποιό βάφτη τα κάνει τά  ροίχα 
του, γιά νά παραγγείλω τά γαμπριάτικα μου βούχα!«

Ή  Μαρίκα έστράφη πρός τό μέρος τό οποίον έ 
δειξε» εις αύτήν δ νέος χωρικός, καί ένόησεν ότι

έ  κ ε ί ν ο  ν έπερίπαιζεν, καί ευθύς Ιστρεψεν ά λ λίδ  
τό πρόσωπό» της. Δέν είξευρε τ ί νά χάμη, τά Ιχ α - 
σεν, έσκοτίσθη ό νους της καί ¿πόνεσε» ή  καρδία της. 
Κ α ί ότε ό χορευτής εγέλασε κ«ί την ήρώτησε « Μή 
τύχη καί τον γνωρίζεις αύτόν τόν παλιόγερο; »  
ήνοιξε τό στόμα της καί εξέφυγεν από τά χείλη  της 
ε ν : Ό χ ι !

Ά χ  ! Ά ν  ήκουεν ό δυστυχής Γεροθω μα: τό όχι 
εκείνο, πόσον θά έσπαράσσετο ή  καρδία του !

Τόν καΐμένον τόν Γεροθωμαν ! Ά κ ο ύετ’ εκεί νά 
τον άρνηθη τό άχάριστον πλάσμα, τό όποίον αύτός 
είχε σώση άπό τό στόμα τού θανάτου, τής δυστυχίας 
καί τής πείνης I Α ύτός, γέρων άνθρωπος, είχεν ερ· 
γασθή τόσα; ήμέρας καί τόσας νύκτας, καί είχε κο- 
πιάοη τόσον πολύ διά νά τήν στολίση μέ τά λαμπρά 
εκείνα φορέματα, καί τά φορέματα έγιναν αιτία νά 
τον περιφρόνηση καί νά τον άρνηθη ή Μαρίκα ! Κ αί 
ποίον; τόν ευεργέτην τ η ς !

Ευτυχώς ό Γεροθωμας δέν ¿νόησε τίποτε, ευτυχώς. 
Μόνον ή ημέρα του Ιφάνη ολίγον μεγάλη, καί ¿6α— 
ρύνθη νά είνε μόνος. Ή θ έλ η σ ε  πολλάκις νά έλθη 
πλησίον τής Μαρίκας του καί νά την έρωτήση άν 
είνε ευχαριστημένη καί άν διασκεδάζη, μήπως είνε 
ίδρωμένη, μήπως είνε κουρασμένη' ά λλά  δέν κα
τώρθωσε νά την πλησιάση! . . Δ έν είπομεν ότι ή 
Μαρίκα τον άπέφευγεν, ότι δέν ήθελε νά τον Ιχ γ  
πλησίον τ η ς ; "Οθεν δποτε Ιδ λεπ ε τόν Γεροθωμαν 
πλησίάζοντα, αύτή Ικαμνεν ότι δέν τον βλέπει, καί 
άπεμακρύνετο καί Ιφευγεν είς τό «λλο  μέρος.

Τόν καΐμένον τόν Γεροθωμαν !
Ή  Μαρίκα άπέφευγε τόν Γεροθωμαν καί ήοθά-

Τ α  Π Α Ι Δ Ι Α  Ε Τ Ρ Ε Χ Ο Ν  Ε Μ Π Ρ Ο Χ  Κ Α Ι  Ε Χ Ο Ρ Ε Υ Ο Ν  Κ Α Ι  Ε Π Η Δ Ο Ν  *  ( S s X .  1 ΐ 6 )

νετο καί ¿ντροπήν καί λύπην. "Ο λον τό ύπόλοιπον 
τής ήμέρας ήτο σιωπηλή καί κατηφής· Καί ναι μέν 
έφαγε καί έχόρευσεν άλλά χωρίς όρεξιν καί χωρίς 
χάριν, ή δε Πετρούλα ή οποία ε ίχ ε  τόν νοϋν της
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παντοϋ, 4ν ώ ήτο εις το μαγειρεΤον *ai ¿πρόσεχε τά 
ψητά έψιΟόριζεν: « Ή μικρούλα δεν γελα πλέον καί 
πόσον χαρούμενη ήτο το πρωί"! ώς φαίνεται θά έκου- 
ράσθη πολύ. »

Ή  Μαρίκ« ¿δοκίμασε πολλή·* ¿ντροπήν δτε ό 
Γεροθωμας slxe προς αυτήν νά αναχωρήσουν. Π β - 
ρεχάλει τον Θεόν να άνοίξγι ή γ η  νά την καταπίη 
διά νά μή την “δη ό νέος είς τον όποιον είχεν είπη 
ότι δέν τον γνωρίζει τον Γεροθωμαν 5τβ την ήρώτη- 
σεν αν τον γνωρίζη. Έ λ α β ε  τήν χεϊρα τον καλόν 
γέροντος καί χωρίς πολλά π ολλά  άπεχαιρέτισε τήν 
Πετρούλαν καί τούς στενότερους συγγενείς καί ά - 
πήλθεν δέον τδ δυνατόν τάχιστα.

Κ αθ’ δδ'ον ήτο σιωπηλή έντός τοϋ λεωφορείου και 
δεν ήνοιξε τδ στόμα της' ώστε ό Γεροθωμας Ικάθητο 
ήσυχος καί έλεγεν εις τήν Μαρίκαν 
πόσον ευχάριστα διήλθε τήν ημέραν 
εκείνην. ’'Ε λ ε γ ε  πόσον καλή είνε ή 
έξοχή τον Μάϊον, πόσον εύμορφος 
ήτο ό γάμος, έξεθειαζε τήν Πετρού
λαν, τον αδελφόν της, τούς ανεψιούς 
της καί τήν ανεψιάν της, νέους άξιο— 
λόγους καί καθώς πρέπει, εξεΟείαζε 
και τήν Μαρίκαν ή  όποία κατά τήν „Και ΕΓΟ 4ΕΝ 
γνώμην του 1  εροθωμα, ήτο η λα
μπρότατη χορεύτρια τοϋ γάμου, καί ή εύμορφοτάιη 
καί κομψοτάτη νέα.

Η  Μαρίκα ώ ς ήκουε τούς λόγους τοϋ Γερ ο - 
θωμ$ γσθάνετο τύψιν τοϋ συνειδότος καί μετενόει 
διότι τον ήρ 'ήθη τδν καλόν της τον πατέρα καί ήτο 
έτοιμη νά ριφθή εις τά ς άγκάλας του καί νά τον 
ευχαρίστηση, καί νά του ζητήση συγγνώμην. Ά λ λ α  
ό Γεροθωμας Ι λ ε γ ε :

« Ν ά Ιβλεπ ες, Μαρίκα μου, πόσην χαράν είχα 
οταν ήκουα νά σε Ιπαινοΰν καί νά λέγουν ό λοι:
«  Τίνος είνε αύτή ή κ ο π έ λ λ α ;»  Έ γ ώ  ευθύς, Μα
ρίκα μου, εδγαζα τδ κασκέττο μου καί τους έλ ε 
γ α :  «Κυρία μου, είνε ’δικό μου αυτό τδ κοριτσάκι, 
είνε κόρη μου, δηλαδή δέν είμαι καθ’ αυτό πατέρας

του, αλλά όλο τδ ίδιον είνβ. . . »  Κ αί τους έλεγα 
πω ς σε εύρήκα εκείνο τδ βράδυ καί σε έκαμα κό
ρη μου» .

Τ ότε ή Μαρίκα, καθώς ήκουσε τούς λόγους τού
τους τοϋ Γεροθωμά, έκοκκίνισεν άπδ τήν ¿ντροπήν 
της καί μετενόησε διότι είπ ε ψεύματα εις τόν νεον 
εκείνον, ά ?’ ου ολοι οί προσκεκλημένοι εΓξευρον πο
λύ καλά δτι ό Γερο θω μ ϊς τήν είχεν ώ ς κόρην τον 
καί άπ'ο τήν εντροπήν της εχώθη εις τήν γωνίαν τοδ 
λεωφορείου καί δεν ειπε γρυ καθ ’ βλον τδ  διάστημ« 
'τοϋ δρόμου.

Έ φθασαν εις τήν κατοικίαν των. Ή  κυρά Παύ- 
λαινα ε ίχ ε  χλαγιάση.

Ό  Γεροθωμάς άφ' οδ ήναψε φώς Ισκυψε καί 
¿φίλησε τήν Μαρίκαν όπως ¿συνήθιζε καθ’ εσπέραν- 

αλλά μέ πολλήν του απορίαν είδεν δτι 
ή οψις τη ς  Μ αρίκαςήτο χαλασμένη.

Έφοδήθη ό καλδς γέρων μήπως 
έκοπίασε πολύ εις τδν χορόν καί το» 
άσθενήση καί την ήρώτησε τρέμων: 

a Τ ί  έχεις , Μαρίκα μου ;»
—  Κ α ίΙγ ώ  54ν ’ξέρω τ ί ΐ χ ω . . .  

νά . . .  δεν μπορώ νά το ε ιπ δ . . Ν ά . .  
δεν ’μπορείτε νά έχ ετε  άλλα βοϋχα 
Βταν πηγαίνομε σε γάμους ;»

Ό  Γεροθωμας ¿νόησε τ ί ή θελ ε νά εί'πη ή Μα
ρίκα. Έ σ τά θη  ακίνητος καί την έκύτταςε μί 
¿σταυρωμένα; τάς χεΤρας. Ά ν  τον ¿βλέπετε δεν θα 
¿λ έγ ετε  δτι ήτο άνθρωπος ζωντανός.

Ή  Μαρίκα ¿γύρισε νά τον ίδη, ά λλά  τδ πρόσωπον 
τοϋγέροντος ήτο τόσον σκυθρωπόν, ώ στε δένείμπόρεσε 
νά του εί'πη μίαν καν λέξιν ουδέ νά μείνη πλησίον το».

Έ φ υ γ ε  καί επήγεν εις τδ δωμάτιόν της, καί Ιτρε- 
μεν άπδ τήν λύπην τ η ; καί απδ τδν φόβον της. .

Καθώς ή Μαρίκα εϊσηλθεν εις  ̂ δ  δωμάτιόν της, 
δ Γεροθωμάς έκλεισε τήν θύραν καί τρέμων, ¿πήγε 
καί έκάθισεν είς τδ μάρμαρον τής έστίας, καί τά 
δάκρυα του Ιρρεον ποταμηδόν.

(Έπβται συνέχει») ΠΑΝΑΓΙΩΤΗε I .  ΦεΡΜΠΟί

S6PÛ TI EXQ’

Π Ρ Ο Σ Ε Τ Χ Η  Μ Ι Κ Ρ Ο  Γ  Κ Ο Ρ Α Σ ί Ο Γ

Τ ά ς θείας 8ός μου χάριτάς σου, 
Θ εέ μου, σε παρακαλώ. 1 

Ό δή γει μ ε , τδ θέλημά σου 
Μ ετά  χαρά: νά εκτελώ .

Σύ, ό θ ε ό ς  μου, δίδαξέ με 
Τ ο  όνομά σου να ΰμνώ.
Κ αλή νά γίνω φώτισέ με 
Κ αί σοϋ άξία νά φανώ !

Α λ . Κ α τ α κ ο υ ζ κ κ ο :
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Ο  Ε ΓΓ Ο Ν Ο Σ
(Παράφρασις εκ του ’ιταλικού τού Δε Ά μ ίτσ ις .) 

I Σ υ ν έχ εια  κ α ί ι έ λ ο ;·  ϊ ΐ ε  σ ελ . Ί Ο ΐ .)

Τήν στιγμήν ¿κείνην δέν ήκούετο άλλο τ ι παρά 
ή αγωνιώδης αναπνοή τή ς  μάμμης καί τοϋ εγγόνου, 
καί δ κρότο; τής βροχής- ή γραία ήτο κάτωχρςς, καί 
οί οφθαλμοί τη ς  εκ  τοϋ τρόμου έςήρχοντο άπδ τάς 
κόγχας των.

Ό  άνθρωπος, ό οποίος έκράτει το παιδίον, τφ  εί
πε σιγά είς τδ ους του :

—  Ποΰ φυλάγει τά λεπτά του ,ό πατέρας σου ;
Τ δ  παιδίον άπήντησε μέ εσβεσμένην φωνήν :
—  Ε ί ;  τήν καμαρούλα. . .  μέσα ’ς το ντουλάπι.
—  Έ λ α  μαζί μου, είπεν δ κ λ έπ τη ς.
Καί έσυρε τδ παιδίον εις τδ μικρόν δωμάτιόν, 

κρατών αύτδ σφιγκτα από τδν λαιμόν. Έ κ ε ΐ ,  έπί 
το» δαπέδου ήτο 4ν κλεπτοφάναρον.

—  ΠοΟ είνε τδ ντουλάπι ; ήρώτησεν δ άγνωστος.
Τ δ  παιδίον πνιγόμενον άπδ τδ σφίξιμον, έδειξε

το έρμάριον.
Τ ότε διά νά είνε ήσυχος άπδ τδ παιδίον ό κ λ έ 

πτης ¿γονάτισαν αύτό, πρδ τοϋ ερμαρίου, καί σφίγ- 
γων δυνατά τδν λαιμόν του μεταξύ τών δύο γονά
των του, ώστε νά ήμπορή νά τδ πνίξη αν έφώναζε, 
κρατών 54 τήν μάχαιράν του με τούς όδόντας του, 
καί τδ κλεπτοφάναρον μέ τήν μίαν χεΤρα, έξέβαλεν 
άπδ τδ θυλάκιον του εν άντικλείδιον, τδ Ιόαλεν είς 
τήν κλειδωνιάν, ήνοιξε τδ έρμάριον, έκαμεν άνω κάτω 
τά πράγματα, έσκάλισεν; ¿γέμισε τά θυλάκιά του με 
5,τι ευρε, έκλεισε τδ έρμάριον, τδ ήνοιξε πάλιν, καί 
¿πήρε άλλην μίαν φοράν S τι, ήμπόρεσε· έπειτα Ιπ ι- 
ασε τδ παιδίον σφιγκτά άπδ τδν λαιμόν, καί τδ εφ ε- 
ρεν είς τδ δωμάτιόν, όπου ό άλλος έκράτει ακόμη 
τήν ταλαίπωρον γραΤαν, άναίοθητον σχεδόν άπδ τδν 
τρόμον, Ιχουσαν τήν κεφαλήν άνεστραμμένην πρδς 
τά όπίσω, καί τδ στόμα ανοικτόν.

—  Εύρήκες ;
Ό  σύ-ιτροφός του άπήντησε :
—  Ε&ρήκα.
Καί προσέθηκε:— Πήγαινε νάίδής είς τήν πόρτα.
Ό  κρατών τήν γραϊαν Ιτρ εξε πρδς την θύραν τοϋ 

κήπου διά νά ÏSvj μήν ήτο κανείς, φαίνεται δέ δτι 
δέν ήτο κανείο διότι έοώναξε άπδ τδ μικρόν δωμάτιόν : 
—  "Ε λ α .

Εκείνος όστις είχε μείννι και έκράτει ακόμη τδν 
Στάθην, έκινησεν άπειλητικώς τήν φοβέραν του μά- 
χαιραν προ τοϋ παιδίου καί τής γραίας καί ε ίπ ε :

— Ά χ ν η  νά μή βγάλετε, γιατί γυρνώ πίσω καί 
σας καρφόνω ’ς τδν τόπο καί τούς δυό σα; !

Καί άγριοκκύταξε τήν μάμμην καί τον έγγονον.
Τήν στιγμήν εκείνην, ήκούσθη μακράν, άπδ τό μέ

ρος τοϋ δρόμου, «σμα ψαλλόμενον άπο πολλας φωνάς,

Ό  κ λέπ τη ; έστρεψε ταχέως τήν κεφαλήν του 
πρδς τήν θόραν, ά λ λ ' άπδ τήν βιαίαν εκείνην κ ί-  
νησιν τδ μαϋρον κάλυμμα τοϋ προσώπου του επεσε.

Ή  γραία εξέβαλε δυνατήν φωνήν :
—  Χριστέ καί Ιΐαναγία μου ! . .  δ Γιώ ργης ό 

Κ ούτρας!
—  Καταραμένη γ ρ η ϋ  έφιύναξεν δ άναγνωρισθεις 

κλέπτης, θ ά  πεθάντρςΙ
Καί ώρμησε μέ δψωμένην μάχαιραν κατά τής 

γραίας, ήτις άπδ τδν τρόμον της ¿λιποθύμησε,
Ό  δολοφόνος κατεβίβασε τήν μάχαιράν του καί 

τήν έβύθισεν αγρίως.
Ά λ λ ’ δ Στάθης είχεν ήδη δρμήαη μέ  ̂Ιν πήδημα 

καί είχε προφύλαξη μέ τδ_ σωμά του τήν μάμμην 
του. Ό  δολοφόνος εφυγεν αναποδογύρισα; τήν τρά
πεζαν καί οβύσας τδ φως.

Τ δ  παιδίον ώλίσθησεν ήσύχως επί τής μάμμης του, 
καί ίπεσεν είς τά γόνατα, καί Ιμεινεν είς τοιαότην 
θέσιν ίχον μέ τούς βραχίονας του ένηγκαλισμένον 
τό σώμα τής γραίας καί «κουμβών τήν κεφαλήν 
επί τοϋ στήθους τη ς .

ΠαρήλΟον μερικαί στιγμαί- τδ σκότος ήτο πυ
κνόν τδ φσμα τών διαβατών άπεμακρΰνετο πρδς τούς 
αγρούς. Μ ετ’ δλίγ :ν  ή  γραΤα συνήλθε.

— Σ τά θ η ! ανέκραξε μέ μόλις άκουομένην φωνήν.
—  Κ υροϋλα! άπήντησεν ήσύχως τδ παιδίον.
Ή  γραία κατέβαλε δυνατόν άγώνα διά να όμιλή- 

σ·(ΐ' ά λ λ ’ δ τρόμος ε ίχ ε  παραλόση τήν γλώσσαν της.
Στιγμάς τινας Ιμ.εινεν άκόμη σιωπωσα, τρέμουσα 

ώς νά είχε ρίγος πυρετοϋ.
"Ε π ειτα  κατώρθωσε νά έρωτήση.
—  Έ φ υ γ α ν ;
— ■ Ν αί, άπήντησεν δ Στάθης μέ αδύνατον φωνήν.
—  Δ έν μ ’ ¿σκότωσαν —  εψιθόρισεν ή  γραΤα μέ 

πνιγομένην φωνήν.
—  "Ο χι, δέν σ’ ¿σκότωσαν, είπεν δ Στάθης μέ 

εσβεσμένην φωνήν- δεν σ’ ¿σκότωσαν, καλή μου κυ
ροϋλα. Τ ά  λεπ τά  μονάχα ¿πήραν. Μά δ πατέρας. . 
είχε πάρη τά περισσότερα μαζί του.

Ή  μάμμη εξέβαλε στεναγμόν άνακουφίσεως.
—  Κυροϋλα, είπεν δ Στάθης μένων άκόμη γονατι

στός καί έναγκαλιζόμενος σφιγκτά τήν μάμμην του, 
καλή μου κυροϋλα, μ’ άγαπας λιγάκι;

—  Ώ  Σ τάθη μου, ψυχή μου Στάθη,· άπήντησεν 
ή γραΤα Οωπεΰουσ» τδ πρόσωπον τοϋ εγγόνου τη ς  
μ έ τήν χείρά της, τί φόβο θά πήρες,παιδάκι μ ο υ . ! , . 
θ ε έ  καί Κύριε’ Ά να ψ ε τδ λυχνάρι, Στάθη μ ο υ .. . 
"Ο χι . . .  δς μείνωμεν ’ς  τά  σκοτεινά, φοβοϋμαι 
άκόμη.
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—  ΚυροΟλα —  έξηκολούθησε το παι&ον, ολβ V  
ελυχοϋσα, καϊμένη κυρουλά μου.

—  Ο » ,  Στάθη μου, μή λ έ ς  τέτοια λόγια' έγώ 
χλειά τ ’ αλησμόνησα ολα, έγώ σ’ άγαπώ, ψυχή μου,

—  Πάντα σ ' έΛυπο3;α, εςηχολούθησεν ό Στάθης, 
με τ?έμουσ*ν φωνήν' μά σ’ αγαπούσα, ξέρε τ ο . . . 
Μ Ι συγχωράς, κυροΒλα; Συγχώρεσέ μ ε . . .

—  Ν αί, αγόρι μου, ναι μάτια μου, ναι φως μου, 
: έ  συγχωρώ, σε συγχωρώ μέ ίλην την καρδιά μου.

τιτάνω, παιδάκι μου. Π οτέ πλειά  0;ν θά σε 
μ ιλ ω σ ω , ποτέ δέν θά σου 'π ώ  πικρό λόγο. Είσαι 
καλό, καλέ παιδί. Ά ;  πάρωμε ’λίγο θάρρος. Σ ήκω  
απάνω,Στάθη μου. . .

—  Ευχαριστώ, κυρούλα, είπ ε το »αιδίβν με φω
νήν ακόμη περισσότερον εσβεσμένην. Τ ώ ρ α .. .  είμαι 
ευχαριστημένος,. .  θ ά  μέ θυμάσαι, κυρουλά μ ο υ ;. .  
θ ά  μ έ  θυμάσαι πάντα;. . . νά θυμάσαι τον Σ τά
θη σου . , .

—  Στάθη μου I άνέκραξεν ή μάμμη υπό αιφνί
διας ανησυχίας καταληφθεί«* καί κόψασα νά ίδη 
το ,πρόσωπον το8 έγγόνου της.

—  Ν ά μέ θυμάσαι, ¿ψιθύρισε και πάλιν τό π « - 
δίον με φωνήν όμοιάζουσαν. μ έ αδύνατον αναπνοήν... 
φίλησε άπτ μέρος μου τήν μ η τ έ ρ α . . . ,  τον πα
τέρα . . . καί τήν Ά γγελικοΰλά  μ α ς . . . ’Σ  άφινω, 
κυροΒ λα.. .

—  Για  δνομα του θ εο ϋ ! τί έ χ ε ι ς ; . . άνέκραξεν 
ή γραία ψαύουσα μέ αγωνίαν τήν κεφαλήν του παι
διού, ή οποία είχε μείνη έπί τών γονάτων τη ς ' έ 
πειτα δ: ή ταλαίπωρος παραλυτική, και μή δυναμένη 
νά κινηθή άπό τήν θέσιν της, ήρχισε νά φωνάζη μέ 
απελπισίαν, ίσον δυνατά ήμπόρει :

—  Στάθη μου ! Στάθη μου I Στάθη μου ! Παι
δί μου, φως μου ! ψυχή μου Σ τάθη μου ! "Αγγελοι 
τοΰρανοΰ, βοηθάτέ με ! . . .

Ά λ λ ’ ό Στάθης δέν άπήντα πλέον, Ό  μικρός 
ήρως, 0 σωτήρ τής μητρός τής μητρό; του, ό 
ώρμήσας καί λαθών τήν πληγήν τήν οποίαν ό δολο
φόνος προώριζε δια τήν μάμμην του, είχε παραδώση 
τήν γενναίαν ψυχήν του εις τής.χεϊρας του Πλάστου..'.

Αριστο τέλ η ς  Π· Κο ϊρτ ιδ η ς

Τ Α  Δ Τ Ο  Δ Ω Ρ Α
Ή  Μαρία κ ’ ή 'Ε λέν η  
Πήγαιναν ς’ τήν έξοχ ή '
Μ ια νεράϊδ’ ασπροντυμένη 
Ξεπροβάλλει μοναχή.

«Μ ή φοίεΐσθε» είπ ’ εκείνη ! 
«Δ ύο δώ^α Ι χ ' ώ ς τόσιρ : 
Εΰμορφια καί καλωσύνη, 
Ποιό ζητάτε νά σδς δώ σ ω ;»

«Εύμορφιά !»  είπ’ ή  Ε λ έ ν η , 
Κ ’ ή Μαρία «καλωσύνη !»
Κ  ή νεράϊδ’ ασπροντυμένη 
Χάνεται καί τ έ ς  άφίνει.

Τήν Ε λένη τήν κυττάζουν 
Γ ιά  τήν τόσην εύμορφιά της, 
Τ ή  Μαρία τήν θαυμάζουν 
Γ ιά  τήν αγαθή καρδιά της.

Δ έν έπέρασε πολύ 
Κ α ί άρρώστησ’ ή  Ε λ έ ν η ,
Ο ύ τε β λέπ ει, ούτε ’μιλεΐ,
Κ ι’ δλοι λένε πως πεθαίνει.

Ή  Μαρία μοναχή 
Μ έ τήν τόση καλωσύνη 
Κάνει μία προσευχή 
Καί ζωή τής ξαναδίνει.

’Εγιατρεϋθηκ’ ή Ε λ έ ν η  
"Οπου ήταν νά πεθάνη,
Μ ά ή αρρώστια τήν χλωμαίνει 
Κ αί αδύνατη τήν/κάνει

Τήν 'Ε λ έν η  τήν άφίνει 
Δώρο κ’ εύμορφιά μαζί.
Ά λ λ α  .πάντα ή καλωσόνη 
Τ ή ς  Μαρίας θέ νά

ΙοΛΝΝΗΣ ΠοΛΕΜΗΣ
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ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΒΟΗΘΩΜΕΝ ΑΛΛΗΛΟΤΣ
Τί νά είνε άράγε τδ χονδρόν καί τριχωτόν αυτό 

πράγμα, τδ δποϊον παριστάνει ή  εικών ;
T V  -T A fA f/ .w V u  * Λ · Ι · λ  ?/Χ+Λΐ * t ' i  S ΰ  \ lX  A?m

Και ήμιτορέι Να γίν*ι άλλοιώς; μέ
ειρωνείαν δ μύρμηξ’ σεις οί κηφήνες τρώγεσθε

ας ςκΛίνας ψνχας, α ΐ  ΟπΦίαί ψ ο- 9(μι>; «ζΐρ7|ΐνα ¡ jv y " ^  »¿¡a«
λήν από βελοδδον. μέταξαν, ή λοιπόν*νά μας άδειάσης τήν γωνιά.

^  μ έ  τά ελαφρά πτερά των άπ'ο Ό  κηφήν ήθέλησε νά διαμαρτυρηθή ότι τάχα ή
άνθους εις άνθος, καί τάς όποιας κυνηγούν τά παιδία κάμπη ήτο ΐδική του, S n  αυτός τήν άνεκάλυψε πρώ- 
χωρί; νά δύνανται νά τάς συλλάόουν. το ς, ότι ή ιο  κτημά του, ά λ λ ’ οί μόρμηκες τον 46α-

Ά λ λ ά  δυστυχώς δλοι εί’μεθα θνητοί εις τον κόσμον λαν εις τήν μέσην, είς  τ ίν  εκτύπά εις  τήν κεφα- 
ιοίίτον, ολοι θ ’ άποθάνωμεν, καί ή κάμπη άπέθανε. λήν, άλλος εις τήν βαχιν, άλλος δεξιά, ά λλο ; άρι- 

Ε ίς  κηφήν μέ διαφανή 
πτερά καί κιτρίνας και μαύ- ,...···"ν, ·. λ \.. ,
ρας γραμμάς εις τ'ο σώμά · £ >  __ ·■·'·
του ήλθε κ ’ έκάθησεν έπί 
τοδπτώματός της. Ε ίχ ιμ ε -  

■ γάλην διάθεσιν νά τήν μετα- 
ρίρη εις τήν κατοικίαν του 
διά νά τήν φάγη μαζί μέ 
τήν οικογένειαν του ήουχα 
ήσυχά' άλλά πώς νά 
κινήση τόσον σώμα εκεί, έν 
φ αυτός είνε τόσον μικρός 
εχετικώς 5 

Ί'ραβδ .άπ’ εδώ, τραβά 
απ' έκεΐ, άλλάματαίως, μό
λις καί μετά βίας κατορθώ
νει νά κινήσγ τον πελώριον 
όγκον.

  Ώ ς  τόσον είσαι φοβε
ρά ανεπιτήδειος, φίλε μου, 
τφ λέγει εΤς μύρμηξ, φθά- 
οας τήν στιγμήν εκείνην. Τ ί  το όφελος νά Ι'/ης στερά, ώστε θέλων καιμ ή  θέλων,[ήναγκάαθη «ν α - 
τόσο κορμί και νά μή  σου χρηοιμεύη εις τ ίπ ο τε; διάση τήν γω ν ιά .»

— Είμαι περίεργος νά ίδω, έξυπνε μου κύριε ’Αμέσως οί μύρμηκε; αρχίζουν τό Ιρ γ ο ν  τάσ-
μόρμηξ, πώ ς θά κατορθώσης ή εύγενεία σου νά κ ι-  σονται είς  δύο γραμμας, ώ ς εργάται έτοιμαζομενοι 
νήαης βάρος τδ όποΤον είνε τό όλιγώτερον έκατδν νά κινήσωσι πελωρίαν δοκόν ̂  και πότε σκουντοΒν, 
φοράς βαρύτερον άπδ σέ. πότε τραδοδν άπδ τάς μακοάς τρίχας, αί όποϊαιχα-

—  ’Αστείος είσαι, άπεκρίθη ό μύρμηξ' πρώτη λόπτουν τήν ράχιν τ ή ; καμπής, καί έπί τέλους κα- 
φορά είνε που θά κινήσω έγώ  τέτοιο βάρος; Μονά- τορθώνονν νά κινήσουν τόν βαρύν δγκον.
χ *  σύ, καθώς φαίνεται, δέν είδες τί δουλειά κάμνο- Πόσος κόπος Ιχρειάσθη 8ιά νά μεταφέρουν τήν
μεν οί αδελφοί μου κ’ εγώ , Πρόσμεινε μιά στιγμή καμπήν έ’ω ς  εις τήν φωλεαν τ ω ν ! Κατέόησαν λ ά κ - 
καί θά τδ ί ί ή ς . κους, άνέβησαν λόφους, επέρασαν δρόμους καί μο-

Ό  μύρμηξ Ιγεινεν άφαντος καί μ ε τ ’ έλ ίγ α ςσ τ ιγ - νοπάτια' άλλ' έπί τέλους ενίκησαν ολα  ̂ τά έμπό- 
μάς επανήλθε παρακολουθούμενος άπδ άτελείωτον δια, κατώρθωσαν τον σκοπόν των' διότι οί μύρμηκες 
γραμμήν άλλων μυρμήκων. απέδειξαν καί πάλιν πόσον είνε αληθές τδ λόγιον:

—  Δεν τώπάμε Ιτσι, είπε τότε ο κηφήν’ «ν π ιά- ° 'Η  ισχύς είνε εν τή  ένωσει. Δηλαδή οταν είνε 
σετε δλοι σας βέβαια θά κινήσετε αυτήν τήν κάμπην, πολλοί μαζί είνε δυνατοί, 4ν φ δταν είνε τις μόνος 
μά σεΤς είσθε σωστό μυρμηκοθέμι κ ' έγώ  είμαι είνε αδύνατος.»
καταμόναχος. Σ. Ά .  Κ.
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Τ ί  Ιχ ε ις  Θεόφιλέ μου, sí-εν  ήμέραν τινα ή 
Θεανώ εις τόν μικρόν της αδελφόν ό όποϊας «κάθητο 
εις τον κήπον, έκράτε; το βιδλ.ίον έπί τών γονάτων 
καί είχε τούς οφθαλμούς του πλήρεις δακρύο)-/.

—  Ό  διδάσκαλος μάς Ιδαλεν έ'να ποίημα νά μά- 
θωμεν τήν δευτεραν, Iva μεγάλου ποίημα, καί είπε 
δτι θά δώοη βραδεΐον είς ίποιον το μάθγι καλλίτερα.

—  Κ α ί δι' αυτό κλαίεις;
—  Ώ , ι α ί ,  διότι είμαι βέβαιος δ τι δεν θά 

το μάθω και θα μέ περιπαίξουν ο! συμμαθηταί μου.
—  Διατί ;

• Διότι δέν ειμπορώ νά μανθάνω γρήγοραάπ’ Ιςω ,

μ έ  ζήλον. Κάποτε έσήκονε τούς οφθαλμούς του και 
παρετήρει τόν κοχλίαν ό οποίος δ4ν ¿βάδιζε γρηγορό
τερο» «πό τον ωροδείκτην ωρολογίου, ά λ λ ' ό 
δποΤος έν τούτοι; δλονέν έπροχώρει.

Κ αί αύτός έπροχώρει ολίγον κα τ’ ολίγον είς κ  
Ιργον του καί τήν Ισπίραν υπερήφανος καί κατευχσ· 
ρωτημένος άπήγγειλεν εις τήν αδελφήν του το ϊν 

.τέταρτον τοΰ ποιήματος του.
Τήν επαύριον δ κοχλίας, ό τόσον καλός σύμβου

λος, είχε γίνη άφαντος, αλλά τό καλόν παράδειγμα, 
το όποιον είχε δώογι, δεν ίλησμονήθη.

Μ έ το Γίιον θάρρος ό Θεόφιλος έςηκολούθησε κ
και θα μέ είπο'ύν καί πάλι σ α λ ί  γ κ α ρ  ο δπ ω ; πάντα. Ιργον του καί μετά 36ο ήμέρας Ιμαθεν ολόκληρον π 

■— Μήν άνησυχής δι’ δσχ λέγουν οι συμμαθηταί ποίημα, 
σου, αλλά μ ελέτησε μέ άπόφασιν, καί είμπορεϊς 'Ό ταν  ήλθεν ή Δευτέρα, ή ημέρα τής απαγγελίας, 
να μάθης τό ποίημά σου καί συ όπως αυτοί. Λ έγεις οΐ συμμαθηταί τού Θεοφίλου ήπόρησαν άμα ήκουσαν 
8τι σε φωνάζουν σ α λ ί γ κ α ρ ο ,  ΐ ίε  λοιπόν αυτόν τον εκείνον, τόν όποιον ώώμαζον σαλίγκαρον, ν’ άπαγ- 
σαλίγκαρο καί μιμήσου τον. γ έλλ η  τό ποίημά του χωρίς, νά κάμγι κανέν λάθος.

Ό  Θεόφιλος ¿σήκωσε τούς οφθαλμούς του. Ά π έ -  Καί αυτός ό διδάοκαλος Ιμεΐνεν έκπληκτος, διότι 
ναντι αύτοδέπι τοΰ τοίχου τ ;3  κήπου, εις κοχλίας περι- ποτέ δεν εφαντάζετο ότι ό Θεόφιλος θά λάβη τό 
επάτει βραδέως σηκόνων με κόπον τό βαρύ του φορτίον. βραόεΤον.

—  Ο ύτε αύτός, είπεν ή Θεανώ, δέν περιπατεϊ — Ε ϊπ έ  μου, παιδί μου, τον ήρώτησε δίδων εις
γρήγορα καί μολαταύτα προχωρεί. Δ εν σταματά, δέν αυτόν τό βραβείο», τό όποιον ήτο ώραΐον βιβλίο-)' 
χάνει τό θάρρος του. Μ ε μικρά μικρά βήματα π η - είπέ μου πώ ς κατώρθωσές νά μάθης τόσον καλά τό 
γαίνει όλονέν έμπρός. Κ ύττα ξέ τ ο ν  εινε κοντά ποίημά σ ο υ .
εις τά πυκνά Ιχ$?νσ χόρτα’ εις μίαν ώραν θά φθά- —  Ό  σαλίγκαρος μον Ιδω κέ τό π αράδειγμα...
ση εις εκείνην τήν πέτραν, τό βράδυ θά είνε είς το «πήντησεν ό Θεόφιλος.
άκρον τοΰ τοίχου. Κ ά μ ε καί σύ όπως αυτός, μάνθανε Κ αί διηγήθη π-,ίον μάθημα ελαδεν άπό τόν κο-
όλίγους στίχους κάθε ήμέραν καί άργά αργά άλλα χλίαν.
άφεύκτως θά μ ά θη ; τό ποίημά σου. —  Τ ά  καλά παραδείγματα δέν λείπουν ποτέ, κα-

Ό  Θεόφιλος ήτο καλόν παιδίον · ¿σπόγγισε τούς λ έ  μου Θεόφιλε, «!πεν δ διδάσκαλος, τό παν. είνβ νά 
όίΟαλμού; του καί ήρχισε νά μελετά  τό μάθημά του είςεύρη κανείς νά Ιπωφελήταί απ’ αΰτά.

A I Π Ε Ρ Ι Π Ε Τ Ε Ι Α  I Τ Ο Υ  Σ Ε Ρ Π Έ Τ Ο Υ

ΠΡ Ι Ν  σάς είπω τίποτε 
άλλο, 0*  σας περιγράφω 
τά χαρακτηριστικά μου, 
διά νά ήξεύρετε τί υπο
κείμενον είμαι.

Ε ίμαι μαλλιαρός γά
το ; καί μίαν φοράν ήμην 

ονομαστός δια τήν εύμορφιάν μου. Λ έγω  μίαν φοράν, 
διότι τώρα έ π ή ρ α  τ ή ν  κ ά τ ω  β ό λ τ α  πού λέ
γουν άπλά, δηλαδή ήρχισα να γίνωμαί γέρος. Είμαι 
εννέα χρόνων! καί δεν ε!νε μακράν φευ ή  ήμέρα 
οπου θ ’ αποθάνω. Δεν θέλω να γελώ  τόν εαυτόν 
μου, νά φαντάζωμαι τάχα δτι δέν πλησιάζει τό 
τέλος μου. Ή ξεύρω  πολύ καλά δτι οι περισ
σότεροι φίλοι καί ομόφυλοί μου δέν κατώρθωσαν 
να φθάσουν εις τά δώδεκα Ιτη , καί κατά πάσαν

πιθανότητα ή τύχη δέν θά ¡χέ εΰνοήση περισσότερον 
απ’ αυτούς.

Ά λ λ ά  πρός τ ί κάθημαί καί μεμψιμοιρώ καί ομι
λώ  διά τόν θάνατον ; Ά φ ’ ου υπεσχεθην νά σβς 
περιγράφω τό αξιότιμο» υποκείμενόν μ,ου, πρέπει νά. 
εκτελέσω  τήν ύπόσχεσίν μου" λοιπόν αρχίζω.

Τ ό φόρεμά μου είνε κίτρινον, ολως διόλου Ικτα- 
κτογ καί σπάνιον, καί ύπερηφανεύομαι δι’ αΰτό' είς 
τούς πόδας μου νομίζει κανείς δτι φορώ μικροότσικσ 
τριανταφυλλιά πέδιλα, άπό τα όποια πολύ σπανίω; 
έκδάλω τά ¿νύχια μου διά νά τσουγκρανίσω, διότι 
εκ  φύσεως αγαπώ τήν ησυχίαν καί άποστρέφομαι τβ; 
φιλονεικίας.

Είμαι μεγαλόσωμος καί παχύς. “Α λ λ ο τ ε  ή μην 
πολύ-ζωηρός καί ευκίνητος . . .  δεν ήςεύρω ομω; 
πώς ¿πάχυνα έτσι. "Ηκουσα νά λέγουν δτι τά χρόνι*

φέρβυν τό πάχος, αλλά τά χρόνια έρχονται σιγά σιγά, Τ έλ ο ς πάντων έγώ  είχα  τήν καλήν τύχην νά 
ομοίως δέ καί τό πάχος. Σ α ς βεβαιώ δμω ; S ti  έγώ  μείνω πλησίον τής μητρό; μου, ή οποία συνεκεντρω- 
ΐέν ¿κατάλαβα διόλου πώς ήλθε τό ϊδικόν μου. Μίαν σεν εις έμ έ ίλ η ν  τήν αγάπην της. Μ ’ έγλυκανά- 
ήμέραν τό ένόησα έξαφνα, δτα·ι ήθίλησα νά πηδήσω θρεψε, μ’ έχαίδευσε καί οσάκις τήν ένθυμοϋμαι μέ 
επάνω είς τους ώμους τή ς  κυρίας μου καί δέν ήμπό- πιάνει συγκίνησις. "Ο ταν ήλθεν ό χειμών μέ έβαλε 
pesa, διότι μ où έφάνη μονομιάς δτι είχα μολύβι είς νά καθήσω πλησίον τής εστίας, καί ενθυμούμαι δτι 
τήν ράχιν μου. μίαν ημέραν ¿μάλωσε εις τά γερά με τόν ΦοΤόον, τόν

Οΐ οφθαλμοί μου είνε κατακίτρινοι καί λάμπουν σκύλον, δστις επρόφθασε καί Ικάθησε είς τήν θέσιν 
ώς τοπάζια, καί τό βλέμμα δέν αδυνάτισε διόλου, μου καί δέν είχε σκοπόν νά τό κουνήση άπ’ έκ ε ΐ . .
καί έως τήν ώραν δεν ήσθάνθην την αναγκην να φο- 
ρέεω ματογυάλια.
ι·^Τό δέ όνομά μου είνε . . . .  άν τό ευ ρ ετ ε : 
Σ ε ρ  π ε τ ό  ς .
^¿Μοδ αρέσει'πολύ αΰτό τό όνομα, άλ
λα κάποτε μέ ουσαρεσυϊ δταν άκούω να  
μέ φωνάζουν. Σ ερπ ετε ! δέν σας φαίνε
ται ειρωνεία να ονομάζουν σερπετόν ενα 
γέρο γάτον ώσαν εμέ; Μ ερικά ονόματα 
3έν στέκουν είς κάθε ηλικίαν, καί 8 ταν 
περνούν τά χρόνια πρέπει ν ’ άλλάζγ. καί 
τό δνομα. Ν αί, σας βεθαιώ, μοδ φαίνε
ται χλευασμός να μέ φωνάζουν Σ ερπ ε
τόν, εν φ  εγώ  άφήκα τής σερπετιές, τό
σα) καιρόν τώρα, καί άλλο τίποτε δέν 
μοδ αρέσει παρά νά ρωθωνίζω εις τήν 
«κραν τής γωνιάς. . .

Β ’ .

’Εγεννήθην μίαν νύκτα του φθινοπώ
ρου, είς τόν αχυρώνα μιας παλαιας οι
κίας χωρίου τίνος κειμένου όπίσω άπό 
ϊν βουνόν, μακράν, πολύ μακράν άπ’ έ -

Νομίζω δτι θά τοδ έβγαζε τά  μάτια του, αν δέν 
μοΰ ίπαραχώρει τήν θέσιν, α λ λ ’ ό σκύλος Ιφοβήθη 
καί δσιήγε νά εξαπλωθή ολίγον παραπέρα. Ά π ό  
τότε πριν στρωθή εμπρός εις τήν έστίαν παρετήρει 

πάντοτε μήπως ή μήτηρ μου τόν κατε- 
σκόπευε από κανέν μέρος. . - Μοδ φαί
νεται δτι είνε άνανδροι οί σκύλοι. Τ α  
μισώ αΰτά τά ζφα. καί δλοι οί γάτοι 
συμφωνοδν μαζί μου. Κ αί έπειτα είνε τό 
σον κουτοί οί σκύλοι ! . .  Π ρώτα άφίνουν 
καί τούς κτυποδν κ’  Ιπειτα  φιλούν τό 
χέρι τό όποιον τούς κτυπά’ έγώ δταν 
ήμουν μικρός έτσουγράνιζα δταν μ ’ έπ εί- . 
ραζε κανείς καί εκαμνα πολύ καλά, διότι 
δέν «τολμούσαν πλέον νά μέ πειράξουν.

Κ αί μολαταύτα μέ ήγάπων. Μ έ ήγά- 
πων διά τό ώραΐον μου τρίχωμα, τοΰ 
όποιου «ι μακραί τρίχες εφθανον έ'ως τό 
Ιδαφος’ επίσης δέ καί διά τά μεγάλα 
άσπρα μουστάκια μου, τά όποΤα μοδ I -  
πήγαιναν πολίι εύμορφα καί μ’ Ικαμναν 
νά φαίνωμαι λεβέντης καί να καμαρόνω 
διά τήν παληκαριά μου.

δώ. Έθυμοΰμαι δτι είχα τέσσαρας ά ϊε λ -  Με  τον ιλκκον  κ ιε  Φαίνεται δε δτι ήμην καί κομ’ΐότα-
φονς ή άδελφάς καί δτι ή καλή μας μή- ΤΟ«  0 Μ0Ν διητ®υν®η τβ? κα-£ gT[ χ ίρ ίν ΧΛί είς τ ά ;
τηρμαςήγάπα καί μας ¿περιποιείτο, ά λ λ ’ np0S Τ0Ν Π0ΤΑΜ0Ν μικροτέρας μου κινήσεις- έπαιζα μ έτό  τ ί- 
οιμοι ανωφελώς, διότι ό άνθρωπος, εις τήν οικίαν τοΰ ποτε, μέ εν« χαρτάκι παραπεταμένον, μ έ  Ινα ξυλα- 
όποίου είχαμεν τήν τύχην νά γεννηθώμεν, μέ άφήκε ράκι μέ μίαν μυϊβν που έπέτα εις τόν ήλιον,
μόνον εις τήν κατοικίαν του μέ τήν μητέρα μου, Κάποτε ή μικρά μου κυρία, ένα κορίτσι έ’ω ς δώ·
τήν όποιαν φαίνεται δτι ήγάπα πολύ. δεκα χρόνων, τό όποιον πάντα ετραγφδει καί εγέλα

Οι «δε/^οί μου καί cd άόελφαί μου είχον ήλικίαν καί ήτο εύθυμον καί ζωηρόν, Ι ’να κορίτσι μ έ  μαΰρα 
μόλις έ ς  ήμερων S te  ό σκληρός εκεΤνος άνθρωπος κατσαρά μαλλιά ανυπότακτα είς τό κτένι, μ’ Ιπαιρνε, 
τους αφήρπασε από τήν αγκάλην της, είς τήν όποιαν μ’ έβαζε είς τό θυλάκιον τής ποδιάς της καί ίπαι- 
ήσαν τόσον ευτυχείς καί τούς Ιρριψεν είς τό βάθος ζε μαζί μου.
ενός φοβερού σάκκαυ άπό χονδρόπανον' “Ε π ειτα  μέ Ώ ,  αύταί είνεαί ώραιότεραι ήμέραι τής ζωής μου!
ελαφράν καρδίαν ό άνθρωπος, ώσαν νά Ιπήγαινε νά Π ο τέ , ποτέ δέν μ ’ ¿πείραζε» ή κόρη έκϊίνη’ μ ’
κσφ-τρ καμμίαν καλήν πραςιν, μ έ  τό ραβδί του εις εχαίδευε σχεδόν όσον καί ή μητέρα μου. καί μοδ 
τό χέρι, τόν σάκκον είς τον ωμόν του, διηυθύνθη Ικαμε περισσοτέρας φιλοφρονήσεις καί άπό αύτή» 
πρός τόν'ποταμόν . . .  άκόμη.

’Εγώ  εσώθην από τό πνίςιμον διαιί νομ ίζετε; —  Τ ί  εύμορφος πού είσαι, Σερπετούλη μου ! A t
οιόη τό τρίχωμά μου είνε κίτρινον. Κ αί I s s t  τα μήν τρίχες σου είνε σαν μ ετά ξι' τά μάτια σου λάμπουν σάν 
ιιπητε ott ό άνθρωπος είνε ελαφρόμυαλος! Ά κούτ’  τοπάζι! είσαι εύμορφος, εύμορφος γάτος καί σ’ άγαπώ I 
εκεί ολην τήν αξίαν ένος προσώπου νά τήν έξαρτούν Φαντάζεσΐε πόσον ¿καμάρωνα, πόσον ¿ρουθούνιζα
«πό τό φόρεμά το υ ! . .  δταν ήκουα τοιαδτα λ ό γ ια .. .
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Γ ' .

'Ο λίγον κατ’ ολίγον ή μήτηρ μου ήρχισε νά με
διδάσχη ί ; «  έχρειάζοντο διά τήν τελείαν ανατροφή-/ 
ενός γάτου.

— Μάθε, μικρό μου, 
μ ο ίέλ εγ ε , Stc δέν φθά
νει νάήσαινόστιμο γ α - 
τάκι, «ρίποι νά είσαι 
καί πονηρό. .  Ο ί γάτοι 
καί «ί γάται είνε δυ
νατά ζψα'χαι έχουν κ ’ 
ένα τρομερό όπλον: τά 
όνύχιά τ ω ν . . .  "Ο ταν 
λοιπόν^Οβ σοΟ τύχη νά 
«ΰρή; κανένα ποντι
κόν, πρέπει νά πλησι- 
όσης αιγά σιγά, νά ζσ - 
ρώςης εις την γωνίαν, 
καί ακίνητος, μ έ  υπο
μονήν, νά περιμίνγ,ς 
τήν κατάλληλον στιγ
μήν διά νά όρμήσης επί 
τοδ θύματός σοκ Τ ότε 
νά χυθής επάνω του 
καί νά τό καταξεσχί- 
σης μέ τά ονύχιά «ου.

Καλλίτερα βέδάια 
θά ήτο νά είμεθα ελεύ
θεροι και ανεξάρτητοι,
t *  ·. > * I  »  I  « V
βλλ αφ ου τωρα__ει- 
μεθα ήναγχασμένοι νά 

περιμένωμεν τήν τροφήν μας από τους ανθρώπους, 
πρέπει νά δεικνύωμεν ευγνωμοσύνην εις αυτούς, καί 
νά είμεθα πρόθυμοι καί πιστοί, διότι μέ τον καλόν 
μας τρόπον έλκύομεν τήν αγάπην των κυρίων μας.

Α υτά μοι ϊλεγεν  ή μήτηρ μου. Οί κύριοί μας 
δεν ¿καταλάμβαναν γ ρ  Ο έξ όσων έλεγ ε, εγώ  ομως 
έφύλαττα εΐς τήν μνήμην μου πασαν λέςιν της μέ 
τον σκοπόν νά χρησιμοποιήσω τά ς συμδουλάς τη ς .

Μ ετ’ ολίγον παρουσιάσθη ευκαιρία διά νά δείξω 
δτι τα μαθήματα της μητρός μου δεν ¿πήγαν εις τά 
χαμένα.

Ο γεωργός, εΐς τοδ οποίου τήν οικίαν ήμεθα, έφερε 
ένα μικρόν μελισσουργόν, ό όποϊος είχε πέση άπό 
τήν φωλβάν του. Δέν ήτο διόλου εύμορφος κατ’ 
άρχάς καί δεν εδωχα χαμμίαν προσοχήν εΐς αυτόν' 
α λ λ ’  ολίγον χα τ’ ολίγον ¿μεγάλωνε, εύμόρφαινε, 
καί ή ’Αναστασία ( σάς είπα ότι ή χόρη τοδ γεωρ
γού ώνομάζετο ’Αναστασία; ) τον ήγάπα όλονέν 
περισσότερον.

Τον ίδαλεν βίς έν χλωδάχι καί κατεσχεύασε μίαν 
μαλαχήν φωλεάν. Δυιηρεστήθην τόσον πολύ διότι

■ Μ ε ε β α ζ ε  ε ι ς  τ ο  θ υ λ α · 
ΚΙΟΝ ΤΗΧ ΠΟΔΙΑΣ ΤΗΣ »

τον ήγάπα, ώστε άπό τήν ξήλβιαν^μου άπεφάσισα vi 
τον σκοτώσω. 
ώγ.Πολύν καιρόν έσχέφθην π ώ ς, νά χατωρθώσω τον 
σκοπόν μου χωρίς νά προδοθώ, αλλά όσον καί «« 
έσπασα τό κεφάλι μου δ μόνος'¿τρόπος^τόν όποϊον 
εΰρον ητο νά όρμήσω εις τό χλωδίον και .νά πνίξω 
τόν μελισσουργόν. ΤΜτο βάναυσος αυτός ό τρόπος, 
θά μοδ είπήτε' ά λ λ ά τ ί νά χάμω ; :8έν εϋρήχα άλλον. 
Ε ίχ α  ήδη περάσνι τον πόδα μου μέσα άπό τό σύρμα, 
τοδ χλωόίίϋ, ε ίχα εμ π ή ςη  τά όνύχιά μουΓείς τό .1* 
πτερόν του, δτε έξαφνα ήνοιςεν ή θ ύ ρ α .. .

Ή  ’Αναστασία άμα μέ είδεν εις” τοιαΰτην θέιιν 
ήρπασε τό μπαστούν, του πατρός της χαί τό '.έξε- 
σφενδόνισεν επάνω μου.

Δ έν ήξεΰρω ποΤον αίσθημα μέ κατέλαβε τήν:στιγ- 
μήν εκείνην, ήμην όμως' έξω  φρένων από τόν θυμόν 
μου" Ιχαμα εν φοβερόν πήδημα άπό τό χλωβίον εις 
τό παράθυρον, καί χωρίς νά συλλογισθώ τόν κίνδυνον 
ώρμησα εΐς τό κενόν. . .

Δ '.

Φεΰ ! ποτέ πλέον δέν Ιπανεϊδα ούτε τήν μητέρα 
μου ούτε τήν ’Αναστασίαν.

Ό τα ν  Ιπεσα εις τό πεζοδρόμιον, χατόπιν από ιό 
έναέριόν μου ταξείδιον, ήμουν παραζαλισμένος ολί
γον  άλλα δέν έ -  
παθα τίποτε' ήρ- 
χισα να τρέχω  εΐς 
τους δρόμους τοδ 
χωρίου.

Έ χ τ ο τ ε  ήρχι- 
σαν δι’ έμ έα ί ήμε
ροι τής δυστυχίας.

Τόσον πολύ εί
χα  τρέξη καί τό
σον πολύ είχα ά- 
πομακρυνθή ώστε 
έστάθη αδύνατον 
νά έπανεύρω τόν 
δρόμον βταν μοδ 
ήλθεν ή ιδέα νά 
γυρίσω όπίσω . . .  
διότι πρέπει νά τό 
ομολογήσω , μοδ 
ήλθεν αύτή ή ιδέα,
Έ λ ε γ α  μέ τόν 
νοδν μου ότι ή Ά νασιασία θά μέ συγχωρήση άμα 
μέ ΐδή νά επιστρέψω εις  τόσον έλεινήν κατάστασιν. 
Κ αί εκτός τούτου έφύλαττα τό πάθος μου κατά τοδ 
μελισσουργοδ καί ¿λογάριαζα νά εκδικηθώ μίαν 
ήμερα·/. . . .

( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ι ι α  )

Φ ιλομήλα

» Ω ρμηελ εις  
ΤΟ ΚΕΝΟΝ*

Μ α ύ ρ ο ς  Γ ά τ ο ς ,  ¡τών 14,
όρβξίοθι'ΐς ιίς -rt* CfVf βύνΐίΛν ίςν,γήμβτ&ς 13ον ft»«-wvitf(4bv

τ55; «&1ΑΠΑΑ2Κ0Σ ΤΛΪ4 ΠΑ14ΩΝ'»

Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Δ Ε Κ Α Τ Ο Σ  Π Ε Μ Π Τ Ο Σ
Ε Υ Ν Θ Ε Ε ΙΣ  Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Υ  Π Ν ΕΥΜ Α ΤΟ Σ

Ώ ;  γνωστόν ή Δ ια π λ α ειι τήν σύνταξιν των «παι
δικών πνευμάτων» .ώς χαιτών «πνευματικών ασκή
σεων» έχει άναθέοη προ πολλοΟ εις τού; μικρούς 
βΰτής άναγνώστας και .τάς μικρά? άναγνωστρίας. 
Έκτος τής τέρψεως, τήν όποιαν τοΤς παρέχει διά 
τής δημοσιεΰσεως μικρών παιδικών συνδιαλέξεων ή 
εΰβυών ή  αστείων, παρέχει- εΐς αδτους καί τήν μ ε- 
γαλειτέραν ακόμη εύχαρίστησιν νά συντάσσωσι τοιοΰ- 
ιους μιχρους παιδικούς διαλογίσχους, καί νά τούς 
δημοβιεύν) μέ τό όνομα ή  τό ψευδώνυμον τοδ απο- 
σιέλλοντος αυτούς.

Πόσον ωφέλιμον είνε τοδτο (διότι ή Δ ια π λ α ε ις  

εν παντί καί πάντοτε επιδιώκει προς τή  τέρψει καί 
τήν ωφέλειαν ιών αγαπητών αναγνωστών της) ευκό
λως έννοεΤται.Διά των π α ι δ ι κ ώ ν  π ν ε υ μ ά τ ω ν  
αληθώς όξύνεται τό πνεύμα τών μικρών της φίλων' 
όδυνάμενοςνά Ιννοήσν-, μίαν ευφυολογίαν, ό ευρί
σκω» τέρψιν έν αυτή είνε ήδη ευφυής' και εν χσρό- 
δψ, καί έν τώ  μέσω συνδιαλέξεως άν τήν αχούσγ; 
θά τώ κάμγι «ντύπωοιν βν ώ  διά τόν ασυνήθιστο» 
χέρα απαρατήρητος ώ ς  ώραιον θέαμα πρό τών ο- 
θσλμών μΰωπος. ΈννοεΤται λοιπόν μεθ’ όποιας εύχα- 
ριστήσεως δημοσιεύει τά π α ι δ ι κ ά  π ν ε ύ μ α τ α  
τών συνδρομητών της. καί πόσον εκτιμά τούς απο
βάλλοντας τοιαΰτα.

νΗδη, θέλουσα ν’ έμείψη τους ένασχολουμένους εις 
τό δΰσκολον τοδτο καί άρκε.τά προσόντα άπαιτοδν 
είδος, προτείνει διαγωνισμόν «ρός σύνταξιν π«ιδικών 
πνευμάτων, ΰπότούς κατωτέρω όρους, πρός οΟς χρέ’  
πει νά συμμορφοθώσιν οσοι έκ  τών συνδρομητών αυ
τής έπιθυμοδσι νά λάβωσι μέρος εΐς  τον διαγωνι
σμόν . Δύνανται δε νά μετάσχωσι τούτου πάντες ανε
ξαιρέτως οί συνδρομηταί παλαιοί και νέοι.

"Οροι τοΰ  διχγω νισμοδ.

Α '. —  * 0  αριθμός των σταλησομένων π α ιδ ι - 
χ ω ν  π ν ε υ μ ά τ υ / ν  δέν ορίζεται, ά λ λ ’ οσφ περισ
σότερα τοιαδτα στεϊλγι τις τόσφ πιθανωτέραν θά 
έχη τήν επιτυχίαν.

Β . -  Τ ά  παιδικά πνεύματα θά είνε κατά το 
είδος όμοια προς τά δημοσιευόμενα έν τή  Δ ια π λα εει 
τουτέστιν ή εΰφυολογίαι θά ε’ινε, ή αφέλεια:, ή π α- 
ρεννοήσεις, ή νόστιμοι άνοησίαι Κοιιφιοχεφαλάχη 
τίνος, ή τέλος οίονδήποτε άλλο είδος παρομοίων 
παιδικών διαλογίσχων ενίοτε δλη ή άξία αύτών δίινα- 
ται νά στηρίζεται εΐς έν λογοπαίγνιο», ώ ς  τό πρό τίνος 
έν τή Δ ιαπλαςει δημοσιευθέν: Π ε σ τ η  (πές τ η ) .

Γ ' . — -’Επειδή τό είδος τοδτο του διαγωνισμοί 
είνε δύσχολον, ή Δ ιαπλαχιε δέν απαιτεί άπό τους 
άναγνώστας της νά τή  σ τείλ ω σ ι. πρωτότυπα παι-
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δ ι κ ά  π ν ε ύ μ α τ α ,  τα όποια να δημιβυργήσωσιν 
ουτοί δια του νο3 τω ν ' μ^τά χαράς βεβαίως 0ά δη
μοσίευα») τα πρωτότυπα, και τά φαινόμενα ώ ςίχ β ν -
;α Ι-ηόΐΜον χ«ρ«χχί|ρα θά τά προ-πμήογι' άλλα 
δέχεται και έχ μετβφράσβως ή ίλλοθέν  ποθεν προ
ερχόμενα π α ι δ ι κ ά  π ν ε ύ μ α τ α ,  ά λ λ ’ ύπό τον 
ουσιώδη κ ιί  άπαράδατον δρον: ταΰτα να μη ε χ ο ιι

ΠΟΤΕ ΑΗΜΟΕΙΕΤΘΗ ΒΝ ΤΗ Δ ίΑ Π Λ Α Ε Ε Ι.

Δ  —  Τ ά  εις τον Διαγωνισμόν άποβταληοδμενα 
παιδικά πνεύματα πρέπει: 1 ' ’ )  Ν ά βίνϊ γεγραμ- 
μβνα εις χωριστόν φύλλον χάρτου.—- 2 “' }  Ν ά φβί- 
ρωοιν επιγραφήν : Δ ι α  γ ω  ν ι  ο μ ό  ς Π α ι δ ι κ ο ύ  
χ ν ε ό μ α τ ς . —  3 ·“ ) Κάτωθεν δέ τής επιγραφής το 
τδ όνομα τοΰ στέλλοντος αυτά και τδ ψευδώνυμόν 
του —  3ν ίγΥι ψευδώνυμον— καί τήν ηλικίαν του.

Άπονομ-ή των βραβείων.

Τ ά  βραβεία θά διανεμηθώιιν ώ ς έξ ή ς :
Α ' . —-Τ δ  πρώτον βραβείου θα λάβγ εκείνος τοΰ 

οποίου εϊκοοι ( 2 0 )  τουλάχιστον παιδικά πνεύματα 
θά χριθώσιν οδχί μόνον άξια δημοσιεύσεως, αλλά 
καί έπιτυχέστερον εκπληροΰντα τους ορούς του Δια
γωνισμού και μετά περισσοτερας χάριτοςκαί τέχνης 
συντεταγμένα. Ε ις  τδν κριθηοόμενον άξιον τοΰ πρώ
του βραβείου θά δωρηθώσι τρεΖς διάφοροι τόμοι κατ' 
εκλογήν του εκ  τών παρ' ήμών ΐκδεδομχνων βιβλίων, 
ών κατάλογος πλήρης εύρίικ.ται έν τη  τέταρτη 
σελί*ι τοΟ εξωφύλλου τοΰ παρόντος φυλλαδίου 
—  Προσέτι δε θ ά  δ η μ ο σ ι ε υ θ ί )  ε ι ς  τ ή ν

Δ ι α π λ λ ε ι ν  ή  β ί κ ω ν  « ύ -  ο 0 .  Τ ή ν  τ ιμ ή ν  ταύ- 

τ η ν  α π ο ν έμ ει ή  Λ ια π λ α ε ιε  α π ο κ λ ε ισ τ ικ έ ς  ε ι ς  τούς 
κ ερ δ ίζο ν τα ς τβ πρΒΗον βραδβΤον ε ι ς  τούς Δ ια γω 

νισμ ούς της.
Β \ — Τοΰ δευτέρου βραβείου, θά κριθή άξιος ό 

εχω ν δεκαπέντε (1 5 ) τούλάχιοτον παιδικά πνεύματα εκ
πληροΰντα τους ορούς τοΰ Διαγωνισμού επιτυχέστε- 
ρον των άλλων, θ ά  λάβη 8$ δώρεάν τρεις ©ΐουσδήπο« 
προτιμά τόμους εκ  των παρ’ ήμΟν έκδεδομένων βι
βλίων.

Γ \  —  Τ δ  τρίτον βραβέϊον θά λάδωσι π ά  ν τ ε ς  
οί Ιχοντες άνά δέκα ( 1 0 ) τουλάχιστον παιδικά πνεύ
ματα εκπληρούντα ¿πιτυχώς τους όρους τοΰ Διάγω- 
νισμοΟ. θ ά  δωρηθη δέ εις έκαστον άνά εΤς τόμος κατ’ 
εκλογήν του «κ  των παρ'ήμδν ¿«δεδομένων βιβλίων.

Δ * .—  Π άντες οϊ Ιχοντες άνά πέντε (5 )  τουλά
χιστον παιδικά πνεύματα άξια δημοσιεύσεως θά τύ- 
χωσιν έπαινου.

Ε  Π άντες δέ οί έχοντες άνά τρία (3 )  του
λάχιστον παιδικά πνεύματα άξια δημοσιεύσεως θί 
τύχωσιν εύφημου μνείας.

Τ α  αποτελέσματα τοΰ παρόντος Διαγωνισμού θά 
δημοοιευθδσιν εις τδ φύλλον τής 3 0 1: του προσεχούς 
Ιουνίου συγχρόνως δέ θά «ρχίση διά τής Δ ι α π λ α ε ε ο ι  
και ή δημοσίευσις των βραβευθησομένων, έπαινεθη- 
σομένων καί ευφήμου μνείας κριθησομένων παιδι
κών πνευμάτων, μέ το όνομα ή  τδ ψευδώνυμον τοΰ 
αποστείλαντος έκαστον αυτών.

Τ Ο  ΚΗΠΑΡΑΚΙ T O T  ΛΕΩΝΙΔΑ
( Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ ΙΑ  Π Ο Λ Ϊ  Μ ΙΚ Ρ Α  Π Α ΙΔ ΙΑ )

Ο  γνωρίζετε τό κηπαράκι τοΰ Λεωνίδα ;
Είνε μικρόν ά λ λ ’ είνε τόσον εύμορφον, τόσον περιποιημένον !
Ό  Λεωνίδας είνε πολύ Ιπιμελής· τόσον πολύ μελετφ  ώστε κάποτε ά- 

άσΟενεΓ ή  μητέρα του άμα βλέπει πώς είνε ώχρόν τό ώραΓον προ- 
σωπάκι του λυπεΓται.

Ήξεύρει όμως ότι ό Λεωνίδας ά γα π $ πολύ τά  άνθη· όταν πη- 
γαίνουν είς τήν έξοχήν είνε εύχαριστημένος, τρέχει καί πηδ$ μι 

. ζωηρότητα.
—  Θ α τοΟ δώσω νά καλλιεργή άνθη, νά άφήστ] μιά σταλιά τό βιβλίον άπό τά χέρια του, 

είπε μέ τόν νοΰν της ή μ ήτηρ του.
Έφώναξε λοιπόν τόν Λεωνίδα καί τοΰ ιίπε ;
—  Λεωνίδα, τό κηπαράκι ποΰ έχομε πίσω άπό τό σ π ίτ ι . . .
Ό  Λεωνίδας παρετήρει τήν μητέρα τον χωρίς νά ήξεύρει τ ί τρέχει.
—  ΣοΟ τό δίδω έσενα· νά τό καλλιεργής, νά τό ποτίζης, νά περιποιήσαι τάνθη ποθ 

έχει· θά παραγγείλω κ’ ένα περιβολάρη νάλθη νά φυτεύση ώραΤα άνθη' ¿πότε έρχεσαι 
άπό τό σχολεΐον νά πηγαίνης έκεϊ καί νά περνάς λίγην ώρα.

Ό  Λεωνίδας έπήδησεν άπό τήν χαράν τ ο υ !
Τί εύτνχία ! νά έχη ίδικόν του κηπαράκι!

.’Ά μα σχολάζή λοιπόν φορεϊ μίαν [ΐπίοϋζαν ποΰ τοΰ έχαμεν ή μητέρα του, καταβαί- 
«ι είς τό κηπαράκι του, σκάπτει, ξφιζόνει αγριόχορτα, ποτίζει.

’Αναπνέει τήν ώραίαν εόωδίαν των άνθέων.
Ή  γυμναστική τήν όποιαν κάμνει μέ τ ά ;  κηπουρικά; εργασία; τόν κάμνει δυνατόν, 

χκίτά μαγουλάκια του ήρχισαν νά κοκκινίζουν.
Εννοείτε ότι δέν άφίνει καί τά  μαθήματα του· ίσα ίσα μάλιστα μελετφ  με περισ- 

σοτέραν όρεξιν καί είνε πάντα δ πρώτος μαθητής τή ς ταξεώ ; του είςτήν Ιπιμέλειαν, ά λ 
λα δίν είνε καί ό τελευταίος είς τή ν  ύγείαν.

Ώ !  τίώραίον ποΰ είνε τό κηπαράκι, καί τ ί  νόστιμο; ποΰ είνε ό μικρός κηπουρός τ ο υ ! ..
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Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  «ΔΙΑΤΤΛΑΣΕΩΣ Τ Ο Ν  Π Α Ι Δ Π Ν »

Χ Ε Ι Μ Ω Ν Α Ν Θ Ο Ι  Ή Λ ί ο ν  άφ’ ου Ιχ ε ις  τόσον καλούς γονείς νά τού « ά γ α π ϊς
Π ο λ ύ  6 4  ευχα ρ ιστη θώ  ν® μ ο ι γρά φ η ς, Π ο Λ ι χ ι  Ά ι τ τ η ρ .

Ύ * ό  τόν ε υ ώ ίη  τ ίτλ ο ν  Χ Ε ΙΜ Ω Ν Α Ν Θ Ο Ι, ό σ υ ιερ γ ά ιη ς Π ο λ ύ  αυνεκινήθην βξ όσων μυΰ γ ρ ά φ ε ι ,  ' Ω ρ α ί α  Γ α -  
« «  ώΐΑΠΛΑΓΕΟΕ TCN rtA U Q N  Κ .  ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  Π Ο Λ Ε -  Ι ί ι τ η α .  " Ω ,  ναι etvs μιέγυ β υ σ τ ύ χ η μ *  διό μ ία ν  χόρην 
Η Η ϊ, τοΰ  όποιου ι ά  τρυφερά π ο ιμ χ τια  μ ετ ά  τόση« ιύ χ α -  ώ ς ο ύ  ν-/. μη ϊ χ ^  μ η τέρ α , ό Εέ ιτκ τή ρ  τη«  >4 πάσχν] από 
ριοτησεως ά*χγ(νώσ/ουσι^  οί αυνόρομητχί τη ς , δημοσιεύει τ ο ια ύ ΐη ν  ά σ '.έ ν ι ια ν ..  .α λ λ α  υπομονή χ α ι x a p ts p ia *  ή γ εν- 
ιςοοίχώ ; α υ '1 λογή* λ υ ρ ικ ώ ν  π οιη μ ά τω ν  κ α : ίμ μ έτρ ω ν  δ ιη . ν α ιό τη ; Τή« ψ υ χ ή ; * ι«  τ ο ια υ τ α ; π ερ ίσ τα σ η ς φ α ίνετα ι, 
γςμάτων. Ί Ι  συλλο γ ή  α υ τή  δέν (τεριέχει π οιήματα δια Β εδ α ίικ ,π α β η μ έρ χ ν  π α λλιτέρχ  γ ίνετα ι ή  Δ ια Π Λ Α Ε ΙΣ , άγα-
ιοί« μικρού: μα« άνχγνώ στος' άλΧ’ α :  φροντίσωσι νά βυ· π η τ έ  μου Στυ,\ία ( Ζ έΛ Α η  το ύ το  φρονοΰσι κ α ί ϊΐ.ο ι oi 
οτηοωοι τ ο υ ; Χ Ε ΙΜ Ω Ν Α Ν Θ Ο Υ Σ  εις  του ς γανιΓ; τ ω ι  ή φίλοι μ ο υ  κα’ι ε ίς  το ΰ το  τείνουσιν  δλα ι μου α ί π ρ ο σ- 
τού; μεγάλου« αδελφούς τω ν μ ί  την βεβ α ιότητα  ? ι ι  βά γ ίν ω - π ά β εια ι-
σι ν αίτιοι νά άναγνώσωσιν ουτοι ωραίου« κα'ι τρυφ ερού: Τ ό  δτι σου ήρεβαν τόσον πολύ « ό Μ ικρό« σκ οπ ό ς ·  καί
στίχους, ε ί ς  τού« όποιους καί ο ί  ίδ ιο ι δά ένιρυφήσωβιν ό « Ρ α φ α ή λ · άπ οδεια νύει δ τ ι Ιχ ε ι ς  χα λα ισόη οία ν ,’ ^ π ύ ρ ί ΐ ί  
όταν γίνωοιν ολίγον μεγ α λείτερο ι. " Ε Α Α η τ ’ π ρ ά γ μ α τι ά ξία  ία υ μ α σ μ ο ΰ  είν ε ή  φ ιλοπ α τρ ία
. Ή  Ικ Ιο σ ις  6α Ύΐνη χ α λ λ ιτεχ ν ικ ω τα τη  επι ίκ λεκ το ΰ  τοΰ  μ ικροΰ Εκείνου π α ιδίου.
^¿ρτου-βα άτ.οιελεβόή δέ ό « μ ο ς  εκ  2 0 0  π ερίπ ου βολίδων, Κ α ’ι άλλους διαγω νισμούς θά π ρο τείνω , α γ α π η τή  μου 
τιμώμενος φρ. 2 ,  25 διά τού ς σ υ ν δ ρ ο μ η τά ;. ’ /1ριά<!ν-)| M t a o v . h / ·  άλλά  Βέλω να λαμβάνης μ έρος, ν’

Συνδρομηται εγγράφονται ε ίς  τό  [ ’ρ ιφ ίΓ ο ·τή ζ  ΔίΑΠΛΑ· α ν α π τύ σ σ εσ α ι, 8 π ω ; κ α ί τόσοι άλλοι κα λ οί φίλοι μου.
SE8E έπΐ τη  προχα ταβολή τοΰ α ν τιτίμ ο υ . ΤΩ  « ίλ η  μου Χ α Ο ί ε σ α α  X e A iS iL r ,  δ ια τι δίν Ιγραψ ες

__________  *α\ τ ό  3νομά σου ε ις  τη ν  επ ιστολή ν  σου ;  Τ ώ ρ α  π οΰ  νά
Καίω« ώ ρ ισ ες , π ι α ζ ε  ο ν τ δ ρ ο μ η ζ ά  μ ο υ  "Α α.τρε  Ά ·  ή ξ ’-ύρο» π οία  είν ε ή φ ίλη μου ή  ό π οια  μ ο ύ ^ εσ τειλ ε  τήν

ράιτη- τό  ψευδώνυμόν σου είνε παράΕενον, δ ιό τι τό  πρώτον σ υ · 8ρομήν τ η ; ;  Γ ρ ά ψ ε μου γρήγορα τ ο  «ληβ ετ β —μ ά  σου
μέρος του βιαψεύδει τό δεύτερον, « λ λ 4  μ ο υ  βρέσχβι· π ύ τ -  8ιά να μ ή  συμβ?, κανέν λάθος ώς προς τη ν  α π οστολήν του
τα λοιπόν v i  μ ο ΰ  γροφης τ α κ τ ικ ά . φυλλου κ α ί λυπ ηβω  πολυ^. ^

Πολύ ορθή είνε ή π α ρ β τή ρ η σίς σο υ , Ώ κ ν π ο υ  Ά χ ι Α -  2 ο ΰ  εύ χ ο μ α ι π ερ α σ τικ ά , M aV p e  Κ υ ν ή γ ι .
Μ ,  καί τήν συμ μ ερ ίζομ α ι. Δ ιότι ή τ ο  μεγάλον τό  δ ιή γη μά  Ε υ χ α ρ ίσ τ ω ς , ευ χ ν ρ ίσ τω « , α γ α π η τ η  μου Λ ο ρ η  ¡ ο ν  Γ ι ·
οου, οέ< ε π ίτ α ι  ό τι ή  to  κ α ι 8ιά  τ ο ΰ το  μόνον αξιον βρα- ρ ο θ ν ψ α .  νά λά β ης μέρο«_είς 81ους το ύ ς  δ ια γω ν ισμ ο ύς- το 
δ«ίον* ή δΐλι%(5ΐνβΐά 9QV, μ ! τή ν  οποίαν δμολογ^Γ; δ τ ι το  ψινδώννμ6ν «you e?vs ωραΓον %α\ S p o iefb v  ώ , «π ρ ιλ ιά τιχ ο ν  
ίδικόν σου αν καί μεγάλον ή τ ο  κοτώ τερ ον  άπό τό βρα- ιρ ··α ντα φ υ»ον . ,  ν . ,
δενβέν, είν ε λ.ίαν ό ξιέπ α .ν ο ς, χ β ίρ ω  8τ ι ένόηαες ό τι τό  Ο ί  φίλοι μ ο υ , Mr A a r  Ά ι τ ι , ί Ι · *  επ ίσ η ς ενθουσιασμένοι
διήγημα το ΰ  Λ ία ύ ρ ο υ  Γ ά τ ο υ  έβροβεύβη όχι διότι ή το  μ έ  τή ν  Μ Α ίΟ ΥΕΙΑ Ν  8π ω ς κα’ι μ έ  τή ν  Α Ν θΟ ϊΛ Α Ν · ( 
μεγάλον, άλλα δ ιό «  ή το  καλόν κ α ί άαυγκρίτιος καλλίτερον Μ ά λ ισ τα , μοί ά ρ εσκει τό  ψευδώνυμόν σ ο υ , Γ α Λ ψ ι α ί α
ίξ δοων ειχον σ τ α λ η . Θ α Λ α ίτ ο α .

Βέβαια, μ ικ ρ ο ύλ η  μ ο υ  Π ο Α ι μ ι σ τ α  τ Ά ν  θ ι ρ μ ο π υ Α Ά ν ,  Ν β  έ'-βαχο/ήσα^, φίλε μου A v x o v p j e  Λ α χ ι δ α ι μ Ζ π ι ,
ίέν πρέπει νά σοϋ αρέσουν οί ά κ α μ ά τ ιδ ε ς . . . π ρ ο ιπ ά θ η σ ε νά ένχσχολήα α ι ιί«  τη ν  ζωγραφικήν όφ’  ο ύ  ϊχ ε ις  κλίσ ιν- 
vi μάβη: νά γράφης γρήγορα μ έ  μ ελ ά ν η ν , .δ ιά  ν *  ήμ π ορή ς νά μ ή  ζωγραφίζης όμω ς στομ ά χο υς κ α ί πνεύμονα« «λλα  
ν ά λέΐΐ« : Λ α μβάνω  τή< γραφ δ α ...  ένφ  τώ ρ α  είβ α ι ή ν α γ - π ρ ό σω π α  ή τοπ οβεσίας-ή  ζωγραφία σπ λά γχνω ν κ α ί εντέρων 
χαομένος νά λ ίγ η ς  : Λ α μβάνω  «ό μ ο λύ β ι. . . .  8έν ε ίν ε  κ α λ λιτεχ ν ία . . . γράφε μ ο υ  π ερί των προόδων σ ο υ .

Μέ πολλήν άφέλιεαν κ>1 πολύ χ α ρ  τω μ ένα  π εριγρά φ εις, Έ ρ ω τ ή σ ε ε ς ,  « λ η ρ ο φ ο ρ ί α ι ,  ά σ « α β | ΐ θ ί ,  π ρ ο σ ρ ή σ ε ι ς .
Ά σ π ρ ο  Α α γ ο ν δ ά χ ι ,  τό  τα ξεϊδΙ σου, τ ό  δάσος μ έ  τ ά  ύψ ηλά Ή  Μ ι κ ρ ά  Δ ο ν κ ι σ σ α  προσφέρει τ ο ύ ; ά σπ / σμ ού ς τ η ;  ε ίς
δένδρα, τ - ς  ώ ρ β ία ς το το β εσ ία ς, τόν παλαιόν πύργον κ α ί τη ν  ' Τ π ο χ ό μ ι σ σ α τ  τή ς Β α ρ ζ ι Α ά ν η ί ,  t r \ v A s p r a i a r <JT ·  
τόν καταρράκτην. Τ ό  καϊμένο  τό  γ α ιά κ ι σ α : !  Τ ω ρ α  ποΰ ί ρ α γ ,κ α ί  τ τ , ν ' Ε σ π σ β ί α ν Α ί ί ρ α τ , — Ό  Δ ι,μ ή τρ ιο ς Τρόμπλερ 
Ιγεινε ορφανόν να τ ’  ά γ α π α ς π ολύ  περισσότερον . προσφέρει τά  σ υ γ χ α ρ η τή ρ ιά  του  ε ίς  τνν M a v p o r  Γ α ΐ ο ν

Σέ συγχαίρω διά  τ ά  δώρα τ ά  όποΓα έλ α β ες , Ά κ τ ι ς  καί τή ν  ' Ε σ π ε ρ ί α ν  Α ν ρ α ν . — Ό  Ώ χ ν π ο ν ξ  Ά χ ι Α Α ε ν σ .
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προσφίρει τούς ασπασμούς to u  ε ίς  τόν Γ  εώ ρ γ ιο ν  A 'a · δ ά φ ν η ν  a  a i  I h x p o á á y r i j r .  —  Ή  'A v a t é A A jv v a  Σρ 
σ ζ ρ ιώ ζ η γ ,ζ φ ι Ώ ρ ο ,ία ν  Κ α υ χ α σ ίο ,ν  x a '  βίς τόν Δ ίκ α ιο ν  Λ ή ν η  προσφέρει τους « » « α τμ ο ύ ς  τη ς βΐς τόν Ψ ε ψ ίχ η
Ά ρ ισ τ ε Ι δ η ν .  —  Τ ο  í la á r /χ ά ρ ι τ η ς  Φ α χ η ς  ευ χ α ρ ισ τεί va l  τη ν 'Β σ π ι ρ ί α ν  Λ ίρ α ν ,  την ¿ποια ν έρω τα δ υ τ ί  &ι
τ η * .’Α ν θ ο δ έ σ μ η ν  δ ιά  t i  s p i t  «ντόν ένδιαρίρον τη« χ « Γ  άπήντηοεν είς :ή ν  ίρώ τησίν ι η ς . —  Ό  Μ α ύ ρ ο ς Κυνηγ'κ 
τή ν πληροφορεί δτι χ α το ιχ εί t ic  t a c  Αδήνας. —  Τ ό  “Α σ π ρ ο  προσρόρει τα ς  προσρήσεις το υ  είς ν^ ρ/'Α τρ δ μ ητο ν  Μποο· 
Α α γ ο ν δ ά χ ι  στέλλει ασπασμούς ει’ ς τόν Π ο Α ε μ ισ ζ η ν  τ δ ν  μ π ο ν Α ίν α ν ,  tô v  Α ίτ ο χ ρ ά ζ ο ρ α  τ Ά ν  ’ Ω χ ε α ν Ά ν  xii 
θ τρ μ ο α υ Λ & ν . —  Ή  ’Α μ φ ιτ ρ ίτ η  « ιέλ λ ε ι τ ά  σ ν γ χ τ ρ η - συ γ χα ίρ ει τόν .V a îfp n r Γ ά τ ο ν  ΐ ιά  τή ν επ ιτυ χ ία ν  tow «( 
τήριά τη ς είς τόν Μ ανρον Γ α ζ ο ν ,  tow όποιου ε π ιίυ μ ε ί τόν Δ ια γω νισ μ ό ν .—  Ό  Α ίθ ριος Ά ζ ζ ι χ ο ς ·  Ο νρανδς  ίι- 
να  μ ά ϊ^  τό  άληβές δνομα, x a )  εις τή ν 'Ε σ π ε ρ ί α ν  Λ ίρ α ν  φράξει τά  συγχρρη τή ριά  το υ  είς τ ¿v Μ α ν p o r  Γ ά ζ ο ν  ιό  
x a s  x 4 {  προσρήσεις εης εις tôv Γ ε ώ ρ γ ιο ν  Κ α σ ζ ρ ιώ ζ η ν ,  τή ν 'Ε σ π ε ρ ί α ν  Α $ ο α ν  ά ντα ίπ βζετα ι τόν *Α θω , «ci 
ζ η ν  ’ Ε ρ γ α τ ι κ ή ν  Μ εΑ ιοσαν,τβν  ’Ά γ ρ ι ο ν  Ί ν δ Ι ν  « a s  tô v  άσπάξεται t í »  'A z t i x è v  'Ο ρ ίζο ν τα , x « l  τη ν  Έ Α Λ ω τείαι 
*Α ρη ν . — 'Ή  Ά χ τ ί ς  Ί ΙΑ ίο ν  ά τπ ά ξιτβ ι to  Ί ο ν  ζ ο ΰ ’Α γρο ΰ  Ά τ τ ι χ ή ν ~  Ή  K ¿ g i¡  z o $  Γ ιρ ο θ ω μ -α  πέμπει ιά ς προο- 
χ β ί τήν Ά ν θ ο δ ίσ μ η ν , — Ό  Î lo A ix è c '  Α σ τη ρ  « τ έ λ ίε ι  τά ς · ρήσβις τη ς είς τή ν Λ ιν χ ό π ε π Α ο ν  Ν ύ μ φ η ν  τ ΰ ι ·  Ja a S r  
προσρήσεις tow εις tôv  "Α ρ ην  x a ‘i τή ν Χ Α ω ριδα  tow  Π α γ -  τη ν  οποίαν π α ρ α χ j /.εΓ νά τη  είπ η  tô v  τόπον τής διαμονή 
γα ίου . —  Ό  Κ α τ α Α α β α ρ δ ίγ χ ο ς  πέμπει to u s α σπ α σμ ο ύ; τ η ς .— Ό  Μ ύΑ ας ’Λ ιτ ό ς  ά ντασπάξεται tô v  Τ η Α ύ μ α η ι  
tow είς  τή ν Μ α ϊμ ο ΰ  to o  Β ιοΑ ετη  χ α ΐ  τήν Ά θ ι γ γ α ν ί δ α ·  χα ί Ά Α έ ζα ν δ ρ ο ν  tô v  Μ α χ ιδ δ ν α ,  * α ΐ  άσπάξεται την Πο· 
Ή  Ω ρ α ί α  Γ α Α ά τ ε ια  άσπάζετσι t ry  Ρ ο δ ο δ ά φ ν ην  χα ι π α ρ ο ν ν α ν ,  Τον Κ ά Λ ν χ α  Ρο'δον, ών έπ ιβ υ μ ίί và μέδ; 
Π ικ ρ ο δ ά φ ν η ν ,  τόν “Α ρ η ν  χα ΐ τή ν Ξανθ ο-ίΑ αν·  —  Ή  χ *1  t a  ονόματα. —  Τ ό  Το ζην zoti Φ οίβον  συγχα ίρει w
V  bt > . η  - / /*»π< η ν ι  Τ  u  /. »  /ta « a t a  ta. i  ·'. .< ¿  o · · « « · !  ·  */kta *  M / \á  / v î fn v · · ·  / '/ ¿ • t a u  u  « t a . l  *  E* _ a v  ta a  /ta . .  Λ X  - ___  . . ¿  ta -/

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

5 2 .  Ι τ α ο χ ς ι ό γ ρ ο φ ο ς .  5 7 .  Ά π ρ υ σ τ ε χ ί ς .

Ε ιμ α ε μέτρον πον ζογίζονν, Sv μ* ά ρ ί α «  8« » ς  *Γμβ Ι · . ¿ « I k 4  Τ ρ ίμ μ α τα  τ ΰ ν  ζητονμένιον Ιζ  λέξεο,ν W
« i « «.. „ » ¿ . . . . a ,  V.· i l .  ¿ Γ .» .  λονβε t o  ονομα νομοβετου τ<#ν Άβηνεβν.

Χ ο ,ρ ίς « Τ ν ά ^ ν π ρ ο Χ ^  * f ’ ’Τ  ^
β  „ »  . . ι  *  r t -  f tr . * »  m 4 s “ : 4· Π' . * . 5„  ¡ H B S i J t Z * ·

-Ε ..4 Χ , 5 β .  Α ο γ ο π α ί γ ν ^ ν .
5 3 .  ϊ τ ο ο χ ε ιά γ ρ ιφ ιο ς . K a t e  t l  βνμφεονονν oí ήρωες μ ΐ  τ& μαρούλια;

Τ ό ν  otxtóv  OO’J  0π 8ρ εμού χινίβ, αν μ ’  ά π α ν ίή σ ϊ);. 'Κ «τ»ς »ni t i  n«Ti«4ji ,i¡{ Ί ε Α :
Sow  ν ο β τιμ ίζ»  τ ό  φ α γ ί, Sv  μ '  ά π θ»ερ α )Ιβ ν μ . A V  Τ  Ε I Τ

«tf ’láffwve;. Λ Τ ¿  C I ¿  *
, ,  _  3 4 .  Ά γ ςΙν ο ι» :, ( " Α γ χ ι ,  νοϋς ) . ' —  3 5 .  Έ ξ υ π ν ο ς . ("Ε !,

ϊπ τ .ο χ ε » 6 γ Ρ ιφ ο ς . _ ύπνος). -  3 6  Φόρος, δρος. τ ι  3 7 .  Χ ε ίλ ο ς , ε?λως. _
Ε ιμ β ι  νήσος το ΰ  Α ιγαίον* 2 ν  1ν γρ^^μ-ο μου 3 ®, Μ Η Ν
Τ ό τ ε  *λ4β^ 6 i  μ ΐ  v e  ' i  Η Ρ Α .

'Xftván ΰ*6 ■M'J . Ν Α Ι

5 5 .  Α ϊν ο γ μ .* . — 3 9 .  Π ο λ ίτ η ς , ο π λ ίτη ς. —  « 0 .  Π ν β Ια  |Π, θ ,  Α > . - 4 1 .
Τ ό  β ηλυχίν  μου β ε  μ αρ αίνει. Σ ύ μ η , Κ ύ μ η .  — 4 2 .  Ά ν τ ίτ α υ ρ ο ς , Τ α ύ ρ ο ς. — 4 3 .  βώς,
Τ ό  ουδέτερόν μου αό π α χ α ίν ει. *■««· —  * 4 -  Γ ε » γ ρ α φ ιχ 0 ς  χ ά ρ τ η ς . — 4 5 .  Ά χ ίτ ιβ ν ,·  *Α·

•Etiiiii ο»6 ts¡i Γΐ»βνοθ,. χτιον. —  4 6 .  Ί β ά χ η ,  θ ρ ά χ η . — 4 7 .  Κ ά α ο ς, Δ ά α ο ς.— 49.
5 6 .  Ο μ ύ β λ η μ .« .  Μ εΙιχ ό ν , Λ εξικόν— 4 9 .  θ  Ϊ Ρ  A

Ή γ ό ρ α σ έ  τ ις  δύο τρ α π έζα ς άντ'ι 4 2  ϊρ α χ μ δ ν . Τ ό  t i a  o n  μ  η
ταρτον τ ή ς  τ ιμ ή ς  τ ή ς  π ρώ της είν ε ιαον μό τ ό  τρίτον  τ ή ς  Ρ  Ο  Μ  Η
τ ιμ ή ς  τ ή ς  δ εν τέο α ς . Α  Ρ  Η  S

Π ο ία  ,Γνε ή  τ ιμ ή  έχ ά α τη ς ;  -  * » ·  Τ ρ ίπ ο λ ις .- 5 1 .  Τ Ι Γ Ρ Ι Σ  ( 1 .  Τ α ίν α ρ ο ,. 2 .  Τέρα?.
Έ π 4> ι Uni i t !  ri^ffiou KovTjitatov. 3 .  Γ α λ λ ία . 4 .  Ρόδος. 5 .  Ίν δ ο χ Ιν α . 6 . Σαρςβνεπό; Κόλπος.)

ΟΝΟΜΑΤΑ ΤΩΝ ΑΥΤΩΝ ΚΑΤ’ ΑΑΦΑΒΗΤΪΚΗΝ ΣΕΙΡΑΝ ΤΟΥ ΕΠΩΝΥΜΟΥ
Μ αρία Ά γ γ ελο π ο ύ λ ο υ . —  Α γ ί α  Σ ο ρ Ια . —  yA6t<>;.— Α ιγ υ π τια κ ή  Π υ ρ α μ ίς. —  Α Γ ίρ ιο ; Ά τ τ ι χ ό ς  Ο υρανός. —  Α μφ ι

τρ ίτη . —  X .  Ν . Ά ναγνιοστόπ βυλος. —  ’ Α ν α τέλ )o u t«  Σ ελήν η. —  Ά ν ίιο μ Ιν η  ’Α μ υ γ δ α λ ιά .·— Ά ν β ο τ ;ες ιί ,ς  Α μ υ γ δ α λ ή .— 
Ά ν ϊο ύ λ α . —  ’ Α πόλλων. —  “ Αρης· —  “Α σ π ρ ο ;  Ά ρ ί π η ς .  —  Α τρ ό μ η το ς Μ π ουμπ ουλίνα . — Δ υ το χ ρ ά τω ρ  τ δ ν  ’Oxeo· 
νων. —  Β α ρ ν α ίο ς . —  Β α σ ιλ εύ ς  τ δ ν  Ά ν ίέο ιν . —  Β α σ ίλ ισ σ α  τ δ ν  Α α οδν. — X .  Β υ ζά ν τη ς . —  Γ ε λ ω τ - .* ο .ό ; ,  —  Γ λ ω ι-  
ffow. —  Δ α ίμ ω ν  τή ς Κ ρ ή τη ς, —  Ιω ά ν ν η ς  Δ ελρ ός. — Μ αρία Ν . Δ ομενίχοιι. — Έ λ λ η ν ιχ ή  Σ η μ α ία .— Έ λ λ ω τ ε ία  Α ττικ ή .
—  Ε σ π ε ρ ία  Α ύ ρα . —  Ε ΰ δ ο χ ία  ή  Ά β η ν α ίς· — ’Ε λ ισ ά β ετ  X .  Ζ α τειρ ά το υ .— X .  Ζ α ρ ειρά τος. — Ζ η λιά ρ ης —  Ε ύ τέ ρ π η  θεο 
δώ ρου. —  Ί ά σ ω ν . —  Ί ο ν  το υ  Ά γ ρ ο υ . —  Ιω ν ικ ό ς  Ά σ τ ή ρ . —  Κ α τα λχβα ρβ ίγχος. —  Κ ό ρ η  το ΰ  Γ ερ ν β ω μ α . —  Κ . X . 
Κ ουτσορόδης. -  Κ υανούς Ο υρανός. — Κ υμ α τίξό υσα  Σ η μ α ία . —  Λ α δω μ έν ος Π οντικός. —  Λ ερναία T S p x .  —  Sofo- 
χλή ς I .  Λ ίβα νός. -  Μ αύρος Γ ά τ ο ς . —  Μ α χη τής το ύ  Γ χ ρ ιτξ ό β α λ :. —  Μ εγάλη νΑ ρ κ το ς. —  Μ ετα ξο σ χ ώ λ η έ. —  Μήλον 
τή ς Έ ρ ι δ ο ς ,  —  ’ Αριάδνη Μ ιαούλη. —  Μ ικρά Δ ε ύ χ ισ σ α . —  Γ εώ ρ γ ιος χ α ί Έ ρ α σ μ ία  Η υριανίοπβύλου. —  Χ ρ ίσ τ ο ; X . 
Ο ίκονομάχης. —  Κ . Ν . ’ Ο λ ύ μ π ιο ς. —  Ο υ ρ α -Ια  Α ύ ρ α . —  Γ εώ ρ γ ιος Π ί ν α ς .  —  Β ά σ ο »  Π α π α γβ ω ργα χοπ ούλου. — 
Δ ού χα ς Σ α χ ίν η ς. —  Σ ιγ ή  το ύ  Δ ά σ ο υ ς. —  Α ϊχ κ τερ ίνη  Κ .  Σ χ ο τ έτ ο υ . —  ’ Ε μ . Ά β .  Τ α π ιό γ λ ο υ ς . —  Τ η λ έμ α χ ο ς . — 
Δ η μ ή τ ρ ιες ,Τ έμ π λ ερ . —  Τ ό μ υ ρ ις . —  Τ ύξον  το ύ  Φ οίβ ο υ . —  Ύ π ο χ ό μ η σ α  τ ή ς  Β ρ α ξελά νη ς. —  Σ οφ ία  Φραγχοπούλον.
—  Φ ω τό ς Τ ξα β έλλ α ς. — Χ α ρ ίεσ σ α  Χ ελ ιδ ώ ν . —  Ώ χ ΰ π ο υ ς  Ά χ ιλ λ ε ύ ς .


